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SLOVENSKA ARHITEKTURA IN PROSTOR 2012
SLOVENE ARCHITECTURE AND SPATIAL PLANNING 2012




Dan arhitektov je osrednji dogodek Zbornice za arhitektov in

prostor. Letos poteka Ze osmi¢. Sodi v sklop dogodkov drugega Tedna
arhitekture in prostora. / The Day of Architects is for the eighth

time the main event dedicated to architecture and space, held by the
Chamber of Architecture and Spatial Planning. This year it is also part
of the Week of Architecture and Space.

— Teden
I / arhitekture in
prostora ZC1Z



Arhitektura je rezultat ¢lovekove ustvarjalnosti. Odvisna je od druzbenih,
ekonomskih in tehni¢nih zmoznosti. Nase vsakodnevne dejavnosti
neprestano spreminjajo bivalno okolje in vplivajo na nastajanje, spre-
minjanje in tudi izginevanje arhitekture.

Gospodarska kriza je izrazito zmanjsala obseg nasega dela in nastajanje
nove arhitekture. Vendar Zivljenje gre naprej. Potrebno je varcevati,
varevanje pa pomeni predvsem izkoristiti sedanje zmoznosti, ki so
seveda prilagojene nastanku in razvoju nasih potreb in predstav.
Vsekakor smo pred novim pomembnim strokovnim izzivom — prenovo
nedavno zgrajenega, ki pa lahko pomeni izrazite vizualne in tehni¢ne
spremembe nasega okolja.

Ali je druzba in stroka pripravljena na ta izziv? Ali imamo izdelane
strategije, politike? Ali imamo premisljene tehni¢ne resitve? Ali smo
— nalozbeniki, projektanti, izvajalci in uporabniki — strokovno ozave-
$¢eni in usposobljeni? Tematika je zelo zahtevna in vkljucenih je veliko
udeleZenceyv, zato je tveganje za napake veliko.

Nase stroke imajo pri tem pomembno vlogo in odgovornost, zato je
osrednje geslo letosnjega dneva arhitektov — Prenova druzbe. Prenova
mest. Prenova stavb.

predsednik ZAPS
mag. Andrej Goljar

Architecture is the fruit of man’s creativity. It depends on social, economic
and technical potential. Our daily activities are constantly shaping
and changing our living environment and thus affect the emergence,
transformation and disappearance of architectures.

The economic crisis has drastically reduced both the extent of our work
and the emergence of new architectures. But life goes on. Saving measures
are in order. However, saving above all, means efficiently using existing
potentials — as adapted to our needs and ideas, of course.

We are decidedly facing a new, important professional challenge — reno-
vation of the recently built, which implies drastic visual, physical and
technical changes to our environment.

Are both society and the profession prepared for this challenge? Do we
have strategies, policies in place? Have we come up with sound technical
solutions? Are we professionally competent and conscientious — investors,
designers, service providers, users? This is a complex issue with many
stakeholders involved, so the risks of error are high.

Our professions play a vital role and bear considerable responsibility in
this process, so the central motto of this year’s Architect Day goes like
this: Renovation of society. Renovation of cities. Renovation of buildings.

President ZAPS
Andrej Goljar, MSc, BSc Arch
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DAN ARHITERTOV 2812

PRENOVA DRUZBE. PRENOVA MEST. PRENOVA STAVB

ARCHITECT DAY 2812

RENOVATION OF SOCIETY. RENOVATION OF CITIES. RENOVATION OF BUILDINGS.

Osrednji dogodek Zbornice za arhitekturo in prostor Slovenije, Dan
arhitektov, je Ze osmi zapovrstjo. Letos je bil organiziran v Mariboru v
sodelovanju z RAZ:UM, HiSo arhitekture Maribor. Predstavljal je tudi
osrednji del programa Tedna arhitekture in prostora, ki je potekal od 29.
septembra do 7. oktobra po vsej Sloveniji, v okviru katerega so se odvijali
najrazli¢nejsi arhitekturni in drugi dogodki, namenjeni $irsi javnosti.

Na javno tribuno o arhitekturi in prostoru, na Dnevu arhitektov, katere
geslo je bilo — Prenova druzbe. Prenova mest. Prenova stavb — so bili
vabljeni govorniki, sociologi, investitorji, politiki, gradbeniki, arhitekti
in prostorski naértovalci, da bi predstavljali svoje poglede na hitro spre-
minjajoce se splosne druzbene in gospodarske razmere v svetu, Evropi
in Sloveniji. Dogodek je bil namenjen premisleku o vlogi arhitekture
in urejanja vsega prostorskega v druzbi.

Ob tem se postavljajo razli¢na vprasanja: Ali morda v prihodnosti
ne bomo ve¢ potrebovali toliko novih stavb? Kako bi morali razmi-
$ljati o javnem prostoru in javnih stavbah? Objekti, ki jih gradimo,
niso ve¢ zgolj fizi¢ni objekti, temve¢ objekti s prepoznavno dodano

The central event of the Chamber of Architecture and Spatial Planning
of Slovenia — Architect Day — was held for the eighth time, this year in
Maribor. The event was organized in cooperation with RAZ:UM and the
House of Architecture Maribor, which also coincided with the central
event of the Week of Architecture and Space program that took place
between September 29 and October 7 across Slovenia and showcased a
host of architectural and other events for the general public.

At the public tribune on architecture and space, whose baseline was
“Renovation of society. Renovation of cities. Renovation of buildings”
invited speakers, sociologists, investors, politicians, civil engineers,
architects and spatial planners shared their views on the rapidly-chan-
ging social and economic situations in Slovenia, throughout the rest
of Europe and around the world. The event was intended to prompt
participants to reconsider the role of architecture and spatial planning
in general in society.

This starting point raises various questions: Will we still need so many
new buildings in the future? How should we reflect on public space and

12

13

vrednostjo. Kako prepoznati to dodano vrednost in jo tudi ustrezno
ceniti? Razmisljati moramo o novih programih za obstojece objek-
te, o energetski in drugih prenovah objektov ter o zas¢iti kulturne
dediscine, ki jo predstavlja kakovostna arhitektura. Kaksni naj
bodo prenova in novi programi nenaseljenih ali dotrajanih zgradb?
Kaksen naj bo nas odnos do dedis¢ine v najsirSem smislu tega pojma?

Vabljeni govorniki so bili: Janez Skrabec, Riko Group, dr. Ljudmila
Koprivec, Trimo, Joze Novak, Imos, dr. Miha Mazzini, pisatelj, kolumnist,
dr. Ales$ Debeljak, sociolog, Janez Kozelj, arhitekt, podzupan MOL,
Marusa Zorec, arhitektka, dr. Liljana Jankovi¢, prostorska na¢rtovalka.
Govorniki so bili povabljeni, da svoje poglede na obravnavano temo
predstavijo tudi v tem katalogu. Svoje prispevke v nadaljevanju podajata
dr. Ale$ Debeljak in dr. Miha Mazzini.

Novost letosnjih priznanj Zbornice za arhitekturo in prostor Slovenije je
priznanje Zeleni svi¢nik. Priznanje je ¢astno in se podeli za inovativno
trajnostno gradnjo - za arhitekturno ali urbanisti¢no realizacijo.

public buildings? The buildings we create are no longer merely physical
constructions — they are buildings with a recognisable added value. How
can we recognise this added value and appreciate itappropriately? We must
consider new programs for existing buildings, their energy renovation
and other renovations, and think about protecting our cultural heritage as
represented by quality architecture. How should we renovate and what new
programs should we designate for abandoned or worn-out buildings? What
attitude and position should we take toward heritage in its widest sense?

The invited speakers included Janez Skrabec, Riko Group; Dr. Ljudmila
Koprivec, Trimo; Joze Novak, Imos; Dr. Miha Mazzini, writer, columnist;
Dr. Ale$ Debeljak, sociologist; Janez Kozelj, architect, deputy mayor of
Ljubljana Municipality; Marusa Zorec, architect; Dr. Liljana Jankovic,
spatial planner. The speakers were invited to share their views on these
issues and concerns also in this catalogue.

New among the chamber awards this years is the Green Pencil Award. The
award is honorary and conferred for innovative sustainable architecture
(architecture or urban design) effected in the last five years.



KRIZA KOT PRILOZNOST ZA ARHITEKTURNO STROKO;
KAKO DO PRENOVE DRUZBE, MEST IN STAVB?

CRISIS AS AN OPPORTUNITY FOR THE ARCHITECTURAL PROFESSION

0. ZAKAJ SMO TU, KAMOR SMO PRISLI; kar sejes, to zanjes

Ce sprejmemo naelo vzroéne logike kot princip, ki obvladuje delovanje
sveta in ¢lovestva, lahko ugotovimo, da danes Zanjemo, kar je bilo pred
nami posejano. Mobilizacija pohlepa in lahkotne militantnosti, s katero
je novoveski subjekt poskusal izsesati in obvladati naravo, svet in ljudi,
se je izkazala za povsem neodgovorno, pot napredka za vsako ceno pa
za varljivo iluzijo, ki nas je zapeljala v slepo ulico. Zdaj smo tu, kjer
smo, a odziv na vsestransko krizo, ki je najprej vrednostna, Sele potem
tudi finanéna, naj ne rezultira v letargi¢no vzdusje, od katerega -v
pri¢akovanju $e slabega- predvsem Zdimo v pesimizmu, strahu ali jezi.

1. GLOBALNA KRIZA; nevarnost ali/in priloZnost

Na Kitajskem, kamor se v zadnjih letih iz kriznih obmocij ,,zahoda“
pomika tezis¢e finan¢ne in razvojne modi, krizo poimenujejo z besedo
»weiji“, ki jo sestavljata dve pismenki, wei in ji. Prva pomeni nevarnost,
druga priloZnost. Ce krizo prepoznamo na ta nadin, lahko pomeni
izhodis¢e za spremembe, za notranjo in posledi¢no tudi zunanjo preo-
brazbo sveta in ¢loveka v njem. Vendar lahko to preobrazbo dozivimo
Sele, ko razberemo globinske vzroke za krizo, $ele takrat lahko za¢nemo
odpravljati tudi njene posledice ter kakovostno in trajno prenavljati
druzbo in stavbe. Kriza je torej tudi edinstvena priloznost, da temeljito
premislimo o stvareh Zivljenja, smisla in arhitekture ter jih preusmerimo
v boljso, bolj odprto in bolj uravnotezeno prihodnost.

2. SPREMEMBE in ETIKA; med papirjem in resni¢nostjo

Preobrazbo najprej dozivimo na notranji osebnostni ravni, Sele nato
smo jo kot zrele, odgovorne in celovite osebnosti sposobni Ziveti in
deliti z drugimi.

Zal vedina dana$njih $olskih sistemov ne pomaga vzgajati celovitih
osebnosti, ki bi se bile sposobne spopadati z zapleteno problematiko

HOW TO RENOVATE SOCIETY, CITIES AND BUILDINGS

Aleksander S. Ostan,
predsednik skups¢ine ZAPS

o. WHY WE ARE WHERE WE ARE; reap what you sow

If we accept the principle of causal logic as the principle that governs the
world and humanity we can assume that we are reaping today what we
sowed in the past. The mobilisation of greed and irresponsibility with
which the modern subject tried to conquer the world turned out to be blind,
and the path of progress at any price to be nothing more than a misleading
illusion that led us astray into a cul-de-sac. Now we are where we are, but
the reaction to the crisis shouldn’t result in lethargy, because of which we
would just wait passively in pessimism, fear or anger.

1. THE GLOBAL CRISIS; danger and/or opportunity

In the past several years the centre of financial and developmental power
has moved from the crisis regions in the West to China, where crisis is
described with the word “weiji”, composed of two characters, wei and ji.
The first means danger, the other opportunity. When recognised as such,
crisis can become a starting point for change, as well as for internal and in
turn external transformation of the world and man within it. However, this
transformation cannot occur until we have recognised the root causes of
the crisis. Only then will we be able to address its consequences and begin
a quality sustainable transformation of society and buildings. The crisis
therefore provides a unique opportunity to thoroughly rethink the issues
of life, meaning and also architecture, and redirect them to a better, more
open and more balanced future.

2. CHANGES AND ETHICS; between paper and reality

Atransformation is first experienced at the internal, personal level, and only
then are we able as mature, responsible and well-rounded personalities to
live it and share it with others. Regrettably, most school systems today fail
to bring up rounded personalities that are competent enough to tackle the
complex issues of the modern world and architecture within it. Schools and
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sodobnega sveta, kot tudi arhitekture v njem. Sole in fakultete so usmer-
jene predvsem na koli¢insko in faktografsko znanje, na storilnost in
tekmovalnost, medtem ko se poglobljeno znanje, zrelost presojanja in
izvirna ustvarjalnost skozi taksne pogoje le tezko prebijejo. Razmer
ne moreta resiti niti boljsa zakonodaja niti eti¢ni kodeksi, ¢e ostanejo
zabelezeni le na papirju, saj so resni¢ni premiki na bolje mozni le, ko
znanje postane vedenje, ki ga Zivimo tukaj in zdaj.

3. PRENOVA DRUZBE, MEST IN STAVB; vloga arhitektov v njej

Kaksna priloznost je torej lahko kriza za arhitekte, ¢e trenutno pomeni
le groznjo za njihov obstoj? Spodbudna je Ze misel na dejstvo, da si
lahko stroka po dvajsetih letih turbo-projektiranja sploh vzame ¢as za
razmislek; da potegne ¢rto pod prehojeno potjo in presodi, kaj je bilo
dobro in kaj manj, kaj bi se dalo izboljsati, kaj opustiti. Da se znova
vprasa, kje so resni¢ni temelji arhitekture, kako jih razlagati danes
in kako lo¢iti bistvene teme od manj pomembnih. Da se priblizamo
spoznanju, kaj se skriva za vsemi nasimi prizadevanji in odrekanji,
kje je smisel nase ustvarjalnosti, nase izvorno poslanstvo, ki ga pro-
storske stroke udejanjajo v odnosu do druzbe. Ali sploh znamo — po
letih strokovnega tavanja in javnega omalovaZevanja — znova postati
tisti, ki nad prostorom, v katerem se manifestirajo vse nase dejavnosti,
bdimo kot njegova vest? Da ga po eni strani §¢itimo pred spornimi
posegi vanj ter po drugi strani skrbimo za njegov dolgoro¢ni, skladen
in trajnostni razvoj!

4. ARHITEKTI MED SABO; celovita prenova stroke

Ali arhitekti sploh $e znamo - onkraj nasih notranjih delitev, nevo-
$¢ljivosti in spletk — delovati odlo¢no, strokovno in povezano, da bi
si v druzbi znova pridobili polozaj, ki bi si ga v urejenem okolju s
kakovostnim delom tudi zasluzili? Ali si upamo predstavnikom politike
in kapitala, ki vse preredko razumejo poslanstvo dobre arhitekture,
jasno in nazorno povedati in pokazati, kje je njena dodana vrednost?

faculties are oriented mainly at quantitative and factual knowledge, at pro-
ductivity and competition, whilst deeper knowledge, sound judgementand
original creativity can hardly find their way through under such conditions.
Neither better legislation nor ethical codes can improve this situation if
they merely remain only on paper; a true change for the better only happens
when knowledge becomes knowing, something lived here and now.

3. TRANSFORMATION OF SOCIETY, CITIES AND BUILDINGS; the
architects’ role

Whatkind of opportunity can the crisis represent for architects, when at the
moment it only represents a threat to their very existence? Encouraging is
already the fact that the profession, after 20 turbulent years of designing,
takes the time to think things through; to draw the line under its past
achievements and assess what was good and what was not, to see what
could be improved and what abandoned. To ask itself again where the true
foundations of architecture lie, how to interpret them today, and how to
separate the essential subjects from those less important. To come closer to
knowing what hides behind all our efforts and denials, what the meaning
of our creativity is, our original mission embodied by spatial professions
in their attitude to society. After years of public disregard and professional
arbitrariness, do we still have the ability to watch over space in which all
our activities are clearly manifested as a voice of conscience? Do we protect
it from controversial interventions on the one hand and ensure long-term,
balanced, sustainable development on the other?

4. ARCHITECT TO ARCHITECT; a comprehensive renovation of the
profession

Do architects still know how to act with determination, expertise and
collaboration beyond the commonly known division, envy and intrigues,
in order to regain the position we would deserve with our good work in
the planned environment? Do we dare tell and demonstrate to the repre-
sentatives of politics and capital, clearly and understandably, where the



Ali zmoremo urediti tudi svoje vrste, zvisati raven strokovnega znanja
in odgovornosti ter vzgajati celovit pristop k urejanju prostora? Ce
si vse to resni¢no zelimo, sem preprican, da potrebujemo vplivno in
povezano stroko, navzven bistveno bolj poenoteno, navznoter pa odprto
zarazlike v pogledih. To pa pomeni $irSo druzbeno aktivnost arhitektov,
ki vkljucuje tudi mocno zbornico, ki bo znala na vseh nivojih zagovarjati
tako nase, kot tudi javne interese ter jih ve$ée povezovati. Zato se —¢e
parafraziram — ne sprasujte ve¢ le, kaj lahko ZAPS (ali katera koli druga
stanovska organizacija ali pobuda) stori za vas, temve¢ se vprasajte,
kaj lahko vi storite za ZAPS!

5.KAKO DO DOBRE ARHITEKTURE; celoviti kriteriji za kakovost

Skupni imenovalec za kakovostno arhitekturo se mora s posameznih,
zgolj parcialnih ali subjektivnih argumentov (finanénega, tehniénega,
estetskega itd.) prenesti na raven bolj objektivnih kategorij, ki vkljucu-
jejo prepoznavanje celovitosti prostorskega in kulturnega konteksta,
trajnostnih meril za oblikovanje naselij in stavb, poznavanja celostne
likovne teorije, odprtosti do interdisciplinarnega in timskega dela,
uporabe obnovljivih virov in energetsko varéne gradnje, obravnavo
celotnega zivljenjskega cikla objektov, certificiranje zgradb, vklju-
¢evanje gradbene biologije, elementov geomantije itd. Ko se bomo s
strokovnimi merili, etiko in znanjem pri nas prebili tako dale¢, bodo
po vec kot polstoletni susi tudi tisti, ki odlocajo, spoznali, zakaj so
arhitektura, krajinska arhitektura in prostorsko na¢rtovanje kulturna
in hkrati tehni¢na dejavnost, ki spadata tudi na podro¢je ekologije in
ekonomije, vse skupaj pa med vrhunske nacionalne prioritete. Sele
takrat se bomo arhitekti spet priblizali svojemu poslanstvu ter postali
druzbeno bolj relevantni, cenjeni in spostovani.

6. KAKSNO »KLIMO« POTREBUJE SLOVENIJA; pot do odprte
ustvarjalnosti...

Slovenija je most med vzhodom in zahodom, severom in jugom. Bogastva
njene kulture, nature, zgodovine in jezika podpirajo tudi odpiranje
notranjega mostu med desno in levo mozgansko hemisfero, med intuicijo
in razumom, umetnostjo in znanostjo, duhom in materijo. Zato ta dezela
premore mnogo ustvarjalnih ljudi, ki pa potrebujejo razmere, ki jih
bodo motivirale in inspirirale. Slovenija ne more graditi na trgovski,

added value of the profession is? Do we dare to consolidate, raise the level
of expertise and responsibility and teach a more comprehensive approach
to spatial planning? If this is what we really want I am convinced that what
we need is a unanimous and influential architectural profession, much
more unified toward outside world and at the same time open to different
views within. This also means architects should strengthen their social
activities which include efforts for a strong chamber that will advocate not
only social integrity of their interests, but also the public ones-at any time
and place. Therefore do not ask yourself any more what ZAPS (or any other
peer organisation or activity) can do for you, rather ask yourself what you
can do for ZAPS!

5. THE WAY TO GOOD ARCHITECTURE; comprehensive criteria for
quality

The common denominator for quality architecture must move from indivi-
dual, incomplete and subjective arguments (financial, technical, aesthetic
etc.) to the level of more objective categories which include identification
of a comprehensive spatial and cultural context, sustainable criteria for
designing neighbourhoods and buildings, studies of integrated art theory,
experiences in interdisciplinary team work, use of renewable energies,
energy-efficient construction, consideration of the full life-cycle, building
certification, integration of building biology and elements of geomatics etc.
Once we have come this far with professional criteria, ethics and knowledge,
even the decision-makers will realise — after more than half a century of
drought — why architecture, landscape architecture and spatial planning
are not only a cultural, but also a technical activity. Whose place is within
ecology and economy as well, that’s why all of these together represent
the highest national priorities. Only then will we architects return to our
original mission and regain our social relevance, esteem and respect.

6. WHAT “CLIMATE” DOES SLOVENIA NEED; the path towards open
creativity...

Slovenia is kind of a bridge between east and west, north and south. The
richnesses of its culture, nature, history and language also support its
inner bridge between right and left brain hemisphere, between intuition
and reason, arts and sciences, spirit and matter. That’s why you’ll find a lot
of creative people in Slovenia, but they need conditions that motivate and
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$pekulativni miselnosti in praksi, s katero je zavozila svojih dvajset
tranzicijskih let, temve¢ (ob kriti¢nih intelektualcih, kulturi in huma-
nistiki) veliko bolj potrebuje inovativno, prozno in mehko, sonaravno
tehnolosko proizvodnjo, na kateri bo temeljilo njeno gospodarstvo, s tem
pa tudi gospodarski razvoj. Ta drzava dejansko potrebuje podporno,
odprto druzbo onkraj utecenih praks »negativne selekcije«, spletk,
zavisti in drugih omejitev. Pa tudi onkraj navideznih ,,pozitivnosti®,
medijsko podprtih s populisti¢nimi umetnimi nasmehi, za katerimi se
zal veliko bolj skriva premeteno sluzenje lastnim, kot pa odkriva vzpod-
buda skupnim interesom. Potrebujemo tudi uravnotezene, objektivne
medije, ne pa ideoloskih, strankarskih ali kapitalskih »trobil«. Slovenija
potrebuje zdravo, zrelo, zeleno sredino, ki bo dejavno kreativna onkraj
levo-desnih in rdece-¢rnih delitev ter disfunkcionalnosti.

inspire them. Slovenia can’t any more build on the speculative, commercial
mentality or practice that obscured and distorted its development in the
past 20 years of trasition. It much more needs- besides critical intellectuals,
culture, human and natural sciences- an innovative, flexible and soft tech-
nological production on which to build its own economy and subsequently,
development. We really need an supportive, open society that goes beyond
well known principles of “negative selection”, intrigues, jealousy and
other restrictions. But also beyond seeming “positivity” as propagated and
promoted by the media with populist fake smiles that mask a deliberate
servitude to their own specific interests instead to the public ones.. We
need balanced and objective media, not mouthpieces for ideology, parties
or capital. Slovenia needs a healthy, mature, green centre, that would be
actively creative beyond and above the prevailing left-right division or
red-black dysfunctionality.

MENJAVA PARADIGEM

progresisti¢ni model mesta
eksplozija in disperzija
ignorantska arhitektura

industrija >

INDUSTRIJSKO )
MESTO

individualni promet
privatniinteres
univerzalne krajine
neobnovljivi viri energije >
kvantiteta (koli¢ina)

atomisticen pristop >

le novogradnje >

kulturoloski model mesta
implozija in zgostitev
kontekstualna arhitektura
informatika

reurbanizacija (prenova) SONARAVNO )

N MESTO
javni promet

javni interes

kulturne, naravne krajine

obnovljivi viri energije

kvaliteta (po meri ¢loveka)

holisti¢en pristop

KOPERNIKANSKI PROSTORSKI OBRATI



ODGOVORNO DO PROSTORA! - ORGANIZIRANO SODELOVANJE CIVILNE DRUZBE
USE SPACE RESPONSIBLY! (ODGOVORNO DO PROSTORA! - ORGANIZED

Skupina Odgovorno do prostora! (OdP!), ki jo sestavljajo predstavniki
razli¢nih organizacij s podrodja urejanja prostora, od obeh strokovnih
zbornic do posameznih fakultet Univerze v Ljubljani, strokovnih drustev
in zvez, Instituta za politike prostora in Zavoda za prostorsko kulturo
Trajekt, sodeluje pri projektih Ze od pomladi zo10. V tem ¢asu se je z
ve¢ kot Stiridesetimi dogodki, mnenji in stali$¢i dotaknila $tevilnih
problemov v sistemu urejanja prostora in dosledno javno opozarjala na
potrebo po vkljucevanju strokovne in zainteresirane civilne druzbe v
pripravo programov, projektov, zakonov, resitev in sprememb, ki posegajo
v sistem urejanja prostora, ter ob tem poudarjala, da:

jeizvor problemov v urejanju prostora v Sloveniji manj
povezan z zakoni kot z njihovim izvajanjem,

sistem urejanja prostora poleg gradnje vkljucuje tudi
prenovo in vzdrzevanje prostorov ter upravljanje z njimi;

v sistem urejanja prostora posegajo najrazli¢nejsa

podrodja, ki morajo zato svojo zakonodajo in programe
temu primerno odpirati, usklajevati in presojati;

je kljuéni vzgib za delovanje skupine za strokovno etiko, ki
nosilcem znanja in izku$enj narekuje spremljanje razmer ter
seznanjanje odgovornih in zainteresirane javnosti z ocenami
in stalisci, ki se oblikujejo v razpravah med sodelovanjem.

Zacetki delovanja skupine segajo v jesen 2009. Takrat se je zainteresirana
strokovna javnost veckrat zbrala na razli¢nih razpravah o razmerah na
podrodju urejanja prostora ter se tudi povezano odzvala na spremembe
prostorske zakonodaje, povezane z umes¢anjem drzavne infrastruktu-
re v prostor. Razmere za organizirano sodelovanje pa so dozorele po
»Pozivu za spremembe® in posvetu v Drzavnem svetu februarja 2010.
Zbornica za arhitekturo in prostor Slovenije je podprla delo iniciativne
skupine za spremembe v urejanju prostora, omogo¢ila je veé razprav,
zbiranje podpisov za podporo v okviru pobude ,,Cas je za spremembe

“in razsirjanje javnih sporo¢il ter se pridruzila organizaciji skupine
OdP!. Posledica visoke stopnje soglasja o nujnih spremembah ter zlasti

PARTICIPATION OF CIVIL SOCIETY

Maja Simoneti,
koordinator OdP!

The Odgovorno do prostora! (Use Space Responsibly!) group consists of
representatives from different spatial planning organizations, including
professional chambers and individual faculties of the University of Ljublja-
na, professional associations and societies, the Ipop - Institute for Spatial
Policies and Trajekt - Institute for Spatial Culture, and has participated in
various projects since spring 2o010. During this time it has addressed many
issues within the system of spatial planning through more than forty events,
opinions and observations, and has consistently stressed the importance of
including the professional and interested civil society in the preparation of
programs, projects, statutory acts, solutions and amendments that affect the
spatial planning system, while emphasising that:

the source of the problems related to spatial planning in Slovenia hasless
to do with legislation than with its implementation,

the spatial planning system entails not only construction, but also reno-
vation and maintenance of spaces and their management;

the spatial planning system is subject to very different areas of expertise
which must therefore address, adapt and evaluate their legislation and
programs accordingly;

itis key to the functioning of the professional ethics group that dictates,
to the drivers of knowledge and experience, follow up actions and in-
forms those responsible, together with the interested public, of their as-
sessments and positions formed through discussions and participation.

The group was formed in the autumn of 2009 when the interested professi-
onal public held several discussions on the situation in spatial planning and
jointly responded to amendments to the spatial legislation that regulated
thesiting of state infrastructure in space. The right opportunity for organi-
zed cooperation came after the “Call for change” and the panel discussion
held in the National Council in February 2010. The Slovenian Chamber
of Architecture and Spatial Planning endorsed the work of the initiative
group for changes in spatial planning, enabled several discussions and the
collection of signatures in support of the “It’s time for a change” initiative
and the distribution of public notices, and participated in the formation of
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o nadinu sodelovanja $irse strokovne in zainteresirane javnosti pri tem
je delo te skupine.

V letu 2011 je v skupini prevladalo optimisti¢no razpolozenje, da so
spremembe v sistemu mozne, pri ¢emer so upanje vzbujali predvsem
primeri sodelovanja s strokovnimi sluzbami posameznih ministrstev.
V letu 2012 velja, da sposobnost sodelovanja, Sirokega strokovnega
posvetovanja ter oblikovanja usklajenih stalis¢ do razliénih ukrepov
in zadev s podrocja urejanja prostora in gradnje ostaja klju¢ni dosezek
skupine. Dogovor, dalahko partnerji v vsaki posamezni zadevi ohranjajo
pravico do priprave samostojnega mnenja ali da lahko vedno odstopijo od
podpore posameznemu mnenju, ter nadin priprave in sporo¢anja stalis¢
sta okrepila zaupanje med partnerji in utrdila partnerstvo kot tako.

Skupina OdP! s svojim delom dokazuje, da neenotnost stroke ni tako
velika, kot se po navadi posplosuje, podobno pa je mogoce v¢asih sklepati
tudi iz posameznih aktualnih razprav. Izkusnje skupine OdP! kazejo,
da so razlike v pogledih obvladljive in da je usklajevanje mozno le,
e obstajata priloznost in ¢as za razpravo. Skupina dokazuje, da se je
stroka v zadevah urejanja prostora sposobna u¢inkovito usklajevati
in dogovarjati, kar je z vidika pogojev za urejanje razmer na podrocju
urejanja prostora in gradnje izjemno pomembno.

Partnerstvo si je v ¢asu zadnjih sprememb prostorske zakonodaje poleti
2012 izjemno prizadevalo, da bi zagotovilo ustrezno javno obravnavo
novih zakonskih sprememb in obi¢ajen postopek za sprejemanje teh
sprememb ter preprecilo sprejetje reitev, ki so slabo zasnovane in so
lahko dolgoroé¢no $kodljive. Skupina je tokrat poleg ministra nagovorila
tudi parlamentarne stranke, Vlado in Drzavni zbor. Dejansko so vsi njeni
pozivi k razpravi in pripombe ostali prezrti, zato je skupina s stalis¢i
do postopka spreminjanja zakonodaje in do vsebine takih sprememb
seznanila tudi $ir$o javnost in varuhinjo ¢lovekovih pravic.

the OdP! group. The group’s activity is the result of a high level of consensus
on necessary changes, in particular on the manner of cooperation of the
wider professional and interested public.

The group became more optimistic in 2011 when some cases of cooperation
with the professional services in individual ministries gave hope that chan-
ges in the system were in fact possible. The ability to cooperate, consult
the wider professional public and form coordinated positions on a variety
of measures and issues in spatial planning and construction is seen as the
group’s key achievement in 2012. The agreement — that in each particular
case the partners maintain the right to prepare an independent opinion or
refuse to support a particular opinion at any time, as well as the manner of
preparation and communication of opinions — has strengthened confidence
among partners and consolidated the partnership.

Through its work, the OdP! group demonstrates that disagreement among
professionals is not as strong as it is generally believed and can sometimes be
concluded from topical discussions. The group’s experience has shown that
differences in opinion are manageable and that conciliation is possible only
if there is an opportunity and time for debate. The group is proof that the
profession is capable of reaching an agreement and effectively coordinating
their views on issues pertaining to spatial planning, which is vital for the
regulation of space management and construction.

During the time of the latest amendments to spatial legislation in the
summer of 2012 the partnership made a great effort to facilitate proper
public debate on the new statutory amendments and the regular procedures
for adopting these amendments in order to prevent the adoption of poorly
designed solutions that exhibit potential long-term, negative consequences.
Inaddition to the minister, this time the group also addressed the parliamen-
tary parties, the Government and the National Assembly. With all its calls for
discussion and comments ignored, the group made its position on the proce-
dure of amending the legislation and on the contents of such amendments
known to the wider public and to the human rights ombudsman.



Skupina OdP! je sredi leta 2012 imela naslednje partnerje: Zbornica za
arhitekturo in prostor Slovenije, Institut za politike prostora, pet ¢lanic
Univerze v Ljubljani (Fakulteta za arhitekturo, Fakulteta za gradbenistvo
in geodezijo, Oddelek za krajinsko arhitekturo Biotehniske fakultete,
Oddelek za geografijo Filozofske fakultete in Fakulteta za druzbene
vede), Drustvo krajinskih arhitektov Slovenije, Drustvo urbanistov in
prostorskih planerjev Slovenije, Inzenirska zbornica Slovenije, Zveza
geodetov Slovenije, Zavod za prostorsko kulturo Trajekt, Znanstveno
raziskovalno sredi$¢e Univerze na Primorskem in Drustvo prekmurskih
arhitektov, v éasu nastajanja pozimi 2010 pa je projekt podprlo tudi vec¢ kot
200 posameznikov, ki strokovno delujejo na podrocju urejanja prostora.

Izhodis¢a, ki vodijo delo v partnerstva

Ravnanje s prostorom v Sloveniji je neodgovorno in dolgoro¢no skodljivo.
Politika urejanja prostora se pretezno osredoto¢a na gradnjo. Strateska
izhodis¢a v Politiki urejanja prostora in Strategiji prostorskega razvoja so
ostala na papirju. Pri¢a smo razprseni gradnji, nizki kakovosti gradnje,
degradacijam krajine in nena¢rtnemu razvoju mest. Rezultat sistemske
neodgovornosti so precej neurejene razmere v prostoru, funkcionalno
siromasna obmocdja in dnevne migracije. Nasa mestna naselja se praznijo
in kar 95 % vseh naselij je nemestnih.

Cilji partnerstva

Opozoriti na konkretne razmere v prostoru in sistemu urejanja prostora
- koli¢ina in kakovost podaktov.

Predstaviti moznosti za uveljavitev strokovno utemeljenih sistemskih
resitev in celovitejsih pristopov k ciljnemu komuniciranju z odgovornimi.
Povecati stopnjo razumevanja med strokami, ki sodelujejo pri urejanju
prostora — razvijati skupni jezik.

Priblizati teme $irsi javnosti in poskrbeti, da bodo razmere na podrodju
urejanja prostora postale $irée in splo$no razumljivej$e — komuniciranje
z mediji.

Pri¢akovanja/zahteve, ki si jih Zeli partnerstvo

1. Naj se izdela ocena stanja v prostoru in uredi sistem stalnega spre-

mljanja stanja.

Naj se zagotovi vrednotenje prostorskih razseznosti razvojnih pro-

gramov in politik na ravni drzave.

3. Naj se na ravni Vlade RS organizira sluzba za urejanje prostora (tj.
nacrtovanje, gradnjo, varstvo, uporabo, vzdrzevanje in prenovo vseh
sestavnih delov prostora).

4. Naj se uvede stalno javno porocanje o vseh vidikih urejanja prostora
ter zagotovijo uradni in drugi (finance, znanje, ¢as) pogoji za bolj
ucinkovito vkljucevanje javnosti v zadeve s podro¢ja urejanja prostora.

5. Naj se podpre razvojna raziskovalna praksa na podrodju urejanja
prostora.

6. Najseuredi zakonodajni okvir za urejanje prostora in zagotovi njegovo
ucinkovito izvajanje.

N

In mid-zo12 the OdP! group listed the following as partners: Slovenian
Chamber of Architecture and Spatial Planning, Institute for Spatial Poli-
cies, five members of the University of Ljubljana (Faculty of Architecture,
Faculty of Civil and Geodetic Engineering, the Department for Landscape
Architecture at the Biotechnical Faculty, Department of Geography at the
Faculty of Arts and Faculty of Social Sciences), Slovenian Association of
Landscape Architects, Town and Spatial Planning Association of Slovenia,
Slovenian Chamber of Engineers, Association of Surveyors of Slovenia,
TrajekT - Institute for Spatial Culture, Science and Research Centre of the
University of Primorska, and Prekmurje Architects’ Society. At the time of
its inception in 2010 the project was endorsed by more than 200 individuals
whose professional work is dedicated to spatial planning.

Partnership activity is based on the following premises

Spatial management in Slovenia has been irresponsible and has produced
negative long-term effects. Spatial planning policy is mainly focused on con-
struction. Strategic guidelines in the Spatial Management Policy and Spatial
Development Strategy remained on paper only and never really took hold.
We are witness to dispersed and low-quality construction, degraded lan-
dscapes and unplanned urban development. The result of such systemic
recklessness is an unregulated spatial situation, poorly functional areas and
daily migrations. People are increasingly leaving our urban settlements and
as many as 95% of all settlements are non-urban.

Partnership goals

To draw attention to the specificsituation in both space and the spatial plan-
ning system — the volume and quality of data. To present the opportunities
for theimplementation professional systemic solutions and more integrated
approaches to targeted communication with responsible authorities.

To increase the level of agreement between the professions participating in
spatial planning — to build a common ground. To popularize the issues and
make sure that the situation in spatial planning becomes widely known and
understandable, through good media communication.

Expectations/requirements of the partnership

1. Prepareanassessment of the spatial situation and introduce a continuous
monitoring system.

2. Ensure evaluation of spatial dimensions of development programs and
policies at the state level.

3. Organize aspatial planning service (i.e. planning, construction, conser-
vation, use, maintenance and reconstruction of all elements of space) at
the level of the Government of the RS.

4. Introduce permanent public reporting on all aspects of spatial planning
and provide official and other conditions (financial resources, expertise,
time) for a more efficient public participation in the spatial planning
process.

5. Support research and development practice in spatial planning.

6. Introduce a legislative framework for spatial planning and ensure its
effective implementation.
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PROSTOR IN ARHITEKTURA
THE SPACE AND ARCHITECTURE

dr. Ale$ Debeljak

Mesto, ki s svojimi zidanimi in zelenimi povr$inami zmore obujati spomi-
ne in sanjati o prihodnosti, je mesto, ki ve, da neka bodo¢nost vedno pa¢
bo, da pabo prihodnost res prisla, si je treba dejavno prizadevati. Kako?
Tako, da sleherni od nas mestnjanov, ki v polisu ne le stanujemo, ampak
bivamo s celoto svojega bitja, sodeluje v razpravah o podobi mesta; tako,
da se vsakdanja gastronomija o¢esa prevaja v govorico kritike, usmerjene
v tiste oblike skrajnosti, v katerih se predstavlja tradicionalizem, tj.
tradicija kot obvezna ideologija, ali internacionalizem, tj. prezira do
lokalnih posebnosti. Onstran razmerja med kapitalom in skupnim
dobrim seveda taksna vizija tiho predpostavlja, da mestni ideal izhaja iz
»organske« rasti evropskega mestnega tkiva, v katerem gre za obrzdane
prilagoditve novih idej, nacinov zidave in gradiv glede na zmogljivosti
mestnega prostora in njegovih nadinov skupinskega Zivljenja. To pa
tudi pomeni, da je vsakodnevno izku$njo mestnjana poganja nekaksna
napetost med razliénimi naceli: med liberalno odprtostjo za mnogotere
kulturne razlike na eni in konzervativno zavezo izbranemu prostoru
nadrugi strani. S tega zornega kota lahko vidimo, kako nam razmerje, s
katerim se v vsakokratni zgodovinski dobi pojavlja odnos med liberalnim
in konzervativnim naéelom, ¢rkuje eno od imen za »genius loci«.

A city, whose walls and green areas inspire memories and dreams of the
future, is a city that knows that there will always be a future of some kind;
for the future to arrive, however, one must make a conscious effort. How
does one do that? We, the citizens of polis who not only reside in our cities
but live there in the fullest sense of our being, participate in discussions
about the development of the city, so that our everyday visual gastronomy
translates into the language of critique; and focuses on various extremes
that represent traditionalism, i.e. tradition as the compulsory ideology; or
internationalism, i.e. the despising of local features. Beyond the relation-
ship between capital and the common good, this vision silently assumes
that the city ideal rises from the organic growth of the European city tissue,
which is about restrained adaptations of new ideas, construction methods
and the selection of materials, depending on the capacity of the urban
cityscape and the lifestyles of its communities. This also means that the
everyday experience of the city resident is guided by a kind of tension
between different principles: the liberal openness to cultural difference
on the one hand, and the conservative commitment to the chosen space on
the other. From this viewpoint we see how the balance between liberal and
conservative principles, which is manifested in each historical period, spells
out one the many names for *genius loci’.



Slovenstvo je v svojem bistvu fevdalna miselnost, postavljena na Balkan.
Kar pomeni: strah in odpor do vsake spremembe, znac¢ilnost fevdalnega.
Ce se ze borimo, se vedno borimo le za staro pravdo, torej za preteklost,
tisto, kar je bilo; zazrtost v lastno zemljo, posest. Balkan je mejni, vmesni
teritorij, kjer so narodi in skupine vedno izseljevali in preganjali drug
drugega. Vsa slovenska literatura je zgodba o gruntu, o boju za posestva
(Samorastniki), o ritju po zemlji (Boj na poziralniku), imamo celo junaka,
ki se v zemljo dobesedno zakoplje (Koplji pod brezo).

Nepremicnina je v taki kulturi simbol stalnosti (hkrati preteklosti in
prihodnosti), ukvarjanje z njo pa ni nalozba ali delo, marve¢ smisel
zivljenja. Kdor upravlja zZivljenjski smisel, upravlja ljudi. To nismo
pisatelji (naklade 400 izvodov) ali novinarji, marve¢ arhitekti. Klju¢ do
spremembe, Se tako majhne, je v vasih rokah. Poglejmo primer dveh mest.

Sheffield je bil sredi$ée angleskega Zelezarstva, ki je propadlo v osem-
desetih letih prejsnjega stoletja. Mestne oblasti so se vprasale, kako
dalje, kaj zdaj. Odlodili so se za izobrazevanje, univerzitetno sredisce
$tudentov s celotnega sveta. A ideja vedno potrebuje simbolno oporno
to¢ko. Skupaj z drzavo kot sofinancerjem so najeli arhitekte za simbolno
prenovo sredi$éa mesta — ljudje morajo videti, da je Zelezarstva konec,
zatenjamo nekaj novega. Pringle Richards Sharratt Architects so del
sredi$¢a mesta spremenili v zimski vrt, ogrodje iz macesna, polno rastlin
s celotnega sveta (!). Simbolni rez: kovino, rjo in plo¢evino so nadomestili
z organskimi snovni (odslej ljudje namesto kovine, soft power!), lokalno
z globalnim. Danes je ve¢ina prebivalstva zaposlena v sluzbah, povezanih
z univerzami, deset odstotkov prebivalstva pa Studentov.

POVEST O DVEH MESTIH
THE TALE OF TWO CITIES

dr. Miha Mazzini

Fundamentally, “Slovenianism” is a feudal mentality set in the Balkans.
Which means: experiencing fear and resisting change in any form, a charac-
teristic of the feudal. When we do fight, we fight for old justice, for the past,
for what was in the past; firmly rooted in our soil, our land. The Balkans
area border, an in-between region, where nations and groups have always
sought to drive each other away and persecuted each other. All Slovenian
literature deals with the homestead, the fight for land (Samorastniki),
the tilling of the soil (Boj na poziralniku)-we even have a central literary
protagonist who digs himself into the ground (Koplji pod brezo).

In this type of culture, property is a symbol of permanence (both past
and future), and working on it is not seen as an investment nor as work,
but instead as the meaning of life itself. He who controls the meaning of
life controls the people. That does not mean writers like myself (with a
circulation of some 400 copies) or the wider press in general, but architects.
The key to change, however small, is in your hands. Let us take a look at the
example of two cities.

Sheffield was the center of the English steel industry, which collapsed in
the 1980s. The city authorities asked themselves: “Where do we go from
here?” They chose to focus on education, making it a university town for
students from around the world. But an idea always needs to be anchored
to a symbol. Together with the state as co-financing partner, they hired
architects to carry out symbolic renovations in the city center—the people
must see that the age of steelworking has come to an end, and it is time to
turn a new leaf. Pringle Richards Sharratt Architects transformed part of
the city center into a greenhouse with a larch wood frame, full of plants
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Jesenice so bile Zelezarsko sredis¢e in od Zelezarne je ostalo zelo malo.
Osrednji del mesta je prazen, podrt, delno pozidan s supermarketi.
Drzava je v sredi$¢e mesta postavila svojo upravno stavbo, delo studia
Andrej Kalamar. Lokalno prebivalstvo s tem ni imelo ni¢, je izjavil zupan.
Arhitekt ni presegel stereotipa: Jesenice, (neko¢) mesto rdecega prahu,
so dobile rjasti kovinski bunker. »Ce bo Zelezarstvo padlo, bo v mestu
hisa, ob kateri se bo lahko zacela neka zgodba,« je pojasnil Kalamar.
Izjava, ki zveni, kot da bi arhitekt naredil tisto, kar bi lahko, ne ve pa
$e, da so neznanci na poti do gradbenikov ukradli in zamenjali naérte.

Namesto sodelovanja lokalne skupnosti, drzave in arhitekta smo dobili
tipi¢no slovensko zgodbo — vsak po svoje, vsi pa po najlazji poti. Kar
vodi le do tega, da ni treba spremeniti nicesar. Arhitekt je imel moZnost
simbolnega zacetka novega, a je ni izkoristil. To, da lokalci in drzava ne
vedo, kaj bi radi, je za arhitekta prednost, ne ovira.

Arhitekti ste Slovenijo dovolj dolgo le pozidavali, ¢as je, da jo za¢nete
graditi.

from all over the world(!). A symbolic cut: the metal, the rust and the tin
were replaced by organic materials (from now on, it’s about people rather
than metal-soft power!), the local by the global. Today, the majority of the
population have university-related jobs, and students make up ten percent
of the population.

Jesenice was also a centre of steel production, but there is little left of those
steelworks today. The center of the town is empty, derelict, covered in
large part by supermarkets. The country put its administrative building
in the centre of the town, the work of the Andrej Kalamar studio. The
local population had nothing to do with the matter, said the mayor. The
architect failed to transcend the stereotype: Jesenice, (once) a city of red
dust, got a rusty red bunker. “If the ironworking industry falls, the city
will have a structure which will serve as a basis with which to begin a new
story,” explained Kalamar-which sounds as if the architect had done what
he might have done, but is not yet aware that strangers stole and switched
the plans on their way to the construction site.

Instead of involving the local community, the state and the architect, we
bear witness to the typical Slovenian story—everyone doing their own thing,
each choosing the path of least resistance. Which inevitably leads only to
the idea that nothing needs to be changed atall. The architect was given the
chance to start building a new future with a strong symbol, but did not take
it. The fact that the local population and the state do not have a clear idea of
what they want presents not an obstacle to the architect, but an advantage.

You architects have for along time been covering Slovenia with buildings—it
is time you began building it.



PRIZNANJA ZAPS 2012



Zbornica za arhitekturo in prostor Slovenije (ZAPS) vsako leto organizira
pregledno razstavo in podeljuje strokovna priznanja za najvecje dosezke
svojih ¢lanov na podrodju arhitekture, krajinske arhitekture in prostor-
skega naértovanja.

Namen pregledne razstave ¢lanov in podelitve priznanj je promovirati
kakovostno arhitekturo in ureditve odprtega prostora v $irsi javnosti
ter dvigati zavest o kulturni in ustvarjalni razseznosti projektiranja in
prostorskega na¢rtovanja. Priznanja prejmejo projekti, ki ustvarjajo ka-
kovostni prispevek h grajenju lokalnega okolja. ZAPS podeljuje priznanja
vsako leto nepretrgano od leta 2004.

CASTNI CLAN

Priznanje ¢astni ¢lan podeli upravni odbor ZAPS za organizacijske in
strokovne prispevke pri razvoju in uveljavitvi ZAPS in stroke.

PLATINASTI SVINCNIK

Castno priznanje Platinasti svin¢nik se podeli &lanu ZAPS za obseZnejsi
opus na podrodju arhitekture, krajinske arhitekture ali prostorskega
nacrtovanja. Priznanje podeli »Platinasta komisija«.

Every year the Slovenian Chamber of Architecture and Spatial Planning (ZAPS)
organizes a survey exhibition and confers professional awards on its members
for the most important achievements in architecture, landscape architecture and
spatial planning.

The aim of this survey exhibition and awards is to promote a quality architecture
and open space design in the wider public realm, as well as to raise awareness of
the cultural and creative dimensions of design and spatial planning. The awards
are conferred upon those projects that make a particular contribution to the
creation of a quality local environment. ZAPS Awards have been conferred every
year since 2004.

HONORARY MEMBER

The award is conferred by ZAPS executive board for organizational and professional
contributions to the development and promotion of both ZAPS and the profession.

PLATINUM PENCIL

The honorary Platinum Pencil award is conferred to ZAPS members for an extensive
opus in architecture, landscape architecture, or spatial planning. The award was
conferred by the “Platinum Committee”.

ZLATI SVINCNIK

Priznanja Zlati svin¢nik so ¢astna in se podeljujejo za odli¢no realizacijo
s podro¢ja arhitekture in krajinske arhitekture, ki je nastala v obdobju
zadnjih petih let. Podeli jih mednarodna »Zlata komisija«, ki jo sestavljajo
trije arhitekti in en krajinski arhitekt v naslednjih kategorijah:

stanovanjska hisa (z manj kot petimi stanovanji)
vedstanovanjska stavba (z ve¢ kot Stirimi stanovanji)
poslovna stavba (administrativne in proizvodne stavbe)
javna zgradba (izobrazevalna, turisti¢na, zdravstvena,
trgovska, rekreacijska, razvedrilna idr.)

notranja oprema

krajinska ureditev (parki, pokopalisca, rekreacijska
obmodja, ureditve ob infrastrukturnih objektih idr.)
vrt

urbani prostor (ureditev odprtega javnega prostora)

Za nagrado Zlati svin¢nik je v vseh kategorijah skupaj kandidiralo 43
projektov, ki jih je predlagalo 33 nosilcev. Najve¢ projektov je kandidiralo
v kategoriji stanovanjska hisa, in sicer 14. Po en projekt je bil prijavljen v
kategorijah ve¢stanovanjska stavba, krajinska ureditev in vrt.

ZELENI SVINCNIK

Priznanje Zeleni svin¢nik je ¢astno in se podeli za inovativno trajnostno
gradnjo - za arhitekturno ali urbanisti¢no realizacijo. Podeli ga mednaro-
dna »Zelena komisija«, ki jo sestavljajo dva arhitekta in dva strokovnjakas
podrodja trajnostne gradnje in uéinkovite rabe energije. Za Zeleni svin¢nik
je kandidiralo 5 projektov.

GOLDEN PENCIL

The Golden Pencil Awards are honorary and conferred for an outstanding
realization in architecture and landscape architecture effected in the last
five years. They are conferred by the international “Golden Committee”,
consisting of three architects and a landscape architect.

residential building (with less than five apartments)
multi-apartment building (with more than four apartments)
commercial building (administrative and production buildings)
public building (for educational, tourist, health, commercial,
recreational, entertainment and similar purposes)

interior design

landscape architecture (parks, cemeteries, recreation zones,
landscape designs alongside infrastructure facilities and similar)
garden

urban area (public open space design)

A total of 43 projects proposed by 33 ZAPS members competed for the
Golden Pencil Award in all categories. The greatest number of projects (14)
were submitted in the residental building category. The fewest projects
(1) were submitted in the categories: multi-apartment building, landscape
architecture and garden.

GREEN PENCIL

The Green Pencil Award is honorary and conferred for innovative susta-
inable architecture (architecture or urban design) effected in the last five
years. The award is conferred by the international “Green Committee”,
consisting of two architects and two experts in the field of sustainable
construction and energy efficiency. For the Green Pencil Award competed
5 projects.
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KOMISIJA
AWARD COMMITTEE



ZLLATA KOMISIJA
THE GOLDEN COMMITTEE

za podrodje arhitekture in krajinske arhitekture
for architecture and landscape architecture

Strokovna priznanja Zlati svinénik na podrodju
arhitekture in krajinske arhitekture je podelila
stiriclanska, mednarodna »Zlata komisija«, ki so
jo sestavljali trije arhitekti in en krajinski arhitekt.
Komisija je pregledala prispele predloge ter obiska-
la projekte, ki jih je uvrstila v oZji izbor. Dobitnike
priznanj je izbrala na podlagi kompleksnosti, ino-
vativnosti in oblikovalske odli¢nosti, ne glede na
stil ali velikost projekta.

The professional Golden Pencil Awards for archi-
tecture and landscape architecture were conferred
by the international “Golden Committee”, consi-
sting of three architects and a landscape architect.
The Committee reviewed the submitted proposals
and visited the shortlisted projects. The criteria for
the award consisted in the complexity, innovation
and excellence in design, regardless of the style or
size of the project.

ALJOSA DEKLEVA, M.ARCH.(AAR DIST)

jediplomiral na Fakulteti za arhitekturo v Ljubljani,
leta 2002 pa z odliko magistriral na AA v Londonu.
Leta 2003 je s Tino Gregoric¢ ustanovil arhitekturni
biro dekleva gregori¢ arhitekti (dga). Mednarodno
pozornost sta vzbudila s hiSo XXS, za katero sta
2004 prejela srebrno plaketo evropske arhitekturne
nagrade Luigi Cosenza. Leta 2006 ju je Wallpaper
uvrstil med Best breakthrough designers of the year.
Zasvojedeloso dga prejeli ve¢ strokovnih nagrad in
nominacij: Pleénikovo odli¢je (2008), nominacijo
za nagrado Mies van der Rohe (2009), Interier leta
(2009), Zlati svin¢nik (2009 in 2011), Trend (2011),
highly commended Wan Awards 21 for 21 (2012),
nominacijo AIT (2012). Predava po $olah, institucijah
in konferencah v Evropi in Ameriki.

graduated from the Faculty of Architecture in
Ljubljana and received his MA with honours at
AA London in 2002. Together with Tina Gregoric,
he founded dekleva gregoric arhitekti in 2003.
Their office gained international recognition with
the XXS house, which received the silver plate at
the European Luigi Cosenza Award in 2004. In
2006, they ranked among the Wallpaper Best Bre-
akthrough Designers of the Year. Their works have
received professional awards: the Ple¢nik Medal
2008, the Mies van der Rohe Prize nomination in
2009, Interior of the Year 2009, the Golden Pencil
2009 and 2011, the Trend Award in 2011, highly
commended Wan Awards 21 for 21 2012, and the
AIT nomination in 2012. He lectures in schools,
institutions and conferences across Europe and
the USA.
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MAG. INA SUKLJE ERJAVEC

je leta 1988 diplomirala na Katedri za krajinsko
arhitekturo na Biotehniski fakulteti v Ljubljani,
kjer je tudi koncala magistrski Studij. Zaposlena je
na Urbanisti¢nem institutu republike Slovenije kot
visji razvojni sodelavec, obenem pa dela v podjetju
IN.Ka.Bi. kot projektantka.Ima status raziskovalca
in je vpisana v imenik ZAPS kot pooblas¢ena kra-
jinska arhitektka in prostorska naértovalka z licen-
co KA. Ukvarja se z na¢rtovanjem mestne krajine.
Izdelala je ve¢ aplikativnih raziskav o na¢rtovanju
odprtih prostorov, stanovanjske krajine in meto-
dologije na¢rtovanja zelenih povrsin v urbanem
okolju. Sodeluje pri mednarodnih projektih in na
natecajih. Njena pomembnejsa projekta sta Sistem
zelenih povrsin za Ljubljano, Celje in Novo Gorico
in Severni mestni park v Ljubljani.

graduated from the Department of Landscape
Architecture at the Biotechnical Faculty, Ljubljana
in 1988, where she proceeded with her master stu-
dies. She works as a senior development officer at
the Urban Planning Institute of the Republic of
Slovenia as well as a designer in the company IN.Ka.
Bi. She has the status of researcher and she is regi-
stered landscape architect and spatial planner with
aKAlicence. She focuses on urban landscape design.
She participated in several applied research projects
in the field of open spaces, residential landscape
design and methodology of designing green spaces
in urban areas. She regularly participates in inter-
national projects and competitions. Her projects
include “System of green spaces” for the cities of
Ljubljana, Celje, and Nova Gorica, and the North
Park in Ljubljana.

BART LOOTSMA

je zgodovinar, kritik in kurator na podrodju ar-
hitekture, dizajna in vizualnih umetnosti. Dela
kot profesor arhitekturne teorije na Univerzi
Leopold-Franzens v Innsbrucku in kot gostujoci
profesor na Univerzi v Luksemburgu. Pred tem je
kot predavatelj sodeloval z mnogimi priznanimi
evropskimi arhitekturnimi Solami in predaval
na arhitekturnih in umetniskih akademijah na
Nizozemskem. Kot gostujoci kurator je sodeloval
pri ArchiLab 2004 v Orléansu kot urednik pa pri
revijah ao.Forum, de Architect, ARCHIS, ARCH+,
I’Architecture d’Aujourd’hui, Daidalos, DOMUS in
GAM. Objavil je Stevilne ¢lanke in knjige, med dru-
gimi tudi SuperDutch. Pogosto sodeluje v vladnih,
nevladnih in lokalnih komitejih in organizacijah v
razli¢nih drzavah ter kot vladni svetovalec.

is a historian, critic and curator in the fields of archi-
tecture, design and visual arts. He is Professor for Ar-
chitectural Theory at Leopold-Franzens University
in Innsbruck and Guest Professor at the University
of Luxemburg. Previously, he worked for several
renowned European architectural schools and he
lectured at academies for architecture and artin the
Netherlands. He was guest curator of ArchiLab 2004
in Orléans and editor of ao. Forum, de Architect,
ARCHIS, ARCH+, I’Architecture d’Aujourd’hui,
Daidalos, DOMUS and GAM. Bart Lootsma has
published numerous articles and books, including
SuperDutch. He is often invited to participate in
governmental, semi-governmental and municipal
committees in different countries, and as a gover-
nmental advisor.

ANDRIJA RUSAN

je leta 1980 diplomiral na zagrebski Fakulteti
za arhitekturo. Od leta 1986 dela kot samostoj-
ni arhitekt, pozneje je postal tudi vodja biroja
Rusan arhitektura. Zasnoval je Stevilne interjerje,
zasebne in komercialne stavbe, ki so objavljene
v mednarodnih revijah in knjigah. Za svoje delo
je prejel nagrado Drago Gali¢ (1997) in nagrado
Dedalo Minose (2007). Kot kurator je sodeloval pri
mednarodnih arhitekturnih razstavah, vkljuéno's
hrvagkim prispevkom na 10. Beneskem arhitek-
turnem bienalu. Je soavtor knjige Contemporary
Croatian Architecture — Testing Reality. Od leta
1998 je izdajatelj in glavni urednik revije Oris. Za
svoje delo na podro¢ju kritike in arhitekturne teo-
rije je dvakrat prejel nagrado Neven Segvié.

graduated from the Faculty of Architecture in
Zagreb in1980. He has been working as a free-lance
architect since 1986 and later as the head of Rusan
arhitektura. He designed a number of interiors,
family houses and commercial buildings, appearing
in many international books and magazines. His
works received the Drago Gali¢ award in 1997 and
the Dedalo Minose prize in 2007. He has curated and
co-curated international architectural exhibitions,
including the contribution for the 10th Biennale of
Venice, and co-authored Contemporary Croatian
Architecture — Testing Reality. Since 1998, he has
been the publisher and the editor-in-chief of the
Oris magazine. For critical and theoretical work in
the field of architecture, he has twice been awarded
the Neven Segvi¢ award.



ZELENA KOMISIJA
THE GREEN COMMITTEE

Strokovna priznanja Zeleni svinénik na podrodju
trajnostne gradnje je podelila »Zelena komisijax,
ki so jo sestavljali Stirje strokovnjaki, dva arhitekta
in dva strokovnjaka s podrodja trajnostne gradnje
in u¢inkovite rabe energije.

The professional Golden Pencil Awards for spati-
al planning were conferred by the international
interdisciplinary “Green Committee”, consisting
of three spatial planning experts. The criteria for
the award consisted of the complexity and inno-
vation of the solution proposals and their con-
tribution to the development of the discipline.

PROF. BRIAN CODY

je 1989 diplomiral s podroéja inZenirstva na Uni-
verzi v Dublinu. Sedaj je profesor in vodja instituta
za gradnjo in energijo na Univerzi za tehnologijo v
Gradcu. Osredotoca se na povecevanje energetske
ucinkovitosti posameznih zgradb in mest. Preden
je zacel delati v Gradcu, je bil pridruzeni direktor
mednarodnega inzenirskega oddelka podjetja
Arup ter vodja oblikovanja in vodja poslovnega
razvoja za Arup Nemdija. Je ustanovitelj in vodja
svetovalnega podjetja Energy Design Cody. Profe-
sor Cody je ¢lan $tevilnih svetovalnih odborov in
Zirij ter gostujodi profesor in vodja seminarja za
energetsko oblikovanje na Univerzi za uporabne
umetnosti na Dunaju.

graduated from engineering at the University of
Dublin. He s professor and the head of the Institute
for Buildings and Energy at the Graz University of
Technology. In research, teaching, and practice,
he focuses on maximizing the energy efficiency
of buildings and cities. Before his appointment in
Graz, he was the associate director of the internati-
onal engineering consultancy Arup and the design
leader and business development leader of Arup
Germany. He is the founder and the principal of
the consulting firm Energy Design Cody. Professor
Cody often participates as a member in advisory
boards and juries and is a visiting professor and
the head of the energy design unit at University
for Applied Arts in Vienna.
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MAG. ROBERT STEFAN SMODIS

je leta 2004 z odliko kon¢al $tudij arhitekture v
Gradcu. Zaposlen je v podjetju Kema Puconci, kjer
kot vodja Kema akademije in zelenih tehnologij
skrbi za izobrazevanje na podrocju gradbenih
materialov ter trajnostne gradnje in produktov. Je
akreditiran DGNB avditor za certificiranje trajno-
stnih stavb, ¢lan Nemskega zdruZenja za trajnostno
gradnjo in prvi predsednik Slovenskega zdruzenja
za trajnostno gradnjo. Ukvarja se z analizami LCA
in LCCAin je avtor $tevilnih ¢lankov in predavanj
na temo trajnostne gradnje in certificiranja stavb.
Ukvarja se z arhitekturnim naértovanjem trajno-
stnih stavb, svetovanjem na podrodju trajnostnih
kriterijev in optimizacijo ekobilanc in stroskov v
celotnem zivljenjskem ciklu objektov.

studied architecture in Graz, Austria, graduating in
2004. He is works at Kema Puconci as the manager
of the education department of Kema Academy,
and green technologies. He is an accredited DGNB
Auditor for the certification of sustainable buildin-
gs,a member of the German Society for sustainable
building, and the first president of the Slovenian
Association for Sustainable Construction. He
works in the field of LCA and LCCA; he has autho-
red many articles and lectures about sustainable
construction and building certification. He also
designs sustainable buildings and advises others
on sustainability criteria, energy balance and costs
throughout the life cycle of buildings.

BOSTJAN VUGA, GRAD.DIP.AA

je diplomiral na Fakulteti za arhitekturo v
Ljubljani (1992) in nadaljeval podiplomski $tudij
na AA School of Architecture v Londonu. Leta 1996
jeskupaj z Jurijem Sadarjem ustanovil arhitekturni
biro SADAR+VUGA. Redno predava na arhitektur-
nih Solah, konferencah in simpozijih po Sloveniji
in v tujini. Vodil je studio na institutu Berlage
v Rotterdamu. Bil je gostujoci kritik na AA v
Londonu. Trenutno je gostujoci profesor na Adipu,
TU v Berlinu. Za svoje delo je prejel Stevilne nagra-
de, med drugim Platinasti in Zlati svin¢nik (2011 in
2009), Zupanti¢evo nagrado (2011), International
Architecture Award 2009, Trend Prize (2005), Eccs
Steel Design Award (2003), Bauwelt Prize (2001),
Piranesi Award (1999) in druge.

graduated from the Faculty of Architecture in
Ljubljana (1992) and continued his post-graduate
studies at the AA School of Architecture in London.
In 1996, Bo$tjan Vuga and Jurij Sadar founded the
architectural office SADAR+VUGA. Bostjan regu-
larly lectures at architectural schools, conferences,
and symposia in Slovenia and abroad; he was also a
studio tutor at the Berlage Institute in Rotterdam
and a visiting critic at the AA in London. Curren-
tly he is guest professor at the Adip, TU in Berlin.
He has received numerous awards, including the
Platinum and Golden Pencil (2011 in 2009), the Zu-
panci¢ award (2o11), the Interanational Architecture
Award 2009, the Trend Prize (2005), the Eccs Steel
Design Award (2003), the Bauwelt Prize (2001) and
the Piranesi Award (1999).

DR. MARJANA STJANEC ZAVRL

je diplomirala leta 1984 in leta 1993 doktorira-
la na FGG v Ljubljani. Od 1994 je zaposlena na
Gradbenem institutu ZRMK, zdaj kot pomocnica
¢lana uprave za raziskovalno dejavnost in vodja
Centra za bivalno okolje, gradbeno fiziko in energi-
jo, je tudiznanstvena sodelavka na FGG. Ukvarjase
z gradbeno fiziko, mikroklimo v stavbah kulturne
dedis¢ine, energetsko obnovo stavb, naceli u¢inko-
vite rabe energije in obnovljivih virov v gradnji,
LCC- in LCA-stavb ter z razvojem pravilnikov.
Vodila je domaée in mednarodne raziskovalno-ra-
zvojne projekte. Je clanicaIZS, SLOSE, Slovenskega
drustva za alternativne vire energije, ICOMOS,
slovenskega E-foruma, Slovenskega zdruZenja za
trajnostno gradnjo in je aktivna v Gradbeni tehno-
loski platformi ter evropski industrijski iniciativi
E2B.

graduated in 1984 and completed her doctoral
studies in 1993 from the FGG in Ljubljana. She
has been employed at the building and civic en-
gineering institute, ZRMK, since 1994, where she
is the research director’s assistant and the head of
the centre for the indoor environment, building
physics and energy and research Fellow at FGG.
She focuses on building physics, microclimates in
cultural heritage buildings, energy renovation of
buildings, principles of energy efficiency and re-
newable resources in construction, LCC, LCA, and
development of policies. She has led of domestic
and international research and development pro-
jects. She is a member of IZS, SLOSE, the Slovenian
Society for alternative energy sources, ICOMOS,
the Slovenian E-Forum, the Slovenian Green Bu-
ilding Council; she is also active in the Slovenian
Construction Technology platform and the E2B
El initiative.



PLATINASTA KOMISIJA
THE PLATINUM COMMITTEE

Castna priznanja Platinasti svinénik je podelila
»Platinasta komisija, ki so jo sestavljali trije stro-
kovnjaki, arhitekt, krajinski arhitekt in prostorski
nacrtovalec.

The professional Platinum Pencil Award was con-
ferred by “Platinum Committee”, consisting of one
architect, one landscape architect and one spatial
planning expert.

34

35

PROF. DR. ANA KUCAN

je krajinska arhitektka, profesorica na Oddelku za
krajinsko arhitekturo BF UL, z Luko Javornikom
ustanoviteljica Studia AKKA. Diplomirala in dokto-
rirala je vLjubljani, magistrirala pana GSD univerze
Harvard v ZDA. Predava na domacih in tujih univer-
zah. Sama in s sodelavci iz Studia AKKA je zmagala
na pomembnih natecajih, razstavljala doma in v
tujini in za svoje delo prejela ve¢ nagrad, med njimi
nagrado Piranesi (1998 in 2002) in Ple¢nikovo nagra-
do (2003). Leta 2006 je bila izbrana med finalisti za
evropsko nagrado Rosa Barba v Barceloni. Je ¢lanica
DKAS in dejavna v mrezi evropskih ol za krajinsko
arhitekturo. Deluje v uredniskem odboru Journal of
Landscape Architecture. Je publicistka in urednica,
avtorica knjige Krajina kot nacionalni simbol in
vodilna avtorica Vsi odtenki zelene/All Shades of
Green, projekta za Slovenski paviljon na 12. arhi-
tekturnem bienalu v Benetkah.

is landscape architect and theorist of landscape
design. She teaches at the Department of Landscape
Architecture at the Biotechnical Faculty, University
of Ljubljana. She graduated from UL, continued her
studies at the GSD, Harvard University, and com-
pleted doctoral studies at University of Ljubljana.
Individually and in a team of Studio AKKA she has
won competitions for urban and landscape design.
Her work has been exhibited in Slovenia and
abroad and has won several awards, including the
International Piranesi Prize in 1998 and 2002 and the
Ple¢nik Award in 2003. Her work was a finalist for the
2006 Rosa Barba Award at the Biennale in Barcelona
and selected for the Biennale of Architecture in
Venice in 2010. She is active in Le Notre network
of European Landscape Architecture Schools and a
member of the Editorial Advisory Board of Journal
of Landscape Architecture. In 1998 she published
Landscape as a National Symbol.

DR. VIKTOR PUST

je po diplomi na Fakulteti za arhitekturo v
Ljubljani pri prof. Mihevcu nadaljeval $tudij arhi-
tekture v Parizu v ateljeju prof. Candilisa. V 7o. in
80. letih prejsnjega stoletja je delal v projektivi in
leta 1981 postal docent na Fakulteti za arhitekturo
za podrodje stanovanjske gradnje. Leta 1988 je
doktoriral. Kot raziskovalec je deloval na Stevilnih
nalogah, v okviru Drustva arhitektov Ljubljana
je ustanovil Delovno skupino za stanovanjsko
gradnjo in urbanizem. Vodil je prizadevanja za
ustanovitev samostojne Zbornice za arhitekturo in
prostor Slovenije in leta 2004 postal njen prvi pred-
sednik (do 2009). Njegova dela so bila objavljena v
ve¢ revijah in knjigah o slovenski arhitekturi 2o.
stoletja. Je ¢astni ¢lan Hrvaske zbornice arhitektov
in inZenirjev in ¢astni clan ZAPS.

graduated from architecture studies in Ljubljana
under the mentorship of Prof. Mihevc. He con-
tinued his studies in Paris in the atelier of Prof.
Candilis. In the 1970s and ’8os he worked as an
architect; he was appointed assistant professor at
the Faculty of Architecture in the field of residen-
tial construction in 1981. In 1988, he completed
his doctoral studies. He collaborated on several
projects as a researcher and he formed a housing
construction and urban planning workgroup as a
part of Association of Architects in Ljubljana. He
was aleading figure in conceiving the independent
Chamber of Architecture and Planning of Slovenia;
in 2004 he became its first president (until 2009).
His works have been exhibited and published in
many publications about Slovenian architecture
of the 20th Century. He is an honorary member of
the Croatian Chamber of Architects and Engineers,
and ZAPS.

JURIJ SADAR

je diplomiral na Fakulteti za arhitekturo (FA) v
Ljubljani(1988). Med leti 1993 in 1997 je bil asistent
naFAv Ljubljani. Leta 1996 je skupaj z BoStjanom
Vugo ustanovil arhitekturni biro SADAR+VUGA.
Ta se je v zadnjih petnajstih letih osredotocal na
odprto, inovativno in integralno arhitekturno
oblikovanje in urbanizem. Predaval je na $tevil-
nih arhitekturnih Solah, konferencah in simpo-
zijih po Sloveniji in v tujini. Prejel je ve¢ nagrad,
med drugim Platinasti in Zlati svin¢nik (2011 in
2009), Zupanti¢evo nagrado (2011), International
Architecture Award 2009, Trend Prize (2005), Eccs
Steel Design Award (2003), Bauwelt Prize (2001) in
Piranesi Award (1999).

graduated at the Faculty of Architecture in Lju-
bljana (1987). From 1993 to 1997 he worked as as-
sistant professor at the same faculty. In 1996 Jurij
Sadar and Bo$tjan Vuga founded the architectural
office SADAR+VUGA. Over the past 15 years it has
focused on open, innovative and integral architec-
tural design and urban planning. Jurij lectures at
architectural schools, conferences and symposia
in Slovenia and abroad. He has received numerous
awards for his work, including the Platinum and
Golden Pencil (2011 in 2009), the Zupanéié¢ award
(2011), the Interanational Architecture Award 2009,
the Trend Prize (2005), the Eccs Steel Design Award
(2003), the Bauwelt Prize (2001) and the Piranesi
Award (1999).
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CASTNI CLAN ZBORNICE ZA ARHITEKTURO IN PROSTOR SLOVENIJE
HONORARY MEMBER OF SLOVENIAN CHAMBER OF ARCHITECTURE AND SPATIAL PLANNING

Priznanje se podeli za organizacijske in strokovne prispevke pri razvoju
in uveljavitvi ZAPS in stroke. Priznanje podeli upravni odbor ZAPS.

The award is conferred for organizational and professional contributions
to the development and promotion of both ZAPS and the profession. The
award is conferred by ZAPS executive board.



CASTNI CLAN ZAPS ~ HONORARY MEMBER OF ZAPS

Med vse Stevilnejsimi, ¢edalje bolje informiranimi in izobrazenimi, mno-
gokrat tudi v tujini Solanimi slovenskimi arhitekti ostaja Gregor Kosak
$e vedno povsem izjemen pojav. Ne samo kot oblikovalec z najsirsim raz-
ponom interesov in delovanja — po tej znacilnosti je od nas vseh gotovo
najblizji pokojnemu prof. Edvardu Ravnikarju -, vsestransko zavzet,
druzbeno najsirse dejaven organizator, vodstveni ¢lan razli¢nih drustev
ter drugih domacih in mednarodnih strokovnih zdruzenj, temve¢ zlasti
kot iskreno osebno prizadet spremljevalec sprememb v prostoru, ki jih kot
esejist spremlja do danes. Vedno je med prvimi nasprotniki kakrsne koli
skrunitve ne samo naravne ali kulturne dedis¢ine, temve¢ tudi najnovejse
kakovostne arhitekture ali novonastalih mestnih prostorov.

Ze kot $tudent se je zalel ukvarjati z grafiénim oblikovanjem in nase opo-
zoril s prvimi knjiZnimi opremami (Pesmi $tirih, Mlada pota), po diplomi
pa je napravil vrsto celostnih podob podjetij ter ze kmalu prejel Stevilna
domaca in tuja priznanja: nagrado PreSernovega sklada za leto 1967, na-
grado UNESCA za kulturni plakat na varsavskem bienalu leta 1968, zlato
medaljo in druga priznanja na BlO 3, BIO 4 itd., vrsto nagrad na plakatnih
natecajih in ve¢ priznanj za knjizZne opreme.

Ves (as je — ve¢ mandatov kot predsednik ali ¢lan strokovnih svetov DLOS,
DOS, DAL — doma in v svetu zavzeto strokovno deloval v drustvih z gra-
finega in arhitekturnega podrocja. Potem ko je bil leta 1963 izbran za
podpredsednika zveze SLUPU]J (Jugoslovanske zveze oblikovalcev), je
leta 1966 na Bledu organiziral Drugi mednarodni kongres Mednarodne
organizacije zdruzenj grafi¢nih oblikovalcev (ICOGRADA) in bil v letih
od 1966 do 1968 tudi njen podpredsednik. Med letoma 1970 in 1974 je bil
tudi ¢lan vsakoletnih mednarodnih Zirij evropske nagrade za embalazo
(Eurostar) in svetovne dvoletne nagrade za embalazo (Wordstar) ter sodelo-
val v zirijah varsavskega bienala plakatov in bienala grafike v Brnu. V letih
1978 in 1984 je bil jugoslovanski predstavnik v Mednarodnem zdruZzenju
arhitektov (UIA).

Gregor Kosak is and remains a unique phenomenon among the ever
more numerous architects who are better, more extensively informed
and educated, often boasting a foreign degree. His uniqueness lies in
the fact that not only is he a designer with the widest range of interests
and activity (a characteristic that among all of us, brings him closest to
the late Prof. Edvard Ravnikar); but in that he is a well-rounded, socially
committed organiser, aleading member of several associations and other
Slovenian and international expert organisations, and above all, in that
he is a genuinely personally affected observer of spatial interventions —
something he has remarked on in his many essays to date. He has always
been among the first to oppose any kind of desecration, not only of natural
or cultural heritage, butalso of recent quality architecture or urban spaces.

Already as a student he was involved in graphic design and became noticed
with his first book designs (Pesmi Stirih/Poems of the Four, Mlada pota/
The Ways of the Young). Having graduated he created a series of corporate
identity designs and soon received a number of awards in Slovenia and
abroad: the PreSeren Fund Award 1967, the UNESCO award for cultural
poster at the Warsaw Biennale 1968, the gold medal and other prizes at
BlO 3, BIO 4 and similar, as well as several poster competition awards and
commendations for book designs.

Throughout this time — through several terms of office as president or
member of expert councils of the Designers Society of Slovenia (DLOS,
DOS) and the Architects’ Society of Ljubljana (DAL) - he was actively and
professionally involved in graphic design and architectural associations in
Slovenia and beyond. After his appointment as vice-president of SLUPUJ
(Yugoslavian designers’ association) in 1963 he organized the Second
International Congress of the International Council of Graphic Design
Associations ICOGRADA in 1966 in Bled, and served as its vice-president
from 1966 to 1968. Between 1970 and 1974 he was a member of annual
international juries for the European Packaging Award, Eurostar, and the
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PROF. GREGOR K0OSAK

Po zgledni realizaciji motela v Grosupljem (1970), ki zal ni usel poznejsemu
iznakazenju, se je zacel po letu 1973 v glavnem posvecati urbanizmu in
arhitekturi ter postavil vrsto stanovanjskih, Solskih, poslovnih in upravnih
stavb, od katerih izstopa stanovanjska soseska ob Dunajski cesti s stolpnico
Mercatorja. Zanje je prejel tudi dve republiski Borbini nagradi. Potem ko
je v letih 1960 in 1961 kot eden od asistentov prof. Ravnikarja sodeloval v
njegovem reformnem Studijskem programu (smer B), je vsa osemdeseta leta
izredno pouceval na Fakulteti za arhitekturo, od leta 1984 do leta 2010 pa
je kot redni profesor na ALUO, smer oblikovanje, katere pobudnik je bil,
predaval o integralnih pristopih k oblikovanju okolja.

Ob upostevanju vsega navedenega je za vse stroke, ki se zdruzujejo v
Zbornici za arhitekturo in prostor Slovenije, in slovensko druzbo nasploh
najdragocenejsa Kosakova neizprosna in kot britev ostra kriti¢éna misel, ki
temelji na njegovem vsestranskem enciklopedi¢nem znanju in $e zmeraj
novem, vendar tudi nepoznano starem in enako zivem zanimanju, kot
smo ga poznali v njegovih mladih letih. Ta se praviloma izlije na papir kot
samosvoje, zapleteno, pogosto tudi tradicionalno izobrazenemu bralcu
komaj dostopno besedilo, ki pa ne prizanasa nikomur, ne glede na njegov
strokovni ugled, politi¢ni vpliv ali ekonomsko mo¢. Kot ¢lan strokovnega
sveta ZAPS je doslej Ze zacel razprave o nekaterih najbolj kriti¢nih proble-
mih in upamo, da bo s tak§no vnemo deloval se napre;j.

Wordstar international biennial packaging awards. He also participated in
juries at the Warsaw Poster Biennale and the Biennale of Graphic Design
in Brno. From 1978 to 1984 he was the Yugoslavian representative to the
International Union of Architects UIA.

After exemplary execution of the construction of a motel in Grosuplje
(1970)—which nevertheless did not escape subsequent disfigurement — he
dedicated his work from 1973 on largely to urbanism and architecture. He
authored a number of housing, school, commercial and administrative
buildings, with the most outstanding of them the residential area along
the Dunajska cesta street with the Mercator highrise, for which he received
two national Borba Awards. In 1960/61 he worked as one of Prof. Ravnikar’s
assistants in his Reform study (course B) program and was associate
professor at the Faculty of Architecture in the 1980s. From 1984 to 2010 he
was full professor at the Academy of Fine Arts, in the Design department
that he initiated and where he lectured on integral approaches to the
shaping of the environment.

Most valuable for all the professions within the Slovenian Chamber of
Architecture and Spatial Planning and for Slovenian society in general,
however, is Kosak’s unrelenting, razor-sharp mind and best expressed
in his extensive general knowledge and encyclopaedic memory, as well as
in his burning interest for everything new and anything old still unkno-
wn - something that has not changed since we started to know him as a
young man. As a rule, this comes to life on paper as a unique, complex
and more often than not hermetic text, one hard to understand even for
a classically educated reader, a text that pardons no one, regardless of
their professional standing, political influence or economic power. As a
member of the ZAPS Expert Council he has initiated discussions on some
of the most pressing problems and issues, and we can only hope that his
enthusiasm will not wane.
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PLATINASTI SVINCNIK
PLATINUM PENCIL

Castno priznanje Platinasti svin¢nik se podeli ¢lanom ZAPS za obseznejsi
opus na podrodju arhitekture, krajinske arhitekture ali prostorskega
nacrtovanja. Priznanje je podelila »Platinasta komisija«, ki jo sestavlja pet
strokovnjakoyv, trije arhitekti ter po en krajinski arhitekt in prostorski na-
¢rtovalec. Nagrado lahko prejmejo le ¢lani ZAPS na predlog drugega ¢lana.

The honorary Platinum Pencil award is conferred to ZAPS members for an
extensive opus in architecture, landscape architecture, or spatial planning.
The award was conferred by the “Platinum Committee”, consisting of
five experts, three architects, a landscape architect and a spatial planner.
The award is conferred only to ZAPS members by nomination from other

members.
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Janez Lajovic je ze kmalu po diplomi v zacetku 60. let prejsnjega stoletja
vzbudil pozornost s projektom hotela Prisank v Kranjski Gori, ki je bil
s polozno oblikovano streho v teh krajih v Sloveniji vsekakor novost.
Temu je sledil projekt trgovskega centra v neposredni blizini, ki oblikuje
znatilni, kakovostni ambient osrednjega dela tega turisticnega kraja.
Njegovo drugo zelo pomembno delo hotel Kanin v Bovcu (1973), ki je
danes zas¢iten kot arhitekturna dedis¢ina, odlikujejo znacilne stresi-
ne, v katere so vrezane terase pred hotelskimi sobami. Stresine sledijo
strminam okoliskih gora, s katerimi se skoraj povsem prekrivajo. Hotel
je bil leta 1995 kakovostno obnovljen, hotel Prisank v Kranjski Gori pa
je zal porusen. Oba hotela sta pokazala zanimivo in samosvojo pot v
posodobljanju regionalne arhitekture in nadgradnji lokalne identitete
brez sentimentalnosti in domacijstva.

Projektiral je tudi vec $ol, v Ljubljani, Skopju in Novem Beogradu, ki
so vse zgled kakovostne arhitekture. Njegovi sta tudi preureditev in
dozidava Mestnega gledali$¢a v Ljubljani (1973). V okviru tega kompleksa
je pozneje prenovil stopnisce, ki kakovostno soustvarja urbani prostor
Copove ulice in enako kot oba prej omenjena hotela uspe$no vklju¢uje
novo v staro. Poleg tega je realiziral tudi nagrajeni nate¢ajni projekt za

Soon after graduating, Janez Lajovic started attracting attention in the
1960s with his Prisank Hotel project in Kranjska Gora, with its low-incline
gable that was quite uncommon in these parts of Slovenia. This was
followed by the shopping center project in the nearby vicinity, which
marks the characteristic ambiance of the center of this tourist town.
His other important work is the Kanin Hotel located in the town of
Bovec (1973), which is protected as architectural heritage and features
characteristic gables into which terraces under hotel rooms are carved.
The gables succeed in faithfully following the slopes of the surrounding
mountains. The hotel was well renovated in 1995, while the Prisank Hotel
in Kranjska Gora was regrettably demolished. Both hotels demonstrated
an interesting, unique technique in modernizing regional architecture
and upgrading the local identity without sentimentality and common
homestead sensibilities.

Lajovic also designed several school buildings in Ljubljana, Skopje and
the Novi Beograd quarter in Belgrade, all of which serve as examples of
quality architecture. He also redesigned and adapted the Mestno Gledali-
$¢e Theater in Ljubljana (1973). As part of this complex he later renovated
the staircase, which provides a quality contribution to the urban cityscape
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MAG. JANEZ LAJOVIC

ureditev plos¢adi Borisa Kraigherja in objekte v tem sklopu, za katere je
znacilno, da omogocajo kakovostne poglede proti Ljubljanskem gradu.

Janez Lajovic je za svoje delo prejel nagrado Presernovega sklada (1965),
Republisko nagrado Borbe in Zvezno nagrado Borbe (1974) ter 2upanéiéevo
nagrado (1974). Od ustanovitve arhitekturnega biroja AB leta 1964, ki ga je
vodil, je sodelovalo in pridobivalo izkusnje precej mlajsih kolegov, med
katerimi so tudi nekateri danes uveljavljeni slovenski arhitekti. Lajovic
se je s svojim poznavanjem celostne problematike arhitekturne prakse v
Sloveniji v preteklih druzbenih razmerah Ze takoj po letu 1990 aktivno
vkljudil v spreminjanje razmer in zakonodaje za uveljavljanje vecje vloge
arhitekturne stroke. S tem je pomembno prispeval, da se je na podrocju
arhitekturnega ustvarjanja zgodilo postopno prilagajanje razmer evrop-
skim normam, da so ve¢je moznosti za delovanje arhitektov in da je bila
ustanovljena ZAPS — za kar je postal tudi castni ¢lan te zbornice. S svojim
celotnim delovanjem je tako pomembno prispeval k razvoju arhitekturne
stroke na Slovenskem.

in the Copova pedestrian area and weaves the old with the new, just as
was achieved in the above-mentioned hotels. Furthermore, he realized
the competition project to redevelop the Boris Kraigher square and sur-
rounding buildings, which are known for their opening up of fine views
of the Ljubljana Castle.

For his work, Janez Lajovic received the PreSeren Fund Award (1965), the
State Borbe Award and the Federal Borbe Award (1974) and the Zupan¢i¢
Award (1974). Since the founding of the AB architectural office in 1964~
which was headed by Lajovic—many younger architects have made strong
contributions with their work, including those who today are established
and respected Slovenian architects. With his good knowledge of the state
of architectural practice in Slovenia and the social circumstances of the
day, he became actively involved in the renovation and re-legislation
process soon after 1990, in order to enhance the role and significance of the
architectural profession here. In so doing he made a significant contribu-
tion to changing the field of architectural creativity, making steps towards
a gradual harmonization with European norms, developing improved
opportunities for architects, and establishing the Chamber of Architecture
and Spatial Planning of Slovenia—in recognition of which he was made an
honorary member. His work and efforts have greatly contributed to the
advancement of the architectural profession in Slovenia.
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Spela Videgnik je po zmagi na natecajih za stanovanjski blok v Kosezah,
stadion Ljudski vrt v Mariboru ter Mestni muzej v Ljubljani skupaj z
Rokom Omanom leta 1997 ustanovila biro Ofis arhitekti.

Spela Vide¢nik in Rok Oman v okviru biroja Ofis arhitekti izkazujeta
inovativno moc¢ tako pri iskanju arhitekturnih in oblikovalskih resitev
kot pri vzpostavitvi novega mestnega konteksta. Delovanje biroja je Ze od
zaletka izrazito mednarodno usmerjeno, in to tako glede sodelovanja na
mednarodnih natecajih kot predavanj, predstavitev in izdaj publikacij v
tujini. Najopaznejsi odtis biroja Ofis v tujini pa je gradnja Studentskega
doma v Parizu, ki je ena redkih realizacij katerega koli slovenskega biroja
zunaj nasih meja.

Do danes je biro realiziral objekte razli¢nih programov, od stanovanjskih,
$portnih do sakralnih, in v merilih od poslovitvene vezice v Krasnji do
650 stanovanj na Poljanskem nabrezju v Ljubljani. Vsi izkazujejo precej
izvirnosti, v katero pa je, kot je to morda najbolj izrazito pri stanovanjskih
projektih (Stanovanja kozolec/Hayrack apartments, Alpska stanovanja/
Alpine apartments idr.), opazno pa tudi pri projektu za $tudenstki dom
v Parizu, domiselno vklju¢ena domaca arhitekturna tradicija. Biro ima
poleg Ljubljane sedez Se v Parizu in Moskvi. Ekipa je zmagala na ve¢
mednarodnih natec¢ajih: Europan v Gradcu (2001), poslovni kompleks
Venezia-Marghera (2008) v Benetkah in $tudentski dom v Parizu z 200
stanovanji, katerega realizacija se konc¢uje v tem letu. Za svoje delo, ki je
bilo veckrat razstavljeno v tujini in objavljeno v tujih strokovnih revijah
in ¢asopisih, je prejela tudi ve¢ mednarodnih nagrad, med drugim je bila
tudi veckrat nominirana za prestizno mednarodno nagrado Mies van der
Rohe. Zirija tej ekipi zato podeljuje posebno priznanje za uveljavljanje
slovenske arhitekture v tujini.

After winning the competition for the Koseze apartment block complex,
the Ljudski vrt stadium in Maribor, and the Ljubljana City Museum, Spela
Vide¢nik founded the Ofis Architects architectural bureau together with
Rok Oman in 1997.

In their projects produced as Ofis Architects, Spela Vide¢nik and Rok
Oman demonstrate power of innovation, both in seeking out architectural
and design solutions, as well as in creating a new urban context. From the
beginning, the office has had a particularly strong international focus, in
terms of participation at international competitions, presentations and
now publications abroad. The most visible work of OFIS abroad is the
student housing project in Paris, which is a rare example of Slovenian
architects building something like this beyond our own borders.

The office has designed and built various types of constructions, ranging
from residential to sports facilities and religious buildings, on scales
ranging from a funeral reception building in Krasnja to a 650-unit apart-
ment building at Ljubljana’s Poljansko nabrezje. All of these projects
demonstrate a great deal of originality, which is most apparent in their
residential projects (Hayrack apartments, Alpine apartments etc.) where
local architectural tradition is wittily integrated into the design. This
can also be seen in the student housing project in Paris.. In addition to
the Ljubljana office, Ofis also has offices in Paris and Moscow. The design
team has also won several international competitions: Europan in Graz
(2001), Venezia-Marghera commercial complex (2008) in Venice, and the
student housing project in Paris with 200 residential units and due for
completion this year. They have also received several international awards
for their work, which has been showcased and published abroad exten-
sively. They have also received several nominations for the prestigious
international Mies van der Rohe Award. The award committee therefore
presents them with a special accolade for their efforts in promoting
Slovenian architecture abroad.
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SPELA VIDECNIK IN AVTORSKA SKUPINA
OFIS ARHITEKTI

Nagrade:

- februar 2011: Building of the year 2010, finalist,
Backbone Village, ArchDaily
januar 2011: Mies van den Rohe Awards 2010,
nominacija za Farewell Chapel
november 2010: Chernikhov prize 2010, finalist,
ICIF, Moskva, Rusija
marec 2010: Building of the year 2009, zmagovalec,
Farewell Chapel, ArchDaily
september 2009: IOC/TIAKS award, srebrna medalja za nogometni
stadion v Mariboru
maj 2009: Mies van den Rohe Awards 2008, nominacija za
nogometni stadion v Mariboru, izbor
maj 2009: Mies van den Rohe Awards 2008, nominacija za
Shopping roof apartments
maj 2009: Mies van den Rohe Awards 2008, nominacija za
Stanovanja kozolec/Hayrack apartments
januar 2007: Mies van den Rohe Awards 2006, nominacija za
Housing on the coast
december 2006: European Grand Prix for innovation awards,
Monako
januar 2006: Bienal Miami 2005, posebno priznanje za villa under-
extension, Miami, ZDA
december 2004: AR+D awards, visoko priznanje za Mestni muzej
ljubljana, London, ZK
december 2001: Design Vanguard 2001, Architectural Record,
New York, ZDA
januar 2001: Young Architect Of The Year, zmagovalec,
YAYA, London, ZK
november 2000: Piranesi Award, priznanje za stanovanjski blok
16 x 68, Piran, Slovenija

Awards:
February 2011: Building of the year 2010, finalist,
Backbone Village , ArchDaily
January zo11: Mies van der Rohe Awards 2010, nomination for
Farewell Chapel
November 2o10: Chernikhov prize 2010, Finalist,
ICIF, Moscow, Russia
March 2010: Building of the year 2009, Winner,
Farewell Chapel, ArchDaily
September 2009: IOC/IAKS Award, silver medal for the Maribor
football stadium
May 2009: Mies van der Rohe Awards 2008, nomination for
the Maribor football stadium, selection
May 2009: Mies van der Rohe Awards 2008, nomination for
Shopping Roof Apartments
May 2009: Mies van der Rohe Awards 2008, nomination for
Hayrack apartments
January 2007: Mies van der Rohe Awards 2006, nomination for
Housing on the coast
December 2006: European Grand Prix for innovation awards,
Monaco
January 2006: Bienal Miami 2005, special award for villa under-
extension, Miami, USA
December 2004: AR+D awards, high commendation for the
Ljubljana City Museum, London, UK
December 2001: Design Vanguard 2001, Architectural Record,
New York, USA
January 2001: Young Architect of the Year, winner,
YAYA, London, UK
November 2oo0: Piranesi Award, commendation for the apartment
block 16 x 68, Piran, Slovenia
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ZLATI SVINCNIK
GOLDEN PENCIL

Priznanja Zlati svin¢nik so ¢astna in se podeljujejo za odli¢no realizacijo
s podrocja arhitekture in krajinske arhitekture, ki je nastala v obdobju
zadnjih petih let. Podeli jih mednarodna Zlata komisija, ki jo sestavljajo
tije arhitekti in en krajinski arhitekt.

The Golden Pencil Awards are honorary and conferred for an outstanding
realization in architecture and landscape architecture effected in the last
five years. They are conferred by the international “Golden Committee”,

consisting of three architects and a landscape architect.
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Arhitektura ima nesteto definicij. Ze od zaletka ¢loveskega ustvarjanja,
je bila njena naloga socializacija prostora, torej manifestacija druzbe v
prostoru. Pri tem arhitekt ni edini ustvarjalec arhitekturnega dela. Za
dobro arhitekturno delo je prav tako pomemben kultiviran investitor in
odgovoren uporabnik. Ti morajo znati izraziti svoje Zelje z neobremenje-
no komunikacijo o svojih fantazijah, navadah, potrebah in sposobnostih
ter obenem ohraniti pripravljenost za razli¢ne oblike fizi¢ne in prostorske
materializacije teh Zelja.

V fazi materializacije so izjemno pomembni tudi ljudje, ki s svojimi
fizi¢nimi sposobnostmi artikulirajo material v konéno agregatno stanje
in obliko. Arhitektura je, z razvojem kataloskih, generi¢nih, standardi-
ziranih produktov, ki jih zahteva danasnja birokratska druzba, veliko
izgubila. Izgubila je ¢loveka, obrtnika in mojstra, ki pooseblja vsak po-
samezni izdelek, iz katerih so sestavljeni nasi prostori.

Cenimo tista arhitekturna dela, pri katerih so v celotnem procesu prisotni
ljudje z zgodbami, znanjem in navdusenjem. Tisti, ki ustvarjajo za spe-
cifi¢éne, namensko premisljene in usmerjene rezultate. Tisti, ki zivijo ta
arhitekturna dela. Ne i$¢emo idealiziranega objekta ali perfektne fasade.
Ne zanima nas le lepota oblike. Zanima nas druzbeni odsev.

POROCILO ZLATE KOMISIJE
GOLDEN COMMITEE REPORT

Architecture has countless definitions. Since the beginning of human
creativity, it has had the task of socializing space and thus the manifesta-
tion of society in the environment. In this, the architect is not the only
creator of architecturral work. To produce a good architectural work are
equally important cultivated investor and responsible user. Those must
be able to express their needs through clear communication in regard to
their fantasies, habits and skills, whilst keeping an open mind for various
forms of physical and spatial materialization of architecture.

In the materialization phase, people are extremely important, as they use
their physical skills to articulate the materials into the final physical state.
Through the development of catalogued, generic, standardized productss
required by today’s bureaucratic society, architecture has suffered a signi-
ficant loss. It has lost the human touch, the craftsman who breathes life
into each component that makes up our everyday spaces.

We appreciate those architectural works where people with stories, kno-
whow and enthusiasm are visibly present at all stages of the process.
People who create for specific, articulated purposes. Those who live their
architectural works. We are not looking for the ideal objects or the perfect
fagade. We are not only interested in the beauty of form. We are interested
in the reflection of society.
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ODGOVORNI PROJEKTANT | RESPONSIBLE PROJECT DESIGNER PETER GABRIJELCIC, UDIA
PROJEKTIVNO PODJETJE | ARCHITECTURAL OFFICE ARHITEKTURA, D.0.0.

SOAVTOR | CO-AUTHOR BOSTJAN GABRIJELCIC, UDIA

LOKACTJA ~ LETO IZGRADNJE | LOCATION ~ DATE SUHA, SLOVENIJA / 2012

VELIKOST OBMOCJAR ~ OBJEKTA | AREAR ~ OBJECT SIZE 500M2 / 280M2

TIP OBJEKTA | OBUECT TYPE STANOVANJSKA HISA | PRIVATE HOUSE

FOTOGRAFIJA | PHOTOS MARKO ZORANOVIC
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je povsem »obi¢ajna« hisa. Je del sklopa ve¢ tradicionalnih zgradb, ki
so bile do nedavnega kmetijsko-gospodarski objekti. Danes je to stano-
vanjski objekt za ljudi s sodobnimi obveznostmi in na¢inom Zivljenja.
Ta arhitekturna tradicija se kaze v volumnih, dvostre$nih krovih in
ostankih nespremenjenih detajlov na sosednjih zgradbah, v odnosih s
sosednjimi hi$ami... O¢itno je, da so arhitekti dobro premislili, preden so
ustvarili taksen nadomestni objekt. Volumen njihovega novega objekta
si prizadeva nadomestiti staro zgradbo, in sicer tako glede lokacije kot
ustrezne velikosti, so¢asno pa ustvariti novo vrednost, ki bo v vseh svojih
znacilnostih podobna sodobnemu razumevanju oblike in funkcije taksne
hise. Novi objekt na novo ustvarja mikro javno enoto, hkrati pa uspesno
oblikuje svoj intimni svet. Hi$a Suha je sodobna, »precis¢ena« razli¢ica
tradicionalne zgradbe in ohranja dovolj spostljive distance do obstojec¢ih
razmer. Obseg samodiscipline pri tem na¢inu oblikovanja je resni¢no
hvalevreden. Zelja po ustvarjanju znadilnega avtorskega dela in hkrati
izkazovanje spostovanja do obstojecih objektov je danes dejanje, vredno
nagrade. V ¢asih, ko v medijih (zlasti na svetovnem spletu!) prevladujejo
ekspresivni projekti, nas ta hisa véasih za trenutek spomni, da e vedno ob-
staja»obicajna«arhitektura z »obi¢ajnimi«in preprostimi tlorisi, prerezi,
detajli, pri ¢emer vlada prijetno vzdusje, primerno za »obi¢ajne« ljudi z
vsakdanjimi potrebami po delu, Zivljenju, udobju, druzenju, intimi...

HISA SUHA
SUHA HOUSE

isan “ordinary” house. Itis a part of a complex consisting of several traditional
structures that were a farm until recently. Today, it is a residence for people with
modern-day responsibilities and lifestyles. The architectural tradition can be
seen in the volumes, gable roofs and remains of unchanged details on adjacent
houses, in relationships between the existing houses... It is obvious that the
architects thought well before they created a replacement structure like this.
The volume of their new structure is trying to replace the old house in terms of
location and with adequate size, and at the same time it is trying to create a new
value, that will in all its characteristics be similar to the modern understanding
of design and functioning of one such house. The new structure constructs a
micro-public unit in a new way, but at the same time it succeeds in creating its
own intimate world. Suha House is a modern, “refined” version of traditional
construction, with enough respectful distance towards the existing situation.
The amount of self-discipline in this design method is really commendable.
The intention to create a signature structure, while at the same time paying
respect to the existing creations, is a praiseworthy act today. At moments, in
the times when the media (mostly the Internet!) is ruled by expressive projects,
this house reassures us that there is still “regular” architecture, with “regular”
and simple floor plans, cross sections, details, with a pleasant atmosphere,
suitable for “regular” people with everyday needs for work, life, comfort,
socializing, intimacy...



ZLATI SVINCNIK ~ GOLDEN PENCIL

ODGOVORNI PROJEKTANT | RESPONSIBLE PROJECT DESIGNER ANDREJA PODLIPNIK, UDIA
PROJEKTIVNO PODJETJE | ARCHITECTURAL OFFICE AU ARHITEKTI, D.0.0.

AVTORJI | AUTHORS DOC. UROS LOBNIK, UDIA / ANDREJA PODLIPNIK, UDIA

SOAVTOR | CO-AUTHOR JANKO ROZIC, UDIA

SODELAVCI | CO-WORKERS DUSAN BORAK, UDIA # ANDREJ GRABAR, UDIA / LUKA RATAJC, MIA

LOKACTJA / LETO IZGRADNJE | LOCATION ~ DATE SOLEAVA, SLOVENIJA / 2011
VELIKOST 0BMOCJA # OBJEKTA | AREA ~ OBJECT SIZE 843 M2/ 804 M2
INVESTICIJSKA VREDNOST IZVEDBE | INVESTMENT 860000 EUR

TIP OBJEKTA | OBJUECT TYPE VECNAMENSKA STAVBA | MULTI-PURPOSE BUILDING
FOTOGRAFIJE | PHOTOS UROS LOBNIK
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je uspeSen primer umestitve, izgradnje in prenove relativno velikega
javnega objekta razli¢nih vsebin, v majhnem, a turisti¢no pomembnem
naselju. Njegova subtilno posebna arhitektura se z asimetri¢no oblikovano
fasado in oblikovanjem fasadnega plasca dobro prilagaja merilu in zna-
¢ilnostim prostora ter hkrati izraza vrednote in usmeritve za trajnostni
razvoj in lokalno povezanost. Stavba je po eni strani skorajda nevidno
nadaljevanje obstoje¢ega znacilnega stavbnega niza ob cesti, na drugi pa
poudarjeno oblikovana kot osrednji vogalni objekt prostora, na katerega
se odpirajo tudi kvalitetni pogledi z ulic naselja. Posebno oblikovana
lesena vogalna fasada na kateri je s kamnitim okvirjem poudarjen le
vhod, predstavlja kvalitetno resitev v ve¢ pomenih: objektu daje osrednji,
poudarjen in prepoznaven znadaj, jasno izraza vrednote, ki jih promo-
vira »Center za trajnostni razvoj sol¢avskega« in hkrati iz notranjosti
stavbe odpira izjemne vedute na okoliski prostor. Stranska fasada skoraj
neopazno nadaljuje grajeno potezo ob cesti in na sodobni ¢as spomni le
s premisljeno oblikovanimi detajli okenskih okvirov.

Dodatno kvaliteto predstavlja tudi oblikovanje notranje opreme, ki sub-
tilno povezuje tradicijo in lokalno mojstrstvo s sodobnim oblikovanjem.

VECNAMENSKI OBJEKT »RINKA« V SOLCAVI
MULTI-PURPOSE BUILDING “RINKA” IN SOLCAVA

is a good example of successful siting, construction and renovation of a large
public building hosting a varied program and situated in a small but impor-
tant tourism-driven town. Its subtle, unique architecture with asymmetrical
fagade and shaping of the fagade belt proves a good match with the scale and
characteristics of its surroundings, and at the same time reflects the values
and guidelines for sustainable development and integration within the local
community. On the one hand, the building almost seamlessly blends in with
the existing set of buildings along the road, yet its design as a central corner
piece in the surrounding space provides interesting vistas from the town’s
streets. The uniquely designed wooden corner fagade, where only the entrance
is highlighted with a stone frame, is a good solution in many respects: it
gives the building a central, pronounced and recognizable character, it clearly
reflects the values of the “Sol¢avsko Sustainable Development Center” and
succeeds in opening up beautiful vistas from inside the building out toward the
surrounding areas. The side facade smartly blends in with and follows the line
of buildings along the road, with only the carefully designed window frames
serving as a reminder of its contemporary nature.

Further proof of design quality is seen in the interior design, which subtly
combines traditional local arts and crafts with contemporary design aesthetics.



ZLATI SVINCNIK ~ GOLDEN PENCIL

ODGOVORNI PROJEKTANT | RESPONSIBLE PROJECT DESIGNER MIKA CIMOLINI, UDIA
PROJEKTIVNO PODJETJE | ARCHITECTURAL OFFICE ELASTIK
SOAVTORJI | CO-AUTHOR IGOR KEBEL, UDIA

LOKACIJA / LETO IZGRADNJE | LOCATION ~ DATE SLOANE STREET, LONDON, VELIKA BRITANIJA / 2010

VELIKOST OBJEKTA | OBJECT SIZE 22M2
TIP OBJEKTA | OBJECT TYPE NOTRANJA OPREMA | INTERIOR
FOTOGRAFIJA | PHOTOS BOGDAN ZUPAN
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je primer notranje arhitekture, ki opravlja svojo nalogo uc¢inkovito,
obenem pa nam pripoveduje ve¢plastno zgodbo.

Na ravni drobnega merila arhitekti uporabijo modularni, topolosko
oblikovan element, ki integrira konstruktivne in osvetljevalne funkcije
razstavnih polic v poenoteno materialno pojavnost temne povrsine,
ki kljub svoji specifi¢ni obliki ostaja v ozadju in v ospredju ustvarja
brezsenéno kuliso za svetlede se, ekskluzivno oblikovane izdelke nakita.
Multiplikacija elementov ustvari ve¢funkcijsko ozadje, ki je s svojimi ukri-
vljenimi povr$inami za poglobljenega opazovalca lahko povsem naravna
asociacija zenskega telesa, ki je nepogresljiv sestavni del lepote vsakega
nakita ali modnega dodatka. Konsistentni oblikovni pristop je zvest vsem
elementom butika in tako ustvarja iz¢i$¢eno in stabilno podobo celote, ki
tudi z danasnjo »zacetno« ¢asovno distanco ohranja svezino.

Preprosta, ¢rno-zlata barvna kombinacija je najprej logi¢en kontrast v
dialogu svetle¢ih se miniatur nakita z ozadjem, vendar je ta kombinacija
v $irSem pomenu tudi jasna navezava na kontekst podobe londonskih
tradicionalnih lokalov. Fasade in notranjosti iz ¢rnih lesenih oblog, zlatih
napisov in medeninastih pip, iz katerih tece svetlo rumeno pivo, najdemo
skoraj na vsakem vogalu. Ne nazadnje pa ta barvna kombinacija seZe prav
do vrha britanske druzbene lestvice s ¢rno ograjo z zlato obarvanimi $pi-
cami, ki stoji v svoji najbolj reprezentanéni podobi pred Buckinghamsko
palaco. Ta kontekst vpenja trgovino z nakitom v vizualno podobo SirSega
urbanega in kulturnega prostora Londona in ji dodaja arhitekturno
vrednost in pomen.

TRGOVINA 2 NAKITOM V LONDONU
JEWELRY SHOP IN LONDON

is an example of interior architecture which succeeds in efficiently per-
forming its function while at the same time telling a multi-layered story.
On the small-scale level, the architects used a modular, topologically desi-
gned element which integrates the structural and illumination functions
of the display cases into a uniform material appearance of a dark surface,
which remains in the background despite its unique form, forming a
shadowless backdrop for shiny, exclusively designed jewelry products
presented in the forefront. Multiplication of elements creates a multi-
functional background, whose curved surfaces suggest the female body
form to the perceptive observer, that is indispensable part of beauty for
any piece of jewelry or fashion accessory. The consistent design approach
faithfully follows all the elements of the boutique shop, merging into a
clear and consistent whole, which maintains its air of freshness even in
the face of today’s “initial” time distance.

A simple, black-and-gold color combination provides logical contrast
in the dialogue of glittering miniatures of jewelry presented against
the background; however, when considered in a broader context this
combination represents a clear allusion to traditional London pubs. The
black facades and interior wood paneling, golden inscriptions and brass
faucets pouring out light yellow ale can be found at almost every city
corner. In fact, this color combination can be found even at the very top
of British society, the black fences with gold colored spikes adorning the
gates of Buckingham Palace itself. This places the jewelry shop into the
visual context of the broader urban and cultural London environment
and adds architectural value and significance.
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ZELENI SVINCNIK
GREEN PENCIL

Priznanje Zeleni svin¢nik je ¢astno in se podeli za inovativno trajnostno
gradnjo - za arhitekturno ali urbanisti¢no realizacijo. Podeli ga mednaro-
dna »Zelena komisija«, ki jo sestavljajo dva arhitekta in dva strokovnjaka

s podro¢ja trajnostne gradnje in u¢inkovite rabe energije.

The Green Pencil Award is honorary and conferred for innovative susta-
inable architecture (architecture or urban design) effected in the last five
years. The award is conferred by the international “Green Committee”,
consisting of two architects and two experts in the field of sustainable

construction and energy efficiency.



OCENJEVANJE

Na prvi razpis za Zeleni svincnik je prispelo zelo malo prijav, zato je
bil izbor najboljsega dela vse prej kot lahka odlocitev. V komisiji smo
zelo hitro ugotovili, da med prispelimi deli ni takega, ki bi posebej
izstopalo, in da je vedina resitev zgolj realizacija nekaterih standar-
dnih resitev, ki so danes Ze zelo razsirjene. Ve¢ina del je govorila o
energetski u¢inkovitosti in trajnostnosti, vendar niso vkljucevala
nobenih podatkov in podrobnejsih predstavitev. Navedbe so najpo-
gosteje temeljile na uporabi obnovljivih virov energije in lesa kot
konstrukcijskega elementa, izpolnjevanju pasivnega standarda pri
enostanovanjskih hisah ipd. Omenjala sta se tudi usmerjenost in
izkori$¢anje sonéne energije. Dela so praviloma izrazala samo to,
kar danes v Sloveniji razumemo kot energetsko ucinkovita stavba,
ki pa je pogosto zelo oddaljena od meril trajnostne gradnje. Nihce
ne omenja zdravega bivalnega okolja, razgradljivosti, u¢inkovitosti
v zivljenjski dobi ali ekobilance oziroma vrste drugih zahtev, ki naj
bi jih upostevala trajnostna arhitektura. Z izbranim delom smo
zeleli nakazati, da je mogoce trajnostne potenciale iskati tudi pri
industrijskih stavbah. Poleg tega so konstrukcija in $e nekateri drugi
elementi leseni, deloma pa so uporabljeni tudi reciklirani materiali.
Zal pamed deli ni bilo arhitekturnega preseZka, ki bi z oblikovanjem
in arhitekturo izkazoval svojo trajnostno zasnovo.

MERILA

Merila, ki smo jih uporabljali, so temeljila na naSem poznavanju
trajnostne gradnje in arhitekture. Po razpravah smo prisli do za-
kljucka, da nadgradimo neobidajen pristop k naértovanju in izvedbi
industrijske stavbe v primerjavi z bolj ali manj klasi¢nimi zasnovami
enodruzZinske hiSe. Ceprav smo Zeleli z izborom sporo¢iti, da je
trajnostna gradnja ve¢ kot le les in energetsko uc¢inkovita tehnika,
ki temelji na obnovljivih virih energije, nam ponudba prispelih del
tega zal ni dopuscala. Vseeno se nam je zdelo pomembno, da izbe-
remo delo in s tem opozorimo, da je trajnostna gradnja vedno bolj
pomembna in verjetno edina mozna pot v arhitekturi prihodnosti.
Clani komisije smo i bili enotni, da bo treba pri prihodnjih nagradah
Ze pred razpisom izdelati merila in jih nato v njem tudi pojasniti.
Morda lahko podlago za to predstavlja tudi smernica za trajnostno
gradnjo, ki sta jo ZAPS in IZS poslala v prevajanje, nato pa jo bo
recenziralo $e Slovensko zdruzenje za trajnostno gradnjo.

mag. Robert Smodis

ASSESSMENT

The first call for proposals for the Green Pencil Award drew very few
contributions, and selecting the best was anything but easy. The commit-
tee soon discovered that none of the works submitted was particularly
outstanding and that most of the solutions were merely an execution
of certain standard solutions already very common today. Most entries
addressed energy efficiency and sustainability, but failed to provide data or
detailed presentations. The solutions were frequently based on renewable
energy resources, timber as a construction component, the implementa-
tion of the passive house standard in single-family houses and similar.
They mentioned orientation and solar energy use. As a rule, the entries
reflected what is today in Slovenia understood as an energy-efficient
building, something that is often very far from meeting the criteria of
sustainable construction. Nobody has tackled the issue of a healthy living
environment, degradability, life-cycle efficiency or eco-balance nor any
number of other requirements to be observed by sustainable architecture.
With the selected entry we wanted to demonstrate that sustainable poten-
tial is to be found also in industrial buildings. In addition, construction
and other elements are wooden and incorporate also recycled materials.
Regrettably, none of the submitted architectural solutions stood out with
adesign and architecture that would draw from sustainable foundations.

CRITERIA

The applied criteria were based on our knowledge of sustainable con-
struction and architecture. After some discussion it was decided to award
anon-conventional approach to the design and execution of an industrial
building instead of the more or less conventional designs of a single-
family house. Although it was our intention to send a message with
our selection, communicating the idea that sustainable construction
represents more than just timber and energy-efficient technology based
on renewable energy resources, the entries that were submitted made that
impossible. Nevertheless, we considered it important to select one entry,
thus signalling the increasing importance of sustainable construction as
probably the only viable path for architecture of the future. In the event
that the award goes through, the committee members were unanimous
in their conviction that the criteria must be designed before the call for
proposals and be made clear and published in the call itself. The criteria
could be based on the guidelines for sustainable construction that ZAPS
and IZS have had translated and is to be reviewed by the Slovenian Green
Building Council.
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STANJE DOMA IN V TUJINI

Priznati si moramo, da nam v Sloveniji zal $e vedno primanjkuje znanja v
stroki, ki bi omogocalo kakovostnejso trajnostno arhitekturo. To smo opa-
zili tudi med prispelimi deli, saj so praviloma manjkali podatki o potrebni
energiji za obratovanje in podatki, ki se nanasajo na stroske v zivljenjskem
ciklu ali ekobilanco, prav tako pa ni bilo zadostnega poznavanja ostalih
skupin meril za trajnostno gradnjo. Bistveni del trajnostne gradnje je Ze
dobra inZenirska praksa, najbolj pa pogresamo celovit trajnostni pristop,
ki uposteva in izvaja ukrepe tudi na podroéjih ekonomske uc¢inkovitosti,
druzbeno socialnih kakovosti ter celovitih okoljskih zahtev. V Sloveniji
pasivni standard obravnavamo kot nekaksen presezek, medtem ko se
v razviti zahodni Evropi Steje za nekaj, kar je Ze v zatonu, saj zdaj vso
pozornost posvecajo plus-energijskim stavbam, ki v svojih analizah
nelocljivo vklju¢ujejo mobilnost. Zdravo bivalno okolje, toplotno ugodje,
varnost, izpolnjevanje celovitih ekoloskih meril ter upostevanje stroskov
in bremen v celotnem zivljenjskem ciklu stavbe je postala vsakodnevna
praksa. Trg nepremiénin novih stavb se skoraj izklju¢no ukvarjale s
trajnostnimi stavbami in njihovim certificiranjem kot orodjem za zago-
tavljanje kakovosti, vse ve¢ pozornosti pa je namenjene tudi obnovi stavb.
Tukaj je znova treba izpostaviti vklju¢evanje mobilnosti v arhitekturne
koncepte kot pomemben faktor za zmanj$evanje okoljskega obremenje-
vanja nasega planeta.

POGLED NAPRE]

Upamo, da nam bo skupaj uspelo izdelati merila za ocenjevanje trajno-
stnih reditev. Sistemi za certificiranje stavb Ze obstajajo, samo uporabljati
jih moramo zaceti. Arhitekti bi morali bolj upostevati trajnostna merila,
vendar jih za zdaj poznajo le nekateri od njih. Izobrazevanje in izpo-
polnjevanje na tem podrodju bi moralo v naslednjih letih potekati bolj
zavzeto, morda tudi ob pomo¢i zbornice. Celostni pristop k na¢rtovanju
ininterdisciplinarno delo projektantov je naslednji pomemben korak, ki
lahko vodi k zvi$anju trajnostne kakovosti stavb, pa tudi k boljsemu oza-
ves¢anju investitorjev in povrnitvi zaupanja v stroko nasploh in ne samo
na podrodju arhitekture. Za slednje bi si morale prizadevati vse stanovske
in nevladne organizacije na podro¢ju gradbeni$tva in arhitekture, saj je
to osnovni pogoj za izvedbo novih projektov in pridobitev finan¢nih
sredstev za njihovo realizacijo.

POROCILO ZELENE KOMISJIJE
GREEN COMITTEE REPORT

THE SITUATION IN SLOVENIA AND ABROAD

It is a fact that Slovenia still does not have enough expertise that would
facilitate better quality in sustainable architecture. This was obvious
also in the submitted entries that, as a rule, omitted the information on
the energy required for operation, as well as the level of life-cycle costs
and eco-balance; in addition, they neglected other groups of sustainable
construction criteria. The essential component of sustainable construction
is a sound engineering practice and we are missing a comprehensive su-
stainable approach that considers and implements measures also in terms
of economic efficiency, social benefits and comprehensive environmental
requirements. In Slovenia today, the passive house standard is seen as a
sort of superior achievement, whereas well-developed Western Europe
considers this point outdated, paying utmostattention instead to energy-
plus buildings whose integral constituent part is mobility. A healthy living
environment, thermal comfort, security, compliance with comprehensive
ecological criteria and consideration of life cycle costs and burdens during
thelife of the building has become a daily practice. The real estate market
for new buildings is predominantly focused on sustainable buildings and
their certification as a quality assurance tool, with more attention being
paid also to building renovation. Once again, we would like to stress the
importance of integrating mobility in architectural concepts as it presents
avital factor in reducing the considerable burden on our environment.

ALOOK FORWARD

We hope that together we will succeed in formulating the criteria for the
assessment of sustainable solutions. Building certification systems are
here and the responsibility lies with us to start using them. Architects
should make more effort to incorporate sustainable criteria, but as it is,
only few actually know and understand these criteria. Education and pro-
fessional training in this area must improve, perhaps even with the help of
the chamber. An integrated approach to design and interdisciplinary work
of the designers is the next vital step that may lead to a higher sustainable
quality of buildings. The same applies to raising awareness on the part
of investors and regaining trust in the profession, not only architectural.
This is something that all peer and non-governmental organizations in
the field of civil engineering and architecture should pursue, as it is the
only way to re-establish trustand win new projects and financial resources
for their realization.



ZELENI SVINCNIK ~ GREEN PENCIL

ODGOVORNI PROJEKTANT | RESPONSIBLE PROJECT DESIGNER MILAN RADENOVIC, UDIA
ARHITEKTURA | ARCHITECTURE PETER PAVSIC, UDIA

VIZUARLNA PODOBA | VISUAL IDENTITY KRIZZMAN STUDIO, MATJAZ KRIZMAN, UDIA
LOKACTJA, LETO TZGRADNJE | LOCATION ~ DATE PC KOMENDA, SLOVENIJA / 2010-2011
VELIKOST OBMOCJA ~ OBJEKTA | OBJECT SIZE 2580 M2 / 74156 M2

INVESTICIUSKA VREDNOST IZVEDBE | INVESTMENT 750.000 EUR

TIP OBJEKTA | OBUECT TYPE POSLOVNA STAVBA | WAREHOUSE AND OFFICE BUILDING
FOTOGRAFTJA | PHOTOS PETER IRMAN
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Industrijsko-poslovne stavbe zagotovo niso tipi¢ni objekti, ki bi jih v
Sloveniji vecina ze uvrs¢ala med zelene stavbe. Trajnostno nacrtovanje
in pristop k izvedbi stavbe sta namre¢ kompleksna procesa upostevanja
ekoloskih, ekonomskih, druzbenoekonomskih, tehnoloskih in procesnih
kakovosti.

Poslovni objekt podjetja Ekoprodukt, d. o. 0., v svoji arhitekturni pojav-
nosti jasno izkazuje dejavnost podjetja in njegovo zavezanost naravnim
in ekolo$kim lastnostim. Cista arhitektura, znaéilna za industrijsko-
poslovne stavbe, dosledno kaze na izjemne ekoloske moznosti tovrstnih
objektov ob skrbni izbiri konstrukcijskih elementov. Temeljna lesena
konstrukcija iz masivnih lesenih krizno lepljenih plos¢ v kombinaciji z
jeklenimi elementi in fasado kreativno ponazarja drevesna debla in tako
izraza vir surovin, ki jih podjetje trzi. Resitev za to stavbo je v primerjavi
z obi¢ajnimi resitvami za industrijsko poslovne objekte pri nas velik
napredek v smislu zmanj$anega negativnega okoljskega odtisa. Toplotna
izolacija iz ekoloskih materialov, stresna folija iz reciklirane gume in
majhna poraba energije podkrepijo izpolnjevanje ekoloskih in ekonom-
skih meril, znacilnih za trajnostne stavbe.

POSLOVNI OBJEKT EKOPRODUKT
WAREHOUSE AND OFFICE BUILDING EKO PRODUKT

Warehouse and office buildings are certainly not the type of buildings most
peoplein Slovenia would think of or classify as “green”. A sustainable approach
to and planning of building construction is a complex process, which needs
to take into account many environmental, economic, social, technological and
procedural factors.

The architectural image of the warehouse and office Ekoprodukt d.o.o. building
clearly communicates the nature of the company’s business and their commit-
ment to environmentally friendly products. The pure language of architecture,
so characteristic of industrial office buildings, consistently demonstrates
the vast environmental potential of this type of building when the right
construction elements are carefully chosen. The primary wood construction
made of solid wood cross-laid panels in combination with steel elements and
the facade resembling tree trunks all work to represent the primary resource in
which the company deals. Compared to common solutions for industrial and
office buildings in Slovenia, the architectural solution used here represents a
greatleap forward in terms of reducing the negative environmental footprint.
The eco-friendly thermal insulation, the recycled rubber roof lining and low
energy consumption are all integral to fulfilling environmental and economic
criteria characteristic of sustainable buildings.



PREGLEDNA RAZSTAVA ZAPS 2012
ZAPS SURVEY EXHIBITION 2042
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KRISTIJAN EVZUHJ UDIA
PASIVNA HISA MIC

AVTOR KRISTIJAN CUK, UDIA

LO=ACIUA ~ LETO IZGRADNUE VELENJE, SLOVENIJA ~ 2011
' C OBUEKTH 356M2 ~/ 8oM2
DBE 300.000 EUR

VSI UPORABLJENI MATERIALI SO NARAVNEGA IZVORA, SO MATERIALI PRI KATERIH PRO-
I1ZVODNJI NE OBREMENJUJEMO OKOLJA. VST S0 RECIKLAZNI IN TUDI OB DOSLUZENOSTI
OBJEKTA NE PREDSTAVLJAJO OBREMENITVE 2A OKOLJE.OBODNI IN NOTRANJI NOSILNI
SISTEM JE LESEN IN SICER 20CM DEBELE LEPLJENE LESENE STENE, ODLOCILI SMO SE
ZA VELIKOSTENSKI MONTAZEN SISTEM GRADNJE, PRI KATEREM SE VSAK 2ID POSEBEJ
IZDELA V DELAVNICI IN SE NA GRADBISCU LE ZDRUZI V CELOTO. IZBRANA LOKACIJA
IMA UGODNO LEGO. ODPIRA SE NA JUG IN ZAHOD, S SEVERNE STRANI JO SCITI VECJI
OBJEKT, KAR JE ZA POSTAVITEV PASIVNE HISE IDEALNO. ZGRADBA JE Z BIVALNIM
DELOM ORIENTIRANA NA JUG OZIROMA ZAHOD, KJER SO NAMESCENE TUDI EDINE DO TAL
SEGAJOCE OKENSKE ODPRTINE. HISA IMA ZIMSKI VRT, KI PA NI OGREVAN, NITI HLAJEN;
NJEGOVA UPORABA JE NAMENJENA PREHODNIM OBDOBJEM, KO JE ZARADI SONCA TAM SE
PRIMERNO BIVATI. ZIMSKI VRT JE LOCEN DEL ZGRADBE IN 2GRADBA JE PROTI NJEMU
IZOLIRANA KOT PROTI ZUNANJOSTI. SICER JE ZIMSKI VRT PASIVNI NACIN ZAJEMANJA
SONCNE ENERGIJE, TOREJ VIR TOPLOTNIH DOBITKOV, VENDAR MORA BITI OMOGOCEN
0DVOD PREGRETEGA ZRAKA IN DOBRO PREZRACEVANJE TER KONTROLIRAN VHOD
TOPLEGA ZRAKA V BIVALNE PROSTORE. FAKTOR OBLIKE A/V, KI JE PRI PASIVNI HISI
2ELO POMEMBEN JE ZELO DOBER, SAJ SE PRIBLIZUJEMO KOCKI, STREHA JE ENOKAPNA,
S PADCEM V SMERI S SEVERA PROTI JUGU. CELOTNA POVRSINA STREHE JE NAMENJENA
AKTIVNIM SISTEMOM ZAJEMA SONCNE ENERGIJE PRIDOBIVANJE ELEKTRIKE IN TOPLE VODE

SREDI OBMOCJA ZIVOPISANIH IN RAZGIBANOSTRESNIH »KLASICNIH SODOBNIH«
SLOVENSKIH ENODRUZINSKIH HIS STOJI UMIRJENA HISA 2 ENOSTAVNO, PLITVO,
ENOKAPNO OZELENJENO STREHO IN PREPROSTO, GEOMETRICNO UREJENO FASADO
vV NEVPADLJIVIH NARAVNIH BARVAH. PRAVZAPRAY GRE ZA HIS0 NA HISI, SAJ
VSAKA ETAZA OMOGOCA AVTONOMNO LOCENO BIVANJE: SPODAJ STARSI, ZGORAJ
ODRASEL OTROK, VSAKA ETAZA 2 LASTNIM DOVOZOM IN NADSTRESKOM ZA AVTO-
MOBILE. OKNA KOT SVETLOBNE REZE OPIRAJO FASADO PREDVSEM V VISINI OCI,
DNEVNI PROSTOR PA SE V OBEH ETAZAH SKOZI PANORAMSKO ZASTEKLJENO STENO 2
DRSNIMI VRATI V VSEJ SIRINI ODPIRA V ZUNANJI POKRIT PROSTOR ZA POSEDANJE.
NA JUZNI STRANI SO BIVALNI PROSTORI, NA SEVERNI PA SPREMLJAJOCT IN TEHNICNI

ROK POLES, UDIA
HISA SIRNIK

HVTOR ROK POLES, UDIA

RADNUE VELENJE, SLOVENIJUR ~ 2010
OBMOCUA ~ OBUEKTA 891 M2 / 152 M2
FOTOGRAR ROK POLES

LOKACIUA ~ LETO

VELIKOS
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BOSTJAN DEBELAK, LDIA
HISA STURJE

AVTOR BOSTJAN DEBELAK, UDIA

LOKACTIA ~ LETO TZGRADNJE STURJE NAD AJDOVSCINO ~ 2012
VELIKOST OBMOCUA ~ VELTROST OBJEKTA 640/133M2
FOTOGRAFS BOSTJAN DEBELAK IN DAVID LICEN

NAROCNIK - DRUZINA, KI VSAK PROSTI TRENUTEK INVESTIRA V POTOVANJA 2 VOL-
KSWAGNOVIM KOMBIJEM IN SE POVOSOD POCUTI KOT DOMA. NA SKROMNEM KOSCKU
ZEMLJE, SO SI ZAMISLILI IDEALNI BAZNI $TAB: MAJHNO HISKO, NJIHOVO ORODJE ZA
VISOKO KAKOVOSTNO ZIVLJENJE S POUDARKOM NA TRAJNOSTI. POLEG TEGA, DA JE
TRAJNOSTNA PO VELIKOSTI IN CENI, SE HISA IZKAZE TUDI KOT NEOBREMENJUJOCA
RESITEV 2A 2IVLJENJE. GRADNI MATERIALI (ENERGETSKO UCINKOVITE LUMARJEVE
LESENE MONTAZNE KONSTRUKCIJE) SO VECINOMA IZ OBNOVLJIVIH VIROV, PORABA
ENERGIJE JE, ZARADI NIZKOENER- GETSKE ZASNOVE IN VGRAJENE TOPLOTNE CRPALKE
ZRAK-VODA, NIZKA, HISA DEZEVNICO PAMETNO UPORABLJA IN ROMANTICNI KAMIN
JE HKRATI TUDI SEKUNDARNI VIR TOPLOTE. VSE NASTETO, HIS0 XS DELA TRAJNO-
STNO TUDI V SIRSEM POMENU BESEDE IN JE ODGOVOR ARHITEKTA NA VPRASANJE
“KOLIKO PROSTORA JE DOVOLJ PROSTORA?”, KI SI GA ZASTAVLJA MNOGO MLADIH
DRUZIN, KI SI ZELI ZIVLJENJE V BLOKU ZAMENJATI ZA LASTNO HISKO V ZELENJU.

14 1NS1

MATEJ GASPERIC, LIDIA
HISA XS

NI PROJEKTANT MATEJ GASPERIC, UDIA
OJEKTIVND PODJETJE BIRO GASPERIC
LOKACIJA ~ z \JF GODIC, SLOVENIJA / 2011

VELTROST OBMOCUAR ~ OBUEKTA 551M2/ 115M2
TIP OBJEKTA ENODRUZINSKA HISA
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MATJAZ GRIL, UDIA
KLAVDIJ RIRELJ, UDIA
HISA K

JERTANA MATJAZ GRIL, UDIA / KLAVDIJ KIKELJ, UDIA
JETJE GRIL KIKELJ ARHITEKTI D.0.O.

ZGRADNJE SAVINJSKA REGIJA, SLOVENIJA ~ 2011
JCJR 2 OBUEKRTH 1600M2 / 240M2

> OBJERTH STANOVANJSKA STAVBA

RELATIVNO O0zZKA ZAZIDALNA PARCELA NAREKUJE PODOLGOVATO
ZASNOVO IN CLENITEV 0ZIROMA ZAMIK HISE. ZGORNJI SERVISNI
PROSTORI IN MANIPULATIVNI PROSTOR Z GARAZNO ENOTO NA
VZHODNI STRANI ZASTIRAJO POGLEDE MIMOIDOCIH IN SOSEDOV
NA INTIMNE BIVALNE PROSTORE, ORIENTIRANE PROTI GOZDU NA
JUGOZAHODNI STRANI. IZKORISCANJE STRESNE IN TALNE VODE,
PAMETNE INSTALACIJE, OGREVANJE PREKO TOPLOTNE CRPALKE,
PROIZVAJANJE ELEKTRICNE ENERGIJE IN ZELO DOBRA TOPLOTNA
IZOLIRANAMOST OMOGOCAJO SAMOOSKRBO. OBLIKOVANJE JE FUNK-
CIJA TEGA IMPERATIVA.HISA JE NA JUZNI STRANI V SPODNJIH BI-
VALNIH PROSTORIH OBDANA V STEKLEN OVOJ, ENOTNO OBLIKOVANI
PREVISNI KUBUS NAD PRITLICJEM PA JE V CELOTI OBLECEN V LES.
ENERGIJSKA UCINKOVITOST STAVBE JE 22,7 KWH/M2A

STAVBNI OBJEKT RIBISKI TRG 9 PREDSTAVLJA UMETNOSTNO ZGODOVINSKI IN ARHI-
TEKTURNI SPOMENIK ZNOTRAJ URBANISTICNEGA SPOMENIKA MESTA KOPER. VKLJUCEN
JE TUDI MED SPOMENIKE NACIONALNEGA POMENA. TEKOM CASA JE OSNOVNI GOTSKI
VOLUMEN DOBIVAL PRIZIDKE. NAJPREJ V BAROKU IN KASNEJE V KLASICIZMU. SEKUN-
DARNE DOZIDAVE SO SI SLEDILE TUDI $E V NOVEJSEM CASU, VENDAR SO SLEDNJE
BREZ VECJIH ARHITEKTURNIH ALI 2GODOVINSKIH VREDNOSTI. KLJUB TEMU OBJEKT
PREDSTAVLJA ENEGA IZMED NAJSTAREJSIH PRIMEROV OHRANJENE STANOVANJSKE
GOTSKE ARHITEKTURE V SAMEM MESTU, PA TUDI NA CELOTNI SLOVENSKI OBALI. OSNOVNO
IZHODISCE PRENOVE IN NADOMESTNE GRADNJE OBJEKTA SLONI NA DEJSTVIH, DA
GOTSKA FAZA PREDSTAVLJA POMEMBEN ELEMENT KULTURNE DEDISCINE IN JE ZAVA-
ROVANA TER, DA JE BIL OBJEKT V POZARU SKORAJ V CELOTI UNICEN IN JE BILO V
GLAVNEM OHRANJENO LE OBODNO 2IDOVJE. PROGRAMI, KI SE NAHAJAJO V OBJEKT SO
MUZEJ 0Z. DRUZABNO - RAZSTAVNI PROSTOR, KAVARNA IN TRI STANOVANJSKE ENOTE

16

UROS BIRSA, UDIA
RIBISKI TRG

£V T0R UROS BIRSA, UDIA;

PROJERTIVNG PODJETJE AP ARHITEKTI D.0.0.
SODELAVIA KATJA LAVRISA, UDIA

LORACTA / LETO 126RADNJE KOPER, SLOVENIJA / 2011
VELIKOST OBMOCUA ~ OBUEKTA 455M2 2 910M2

[1P 05 EH T4 POSLOVNO STANOVANJSKT OBJEKT

FOTOGRRS MATEVZ PATERNOSTER
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PETER GABRIJELCIC, UDIA
HISA SUHA

ROJERTANT PETER GABRIJELCIC, UDIA
CTIVNO PODJETJE ARHITEKTURA, D.0.0
SORVTOR BOSTJAN GABRIJELCIC, UDIA
OKACTUA ~ LETO TZCRADNJE SUHA, SLOVENIJUA / 2012
VELTROST OBMOCUR ~ OBUEKTA 508M2 / 280M2

> OBJERTA STANOVANJSKA HISA

HISA JE DEL KMETIJSKEGA KOMPLEKSA V BLIZINI $KOFJE LOKE, GRE ZA NADOME-
STNO GRADNJO OBJEKTA, KI JE ZAKLJUCEVAL GOSPODARSKO DVORISCE. TEREN SE
NAGIBA PROTI SORICI. OBJEKT JE DELNO VKOPAN; KLETNA ETAZA JE DOSTOPNA Z
NIVOJA TERENA, KJER JE UVOZ V GARAZO. PRITLICJE JE NAMENJENO BIVALNIM
PROSTOROM, KI SO POVEZANI 2 VRTOM. V NADSTROPJU SO SPALNICE IN KOPALNICE

OSNOVNO VODILO PRI OBLIKOVANJU JE BILO ZASNOVATI HISO, KI SE NEVSILJIVO
VRASCA vV STRMO BREZINO, PRI TEM PA SE UPORABIJO ELEMENTI IN MATERIALI, KI
S0 SESTAVNI DEL STAVBNE DEDISCINE. ORIENTACIJA HISE, KI SLEDI OBSTOJECEMU
PROSTORSKEMU VZORCU, OMOGOCA UGODNO OSONCENJE DNEVNIH PROSTOROV, ODPIRA
VEDUTE PROTI VIPAVSKI DOLINI IN SCITI OSREDNJI ODPRTI DEL HISE PRED BURJO.
DEL PRITLICJA, V KATEREM SO PREDVIDENI SERVISNI PROSTO RI, JE V CELOTI VKOPAN
V TEREN. S TEM SE ZMANJSA VIDNI DEL STAVBNE MASE, SOCASNO PA SE IZBOLJSA
TOPLOTNA UCINKOVITOST STAVBE. KONZOLNO ZASNOVAN NADSTROPNI DEL HISE SE
PREVESI CEZ DNEVNE PROSTORE PRITLICJA IN PREDSTAVLJA GRAJENO ZASCITO
ZUNANJE TERASE PRED SONCEM IN VETROM. ZARADI SVOJE IZPOSTAVLJENE LEGE JE
FASADA NADSTROPNEGA DELA HISE ZASNOVANA BOLJ ZADRZANO, LAHKOTNO, V OMETU
SVETLIH TONOV, KI JE PREVLADUJOC MATERIAL FASAD OKOLISKIH STAVB. ZUNANJA
UREDITEV TEMELJI NA PREOBLIKOVANJU TERENA V OBLIKI BREZIN, KI SO 2AVAROVANE
IN UTRJENE S KAMNITIMI ZLOZBAMI TER ZAZELENJENE Z AVTOHTONO VEGETACIJO

ZORAN BURICIC, LDIA
BARBARA KOVAC MYNT, DA
HISA POD NANOSOM

ODGOVORNT PROJEKTANT ZORAN DURICIC, UDIA
SOJERTIVIG PODJETJE OMNIA ARHING, D.0.0.

ORJA ZORAN DURICIC, UDIA, BARBARA KOVAC MYINT, UDIA

SOAVTOR STEFAN SCEK, UDIA
[0 TZ7GRADNUE VIPAVA, SLOVENTJA / 2011
“JA ~ VEL ST OBUEKTA 2834M2 ~ 303M2
1 STANOVANJSKA HISA
“VEDBE 350.000,00 EUR

OGRAF MIRAN KAMBIC

P OB
INVESTICIJUSKA VREDNOS




KLUN AMBIENTI D.O.0.
STANOVANJISKA HISA »K«

IVNO PODJETJE KLUN AMBIENTI D.O.O.

T PROJERTANT IRENA ZARN BAJEC, UDIA

2 27 PETER PAVSIC, UDIA / ROBERT KLUN, UDIA
INTERTER NADJA TRAMPUZ, UDIA ~ ROBERT KLUN, UDI

KRAJINSHA ARHITERTURA BRANKA KOSTIC, UDIKA

LOKACIUA ~ LE [ OBCINA MEDVODE, SLOVENIJA / 2008
NVES JSKA VREDNOST I2VEDBE 450.000 EUR

FOTOGRAE MARJAN PATERNOSTER, UDIA

NA DEGRADIRANI LOKACIJI S SLABO ORIENTACIJO IN CUDOVITIMI VEDUTAMI, KI JE NA
PRVI POGLED DELOVALA KOT NEUPORABNA ZA GRADNJO, JE NASTAL ENODRUZIN-
SKI OBJEKT. TA SE ELEGANTNO VKLAPLJA V NARAVNO IN GRAJENO STRUKTURO
OKOLISKEGA NASELJA IN PONUJA »LEBDENJE« V NARAVNEM OKOLJU! ZUNANJA
CLENJENA STRUKTURA NAKAZUJE FUNKCIJE OBJEKTA, KI SO SMISELNO DELJENE NA
NARAVNE DANOSTI: DELO, REKREACIJA, BIVANJE, POCITEK. VHODNI DEL OBJEKTA
S STOPNISCEM LE TEGA VERTIKALNO DELI NA DVE FUNKCIONALNI ENOTI, KJER SE
PREPLETA JAVNO Z ZASEBNIM. HORIZONTALNA ETAZNA DELITEV USTVARI NUJNO
DELITEV NA POPOLNOMA ZASEBNO IN DELNO ZASEBNO.V SPODNJI POLVKOPANI
ETAZI DOBIMO PROSTORE 2A HRAMBO, DELO IN REKREACIJO, TER DRUZENJE IN
GOSPODINJSKO DELO. V 2GORNJI ETAZI JE OSREDNJI BIVALNI PROSTOR, KI
vV POPOLNOSTI IZKORISCA PREKRASNE VEDUTE KARAVANK IN NARAVE. S TEM
POVEZUJE NOTRANJOST Z BIVALNIM UGODJEM ZELENJA, KI OBJEMA HISO. MEJA
MED NOTRANJOSTJO IN ZUNANJOSTJO JE V UGODNIH KLIMATSKIH POGOJIH DELNO
ZABRISANA, SAJ SE JEDILNICA IN KUHINJA PREPROSTO POJAVITA NA TERASI NA
JUZNI STANI OBJEKTA. V SPALNEM DELU, KI SE NAHAJA V SEVERNO-VZHODNEM
DELU, SO PREMISLJENO RAZPOREJENI PROSTORI, KI NUDIJO FUNKCIONALNI
BIVALNI UZITEK IN PREPOTREBNO SPROSTITEV PO NAPORNEM DNEVU.HISA JE
DELNO GRAJENA V BETONU (VKOPANI DEL), VSI VIDNI DELI PA SO GRAJENI V
LESENEM SKELETU OJACANEM 2 JEKLOM. TOPLOTNI OVOJ SESTAVLJAJO PREDVSEM
IZOLACIJE IZ NARAVNIH MATERIALOV NA BAZI LESA (CELULOZA, LESNE VLAKNENKE].
ZUNANJI POUDAREK LESENEGA OBJEKTA SE KAZE V LESENI, MACESNO-
VI FASADI, KI 2 RAZGIBANO STRUKTURO POUDARJA NARAVNO OKOLJE.

0V0J HISE MIS SE NA SONCNI STRANI ODPIRA S STEKLENIMI
POVRSINAMI IN BIVALNIMI PROSTORI, NA SEVERNO-VZHO-
DNI STRANI, KJER OB HISI POTEKA TUDI LOKALNA CESTA,
SE STRESINA PRELIJE V FASADNO OPNO VLAKNOCEMENTIH
PLOSCE, KI SCITIUO HISO IN VARUJEJO NJENO NOTRANJO
TOPLINO. SEVERNO-VZHODNO MANSARDO OSVETLJUJEJO
LOMLJENA STRESNO-FASADNA OKNA, KI OMOGOCAJO POGLED
NA PODEZELJE IN HKRATI PROSTOROM ZAGOTAVLJIAJO ELE-
GANTNO, SKORAJ ZENITALNO OSVETLITEV. VELIKE FRCADE
S FRANCOSKIMI OKNI ODPIRAJO JUZNO STRAN MANSARDE
TER OMOGOCAJO DOSTOP NA STEKLENO STREHO PERGOLE,
KI TVORI JUGO-ZAHODNO TERASO. LESEN 0VOJ PERGOLE
NA JUGO-ZAHODNI TERASI SE PONOVI TUDI NA VHODNEM
NADSTRESKU. ZARADI ZAGOTAVLJIANJA POPLAVNE VARNOSTI,
JE CELOTNO PRITLICJE 7@ CM NAD NIVOJEM OKOLICE, KORITA
Z OZELENITVIJO OB 0BODU HISE USTVARJAJO DISTANCO DO
OKOLICE, MEDTEM KO GABARIT OBJEKTA SAMEGA USTVARJA
NEPOSREDEN DIALOG Z DVOJNIM KOZOLCEM NA DVORISCU.

1.10

MAJ JUVANEC, UDIA
KATJA REMSKAR, UDIA
HISA MIS

ODGOVORNI PROJERTANT MAJ JUVANEC, UDIA
PROJEKTIVNO PODJETJE DELAVNICA, D.O.O.

A4 MAJ JUVANEC, UDIA / KATJA REMSKAR, UDIA
ADNJE KRTINA, DOMZALE, SLOVENIJA / 2911
I OBMOCJA ~ OBJEKTA S80M2 / 144M2
1P OBUEXTA ENOSTANOVANJSKA STAVBA

SOAVTO
LOKACIUA ~ LETO
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BOJAN LEBAR, UDIA
HISA O

S {1 BOJAN LEBAR, UDIA
NO PODJETIE MODERNA D.O.O

SPELA JERIN, UDIA
ZLETOI N JE LOGATEC, SLOVENIJA ~ 2009

3JEKTH 885M2 ~/ 168M2

<TA STANOVANJSKA HISA

POUDAREK ARHITEKTURNE RESITVE JE NA MODULARNEM NACRTOVANJU: HISA JE
NASTAJALA S FASADNEGA PLASCA NAVZNOTER. PLASC, STREHA IN FASADE SO OBLE-
CENE V ENAK MATERIAL, KI NE DOPUSCA NIKAKRSNIH OKRASKOV, NAREKOVAL PA JE
MONOLITNO ZUNANJO PODOBO. PRI HISI O GRE ZA REDEFINICIJO TRADICIONALNE HISE
SKOZI SODOBNI ARHITEKTURNI JEZIK. PRITLICJE PRIPADA BIVALNEMU PROSTORU, KI
ZDRUZUJE DNEVNO SOBO, JEDILNICO IN KUHINJO. ZA STOPNISCEM STA PREHODNA GAR-
DEROBA IN SHRAMBA, KI POVEZUJETA VSTOPNI DEL S KUHINJO NA DRUGI STRANI HISE.
ZGORNJI DEL HISE JE V CELOTI NAMENJEN SPALNICAM S PRIPADAJOCIMI PROSTORI

HISA JE POSTAVLJENA NA ROB NASELJA JE RAZMEROMA MAJHNA, A PROSTORNA.
KONSTRUKCIJA JE LESENA SKELETNA, IZOLIRANA JE S CELULOZO IN LESNIMI VLAKNEN-
KAMI, OKNA SO TROSLOJNA, BREZ OKVIRJEY. NAMESCENA JE TOPLOTNA CRPALKA, PREZRA-
CEVANJE Z REKUPERACIJO TER ZBIRALNIK DEZEVNICE. REZULTAT PHP JE 9,9 KWH/(M2R).
ZASNOVA PROSTOROV JE PREPROSTA IN ENOVITA. 2 ZAMIKI SO USTVARJENI PRIJETNE
MANJSI AMBIENTI. MOZNO JE UZIVATI - BIVATI V SAMI DEBELINI STENE (47,5CM), KI SE
SPREMENI V KLOP NA OBEH JUZNIH OKNIH PRITLICJA. OKNO SAMO POSTANE DEL BIVALNE
OPREME IN MOST DO NARAVE. PROSTORSKI TOK JE URAVNAN PO NACELIH MODERNE
PRELIVANJA SO RITMICNO ODMERJENA PO SEKVENCAH GIBANJA PO HISI. PRAVOKOTNE
RAZPRTE STENE USTVARJAJO MOZNOST ZAVESTNEGA ALI MORDA CELO POSVECENEGA
POGLEDA NA CILJ ALI ROB POTI. VGRADNE OMARE TER ZADRZANA BELINA STEN, TAL IN
STROPOV OHRANJAJO ABSTRAKTNO PROSTORSKO PRIPOVED TUDI KO JE HISA NASELJENA

112 IN95

DARJA VALIC, UDIA
BOJAN LEVA, UDIA
LESENA PASIVNA HISA UR

BOJAN LEVA, UDIA
JERTIVNO PODJETJE ARHITELJE D.O.O.

INUE SENTRUPERT V SAVINJSKI DOLINI / 2012
<0ST OBMOCUA ~ OBJEKTA 750M2 / 159M2
<A ENODRUZINSKA HISA
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VANJA GREGORC, ULIA
ALES VRHOVEC, UDIA
HISA NA HVARU

PROUERTANT VANJA GREGORC, UDIA ~ ALES VRHOVEC, UDIA
O TIVND PODJE TJE GREGORCVRHOVEC ARHITEKTI
SODELAVEC ALJA BOSTUANCIC

LOKACTJA ~ LETO TZGRADNJE OTOK HVAR, HRVASKA ~ 2009
VELTROST OBMOCUA ~ OBUEKTA 608M2 / 125M2

TIP OBJERTA STANOVANJSKA STAVBA

FOTOCRAF IGOR ANDJELTC

PRENOVA IN DOZIDAVA HISE NA HVARU JE HOMMAGE KVALITETNI ARHI-
TEKTURI 70-IH IN SREDOZEMLJU TER VAJA V ZADRZANOSTI. RUSTIKA-
LEN LOMLJENEC SKRIVA BELO HLADNO KAMNITO NOTRANJOST, ZA SRE-
BRNIMI POLKNI SO PANORAMSKA OKNA, KI UOKVIRJAJO POGLEDE NA
BOROV GOZD IN MORJE. BELE HORIZONTALNE LINIJE VOLUMNOV VENCEV/
CVETLICNIH KORIT IGRAJO DVOJNO VLOGO - PODALJSUJEJO VRT Z Z2A-
SADITVIJO AVTOHTONIH RASTLIN IN SPOROCAJO, DA 0STAJA PRAVZA-
PRAV VSE ENAKO, LE PRVOTNI KONCEPT JE IZCISCEN IN POSODOBLJEN.,

HISA SE 2 VEC KOT POLOVICO VOLUMNA ZAJEDA V BREZINO. POVRSINE
2A MANEVRIRANJE AVTOMOBILOV IN GARAZA STA V CELOTI V OBJEKTU,
V SPODNJI, VKOPANI ETAZI. STREHA JE DVOKAPNA, ENAKA KOT NA SO-
SEDNJIH OBJEKTIH. ATRIJI MED TRAKTI HISE SO OZELENJENE STREHE
SPODNJE ETAZE. VSI BIVALNI PROSTORI IN SPALNICE SO OBRNJENI
PROTI JUGU. OKNA SO SENCENA Z ALUMINIJASTIMI ZALUZIJAMI ALI POD
SIROKIM NAPUSCEM. HISA JE PASIVNA, OGREVANJE IN HLAJENJE JE S
TOPLOTNO CRPALKO ZRAK VODA. HISA IMA VGRAJENO PREZRACEVANJE.

1.14

ANDREJ MLAKAR
HISA POD GOZDOM

AVTORJA ANDREJ MLAKAR, TATJANA MAHOVIC
LOKACTIIA 7~ LETO IZGRADNJE TRZIN, SLOVENIJA ~ 2012
FOTOGRAFIJE MIRAN KAMBIC
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ROBERT MAéERA) UDIA
DAMIANA ZAVIRSEK HUDNIK, UDIA
STANOVANJISKA HISA A

/TORJA DAMJANA ZAVIRSEK HUDNIK, UDIA ~ ROBERT MASERA, UDIA
KACIOA # LETO IZ SENTIUR, SLOVENIJA / 2009

V OBMOCJA ~ Vi ST OBIEKTA 2020 M2 / 240 M2
OTOGRAFIJE ANDREJ HUDNIK ZAVIRSER

OBJEKT JE V PROSTOR UMESCEN TAKO, DA SKUSA CIM BOLJ IZKORISTITI NARAVNE
DANOSTI PARCELE (BREZINA, POTOK, PROSTRANOST PARCELE, POGLEDI V NARAVO,
DOSTOP NA TRAVNIK Z VSEH ETAZ). VOLUMENSKO JE ZASNOVAN KOT PREPLET DVEH
PODOLGOVATIH MED SEBOJ PRAVOKOTNIH KVADROV, PRITLICNI VOLUMEN Z RAVNO
OZELENJENO STREHO JE UMESCEN VZPOREDNO S TERENOM, NADSTROPJE ~ MANSARDA
PA JE NANJ POLOZENA PRAVOKOTNO IN KONZOLNO SEGA CEZENJ. POD KONZOLO SE
OBLIKUJE VHODNI DEL S POKRITO BIVALNO TERASO. HISA SE V PRITLICJU OBRACA
PROTI POTOKU IN SE ODPIRA NA TRAVNIK. TAKSNA UMESTITEV V PROSTOR OMOGOCA
IZHODE NA TRAVNIK TAKO V PRITLICJU KOT NA PODSTRESJU. PODSTRESJE IN STREHA
IMATA FASADNI PLASC 12 ESALA, POD KATEREGA JE VSTAVLJEN LESEN VOLUMEN, KI 2
VETROLOVOM SEZE V PRITLICJE. POKRITA TERASA OMOGOCA, DA LASTNIKI VELIK DEL
DNEVA PREZIVIJO NA PROSTEM V VSEH LETNIH CASIH, UPORABLJAJO JO KOT DNEVNO
SOBO IN JEDILNICO NA PROSTEM, OTROCI PA KOT POKRITO IGRISCE OB SLABEM VREMENU.

TLORIS ETAZE

JUZNA FASADA, SEVERNA FASADA

PREREZ A-A, PREREZ B-B

STAVBA SE NAHAJA V ROGASKI SLATINI, V NEPOSREDNI BLIZINI
ZDRAVILISCA, DOMA UPOKOJENCEY IN NOVE KNJIZNICE. STAVBA
JE PRVA V VRSTI OBJEKTOV STANOVANJSKE CETRTI IN KOT OBLI-
KOVNO DRUGACNA 0D OSTALIH, PREDSTAVLJA NEKE VRSTE VHOD
V TO CETRT. UMESCENOST OBJEKTA V PROSTOR JE NA PODLAGI 2E
0BSTOJECIH SILNIC IN 0SI, KI 2E DOLOCAJO OBSTOJECI PROSTOR
vV NEPOSREDNI OKOLICI. OBJEKT POD STREHO SESTAVLJA 6
LOCENIH STANOVANJSKIH ENOT, 3 V PRITLICJU IN 3 V NADSTRO-
PJU. PRITLIENA STANOVANJA IMAJO BIVALNI DEL S KUHINJO IN
DNEVNO SOBO PODALJSAN PREKO, V CELOTI STEKLENE PREDNJE
FASADE, VEN NA ZELENI VRT, MEDTEM KO IMAJO STANOVANJA V
ETAZI PODALJSAN BIVALNI DEL VEN NA LOGGIO. POLEG BIVALNIH
PROSTOROV IMAJO VSA STANOVANJA DVE SPALNICI, KOPALNICO
IN LOGEN WC. NA PARCELI IMAJO VSA STANOVANJA TUDI POKRITE
GARAZE S SHRAMBAMI

PANLES TRADE D.O.0O.
STANOVANJA R

SIMON SKRBEC, UDIA ~ IRENA GORJUP GRACNER, UDIA / KRISTIJAN
CUK, UDIA

“ADNJE ROGASKA SLATINA, SLOVENIJA ~ 2010
OCUA / VELTKOST OBJEKTA 1100 M2 / 600 M2
NVESTICTJSKA VREDNOST T2VEDBE 585.800 EUR
FOTOCRAF SIMON SKRBEC, UDIA

LOKACTJA / LETO
JELTKOST O
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ROK POLES
STOPNISCE KOLODVORSKA

ORJA ROK POLES, UDIA ~ MARTINA PRAZNIK, MAG. INZ. ARH
ACIuAR ~ VELENJE, SLOVENIJAR ~ 2011
40 M2 / 26 M2

ROK POLES

KO S0 SE V NADSTROPJE 0BSTOJECEGA OBJEKTA »KOLODVORSKA RESTAVRACIJA« V
VELENJU UMESTILE PISARNE, JE BILO ZANJE POTREBNO UREDITI NOV ZUNANJI VHOD S
STOPNISCEM. PPOSTAVITI GA JE BILO TREBA TAKO, DA SE NI POSLABSALA OSVETLITEV
SPODNJIH IN VRHNJIH PROSTOROV IN JE SE VEDNO MOGOCE NEOVIRANO HODITI MIMO
NJEGA. OBLIKOVANJE JE IZHAJALO IZ KONTEKSTA: GRE ZA POSEG V OBMOCJE ZELEZNISKE
POSTAJE, V NEPOSREDNO BLIZINO VLAKOV IN TIROV, KI JIH ZAZNAMUJE ORANZNORJAVA
BARVA RJAVECEGA ZELEZA. ZATO JE BIL KOT VODILNI MATERIAL STOPNISCA IZBRANO
KORTEN JEKLO (ZA OBLOGO FASAD, ZA OGRAJE, ZA TLAK STOPNISCA). KORTEN JE KOM-
BINIRAN 2 GROBIM VIDNIM BETONOM. OGRAJA JE IZVEDENA KOT KONTINUIRAN JEKLEN
TRAK, PERFORIRAN V ZNACILNEM ABSTRAKTNEM VZORCU, KI USTVARJA ATRAKTIVNO IGRO
SENC NA OBODNIH STENAH STOPNISCA. VZOREC SE NADALJUJE TUDI V NOTRANJSCINI
KOT POTISK NA PISARNISKEM POHISTVU

MEDETAZA PRITLICJE

OBJEKT STOJI SREDI ENOSTAVNO UREJENE POSLOVNE CONE S STROGIMI MERILI OBLI-
KOVANJA GRAJENE STRUKTURE. TLORISNO JE OBJEKT KVADRATNE OBLIKE 34X34 M
2 IZSEKOM 8X8 M V 2ZAHODNEM VOGALU. IZSEK SE PO VERTIKALI ZAKLJUCI NA VISINI
4M IN SE NADALJUJE Z MEDETAZ0. ZGRAJENI DEL OBJEKTA PREDSTAVLJA 1. ETAPO
VISINE 8,5 M, PREDVIDENI STA $E DVE ETAZI POSLOVNIH PROSTOROV DO SKUPNE
VISINE 14 M. FUNKCIONALNO JE OBJEKT PRILAGOJEN PRIMARNI IN SEKUNDARNI
FUNKCIJI. PRIMARNI DEL OBJEKTA OBSEGA NEOGREVANO PALETNO SKLADISCE, MANJSE
OGREVANO SKLADISCE S PISARNO IN SANITARIJAMI. VHOD V POSLOVNI DEL JE NA
SREDINI JUGOZAHODNE FASADE, S STOPNISCEM IN DVIGALOM. V MEDETAZI SO PISAR-
NISKI PROSTORI IN MANJSA DVORANA ZA CCA. 20 0SEB VKLJUCNO S SANITARIJAMI
PRIMARNA NOSILNA KONSTRUKCIJA JE BILA IZVEDENA Z MASIVNIMI LESENIMI KRIZNO
LEPLJENIMI KONSTRUKCIJSKIMI PLOSCAMI (XLAM) V POVEZAVI 2 JEKLENIMI NOSILCI IN
STEBRI. TOPLOTNI OVOJ OBJEKTA JE IZVEDEN 2 LESNO VLAKNENIMI PLOSCAMI IN MED
KONSTRUKCIJO VPIHANIMI CELULOZNIMI KOSMICI. OBLIKOVALSKI KONCEPT OBJEKTA
JE VEZAN NA POSLANSTVO PODJETJA, KI PONUJA NARAVNE MATERIALE ZA EKOLOSKO
GRADNJO. TI MATERIALI SO V PRETEZNI MERI VEZANI NA LES-GOZD-DREVESA, KAR
PONUJA OSNOVNO PODOBO OBJEKTA - OSONCENA DREVESNA DEBLA RAZLICNIH DEBELIN
NA TEMNINI GOZDA. ZAKLJUCNI SLOJ FASADE JE IZVEDEN S FASADNO FOLIJO, KI JE
PRITRJENA S SUROVIMI LESENIMI LETVAMI MACESNA RAZLICNIH SIRIN. POUDARJENA
ENOTNA OKENSKA SPALETA POSLOVNEGA DELA IZPOSTAVI DRUGACNOST FUNKCIJE
TRETJI FASADNI ELEMENT - LESENA FASADA IZ HORIZONTALNIH LETEV - DOMINANTNO
NAKAZE VHODE V OBJEKT IN POUDARI NJEGOVO ELEGANTNOST S POPOLNOMA NARAVNIM
MATERIALOM

INS 3
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ARHI-GK D.0.0O.
POSLOVNI OBJEKT EKOPRODUKT

\\\\\ ORNI PRO. T MILAN RADENOVIC, UDIA
3 ! PETER PAVSIC, UDIA

~ KRIZZMAN STUDIO, MATJAZ KRIZMAN, UDIA

JE PC KOMENDA, SLOVENIJA ~ 2018-2011
MOCJUA ~ O 12500 M2 / 71156 M2

2 750.000 EUR
IGRATTUA PETER IRMAN
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PRECNI PREREZ VZDOLZNI PREREZ TLORIS
3.31N84
OBJEKT LOGISTIENEGA CENTRA KEMA JE RAZDELJEN NA TRI FUNKCIONALNE
SKLOPE; OSREDNJE VISOKO REGALNO SKLADISCE, ZUNANJE POKRITO SKLADISCE
BOJAN LEBAR, ARHITEKT IN PISARNISKI SKLOP V PRITLICNEM DELU, TER PRIROCNO SKLADISCE V ETAZI ENOTA (MILAN TO MAC, UDIA)
OBJEKTA. VST TRIJE SKLOPI SO ZDRUZENI V KOMPAKTEN VOLUMEN, KATERI v
KEMA LC PA VENDARLE SKOZI OBLIKOVANJE NA SEVERNI STRANI OBJEKTA NAKAZUJE ORDINACIJA STAMBOLDZIOSKI
VSEBINE V NOTRANJOSTI OBJEKTA. KONSTRUKCIJA REGALNEGA SKLADISCA ORDINACIJA STAMBOLDZIOSKI JE ZASNOVANA KOT PRIZIDEK K STANOVANJSKI STAVBI A
ODGOVORNT PROJEKTANT BOJAN LEBAR, UDIA PREDSTAVLJA OBENEM NOSILNO KONSTRUKCIJO STREHE IN FASADNE OPNE. OBLIKOVNO PRECEJ ODSTOPA 0D 0BSTOJECEGA OBJEKTA. ZARADI ZAHTEVANE VELIKOSTI PROJEKTNA SKUPTNA DEAN LAH, UDIA. ~ MILAN TOMAC, UDIA ~ ZANA STAROVIC, UDIA
PROJEKTIVNG PODUETJE MODERNA, D.0.0. OGREVANJE IN HLAJENJE OBJEKTA JE IZVEDENO S POMOCJO TOPLOTNE CRPALKE PRIZIDKA, KI PO TLORISNIH GABARITIH VEC KOT PODVAJA POVRSING, KI JO ZAVZEMA NUSA ZAVRSNIK SILEC, UDIA ~ SABINA SAKELSEK, UDIA < ANNA KRAVCOVA, UDIA
S0AVTORJI BRANKO BURNAC, MLADEN PERIC PREKO GEOVRTIN IN RAZVODA CEVNEGA SISTEMA V SAMI KONSTRUKCIJI - OBJEKT - RAJE KOT Z 0BSTOJECO STAVBO ISCE ODNOS Z NARAVNO KRAJINO V KATEREGA NEBOJSA VERTOVSEK, UDIA ~ MARKO VOLF, UDIA / ESTA MATKOVIC, UDIA
LOKACTUA ~ LETO TZERADNJE PUCONCI, SLOVENIJA / 2009 NOSILNI AB PLOSCI. PREZRACEVANJE OBJEKTA JE NARAVNO S POMOCJO LOPUT JE UMESCEN. KER SE HISA PRILAGAJA NAKLONU V TERENU JE DELNO VKOPANA, KAR KLJUB LOKACTUA ~ LETO TZGRADNJE. NOVA GORICA, SLOVENIJA / 2810
VELIROST OBMOCUA ~ OBJEKTA 8008 M2 / 2500 M2 NA SEVERNI STRANI IN STRESNIH KUPOL V OSREDNJEM DELU OBJEKTA.OBJEKT EKSPRESIVNEMU IZRAZU ZMANJSA PRISOTNOST NOVE STAVBE V STANOVANJSKEM OKOLISU. VELIKOST OBMOCUR ~ OBUEKTA 1290M2/ 175M2

TIP OBUEKTA POSLOVNI OBJERT JE GRAJEN V SKLADU S STANDARDI TRAJNOSTNE GRADNJE 0BCUTNO PA ZMANJSA TUDI PORABO ENERGIJE POTREBNE ZA OGREVANJE IN HLAJENJE TIF OBUEKTA JAVNA ZGRADBA



4.2

ROK JEREB, ULIA
BLAZ BUDJA, UDIA 5
SPORTNA DVORANA STOPICE

ODGOVOR?
PROJEKTIVNG PODJETIE JEREB IN BUDJA ARHITEKTI, D.O.O

SODELAVKE PETRA CEGNAR, UDIA # SARA ZORZUT, UDIA / TADEJA BOZICNIK, UDIA
ANA KRIZAJ ~ NINA MAJORANC

~ LETO IZGRADNJE STOPICE PRI NOVEM MESTU, SLOVENIJA ~ 2911
OCIA ~ OBIEKTA S500M27 2350M2

|~ OBJEKTA JAVNA STAVBA

EKTANT BLAZ BUDJA, UDIA

SPORTNA DVORANA STOPICE JE PROJEKT, KI NA NOV NACIN ODGOVARJA NA VPRASANJE,
KAKO SODOBNQ JAVNO INFRASTRUKTURO UMESTITI V TIPICNO SLOVENSKQO PODEZELJE
ARHITEKTURA SE NA »ARHETIPSKO« SITUACIJO S PODEZELSKIMI HISAMI, CERKVENIM
ZVONIKOM IN ZELENIMI GRICI ODZIVA S STRUKTURO IN ORIENTACIJO STAVBNIH MAS TER Z
MATERIALOM. SERVISNI PROGRAM DVORANE JE POSPRAVLJEN POD OBODNI VENEC, K| SE
PRILAGAJA RELIEFU. NA TA NACIN KORIGIRA MERILO DVORANE, KI SE KOT VELIKO LESENO
GOSPODARSKO POSLOPJE DVIGUJE V SREDINI.

OBJEKT MLADINSKEGA CENTRA IN HOTELA TRBOVLJE SE NAHAJA V SAMEM KULTURNEM
SREDISCU MESTA, NA SECISCU SILNIC DELAVSKEGA DOMA S KAMNITIM STOPNISCEM, KI
POVEZUJE DVA NIVOJA MESTA, OBJEKTA DRUSTVA UPOKOJENCEY, MUZEJA TER NOVE
CERKVE, KI GA VSI 0BKROZAJO. V PROSTORU, S SVOJO V CELOTI POHODNO STREHO,
TVORI NOVI ODPRT JAVNI PROSTOR, KI SE Z NIVOJA CESTE 1. JUNIJA PO ENI OD LAMEL
SPUSCA, PO DRUGI PA DVIGUJE NAD OBSTOJECI TRG REVOLUCIJE PRED DELAVSKIM
DOMOM IN TEMU PROSTORU DAJE NEKO NOVO DIMENZIJO IN POVEZAVO. PROGRAMSKO
JE OBJEKT V SVOJIH TREH ETAZAH (K+P+1) SKUPEK VELIKO RAZLICNIH DEJAVNOSTI, V
KLETI SO SERVISNI PROSTORI, VPRITLICJU PA JE POLEG VHODNE AVLE NA ENI STRANI
HOTELSKI DEL S 24 LEZISCI, NA DRUGI STRANI PA KAVARNA, VECNAMENSKA DVORANA,
VADNICA ZA GLASBENE SKUPINE IN STUDIO. OBJEKT S SVOJIMA DVEMA LAMELAMA
NA SREDINI USTVARJA ATRIJ, KJER JE CENTRALNO STOPNISCGE, KI POVEZUJE NIVO
TRGA REVOLUCIJE IN PRITLICJAOBJEKTA, Z NIVOJEM CESTE 1. JUNIJA. V PRVI ETAZI
S0 UPRAVNI PROSTORI S PISARNAMI, PROSTOROM ZA VIDEO OBDELAVO, PROJEKTNIM
PROSTOROM IN SERVISNIMI PROSTORI ZA ZAPOSLENE.

4.3

SIMON SKRBEC, UDIA

DARJAN BUNTA, ABS ARH

KRISTIJAN CUK, UDIA

MLADINSKI CENTER IN HOTEL TRBOVLJIE

AVTORJT SIMON SKRBEC, UDIA ~ DARJAN BUNTA, ABS ARH ~ KRISTIJAN CUK, UDIA
LOKACIUA ~ LETO IZGRADNJE TRBOVLJE, SLOVENIJA ~ 2011

VELIKOST OB VELITI T OBUEKTH 1000M2 / 710M2

INVESTICIJSKA VREDNOST IZVEDBE 732.000 EUR

FOTOGRAF SIMON SKRBEC ~ INES DA GAMA




4.4

MATEJA KRICEJ, LDIA
PASIVNI VRTEC ,PRISTAN"

ODGOVORNT PROJERTANT MATEJA KRICEJ, UDIA

PROJEKTIVNO PODJETJE MOTIV PLUS D.O.O.

LOKACIUAR ~ LETO *HDNJE ZGORNJI DUPLEK, SLOVENIJA 7 2011
VELTIKOST OBMOCUA ~ OBUJEKTA 2252M2/ 1168M2

TIP OBJEKTA JAVNA 2GRADBA 2A IZOBRAZEVANJE

STAVBA VRTCAPRISTAN® IZKORISCA POGOJE LOKACIJE IN NARAVNE DANOSTI IN JE
GRAJENA KOT ENERGETSKO PASIVNA STAVBA. LOKACIJA NA ROBU ZASELKA ZGORNJI
DUPLEK MEJI NA RECNI BREG DRAVE 2 BUJNO DREVESNO OBVODNO VEGETACIJO.
ZASNOVA 2 OBLIKOVANJEM POVZEMA ZNACILNOSTI TIPOLOGIJE PAVILJONOV GRAJENIH
V NARAVNEM OKLOLJU IN ISCE ZGLEDE V PLAVAJOCIH PRISTANIH -0ZIROMA HISAH NA
VODI, KI S0 ZNACILNI ZA OBVODNI SVET DRAVE. V NOVI STAVBI VRTCA JE PREDVIDENO
VARSTVO 2A 66 OTROK VSEH STAROSTNIH SKUPIN.

PRI ARHITEKTURNI ZASNOVI JE BILO UPOSTEVANO PRIPOROCILO O OBLIKOVANJU
VOLUMENSKO IN TLORISNO RAZGIBANEGA PROSTORA. V ZASNOVI SO PREDVIDENE
ZUNANJE IGRALNE POVRSINE NAMENJE IGRI OTROK, DELNO TUDI NA NIVOJU STREHE
IGRALNIC. CELOTO OBLIKUJETA DVA PRITLICNA , VZDOLZNA , VZPOREDNO LEZECA IN
Z2A KOMUNIKACIJSKI HODNIK RAZMAKNJENA VOLUMNA.

STAVBA IMA SEVERNI DEL S PRISEKANIM SEVEROVZHODNIM VOGALOM IN JUZNI DEL
2 LOMLJENO ODPRTO RAMPO IZVEN VOLUMNA STAVBE. JUZNI DEL 2 IGRALNICAMI IMA
VZDOLZ JUZNE FASADE TERASO 2 ZASCITNO STREHO ZA IGRO OTROK. VHODNI DEL
VRTCA ,PRISTAN“JE ORIENTIRAN NA VZHOD. IZHOD IZ POVEZOVALNEGA HODNIKA JE
POVEZAN Z VRTOM NA ZAHODNI STRANI STAVBE, KI SE ZAKLJUCI NA RECNEM BREGU
DRAVE. HODNIK 2 LOMLJENO 0SJO PROSTORE VRTCA DELI V DVA OSNOVNA SKLOPA
NA JAVNI IN INTERNI , NA OSONCEN NAMENJEN OTROKOM , NEOSONCEN NAMENJEN
USLUZBENCEM IN SERVISU VRTCA. ZUNANJI ZAHODNI PROSTOR 2A IGRO JE NADKRIT
2 RAMPO, KI VODI NA IGRALNO STREHO

STAVBA NOVE OBCINSKE KNJIZNICE V PREBOLDU JE POMEMBEN KORAK K ZAGOTAVLJANJU
DRUZBENE INFRASTRUKTURE V HITRO RAZVIJAJOCEM SE KRAJU V SAVINJSKI DOLINI. NA
ENI LOKACIJlI ZDRUZUJE VSEBINE, KI SLUZIJO OTROSKEM VRTCU, OBCINSKIM DRUSTVOM,
PRIREJANJU PRIREDITEV IN OBCINSKI KNJIZNICI. NA UTESENJENO ZEMLJISCE JE OBJEKT
UMESCEN TAKO, DA OHRANJA KAR NAJVEC ODPRTEGA JAVNEGA PROSTORA PRED STAVBO.
NOVONASTALI TRG SE NAVEZUJE NA POMEBNO KRAJEVNO PESPOT KI POVEZUJE VSE
POMEMBNEJSE JAVNE OBJEKTE V NASELJU.

STAVBA KNJIZNICE POVZEMA TLORISNE GABARITE, ORIENTACIJO IN NAKLON STRESIN ENEGA
IZMED TRAKTOV VRTCA, H KATEREMU JE DOZIDANA. PRITLICJE DVOETAZNE STAVBE JE ZGRA-
JENO V MASIVNI OPECNI KONSTRUKCIJI, MANSARDA PA V MONTAZNI JEKLENI KONSTRUKCIJI,
FASADNI PLASC JE ZASNOVAN V KOMBINACIJI RAVNIH IN VALOVITIH FASADNIH PLOSC, PRI
CEMER SO RAVNE PLOSCE NADALJEVANJE FASADNEGA PLASCA 0BSTOJECIH OBJEKTOV,
VALOVITE PA SO PODALJSEK STREHE.

DVOJNOST, KI SE ODRAZA V KONSTRUKCIJI IN NA FASADI OBJEKTA JE POSLEDICA RAZPO-
REDITVE VSEBIN. V PRITLICJU JE VECNAMENSKA DVORANA, UPRAVNI PROSTORI VRTCA IN
PROSTOR ZA OBCINSKA DRUSTVA, V NADSTROPJU PA SO PROSTORI KNJIZNICE. SLEDNJA
JE UMESCENA V DVOVISINSKI MANSARDNI PROSTOR Z ORIENTACIJO PROTI VEDUTI TREKE
CERKVIJE NA SEVERU TER PROTI ZELENJU RESKE PLANINE NA JUZNI STRANI. DO VHODA V
KNJIZNICO VODI ZUNANJE STOPNISCE, KI JE ZASNOVANO KOT PODALJSEK TRGA, NA KATEREM
SE V POLETNEM CASU V SENCI OHRANJENIH BOROVCEV PRIREJAJO DOGODKI NA PROSTEM

VELIKOST OBMOCJA ~ VI

NATASA ROVAN - GRACNER
DENIS ROVAN
KNJIZNICA PREBOLD

NAROCNIK OBCINA PREBOLD

AVTORJT NATASA ROVAN - GRACNER ~ DENIS ROVAN
LORACTIA ~ LETO TZGRADNJE PREBOLD, SLOVENIJA ~ 2011
\ ST OBJEKTA 1000M2/ 640M2

TNVESTICTUSKA VREDNOST T2VEDBE 500.000 EUR
FOTOCRAF DENIS ROVAN, ARHIV NAVOR




DROBNA ARHITEKTURNA INTERVENCIJA V HISTORICNEM ATRIJU
VRAZOVEGA TRGA V LJUBLJANI JE TRAJNOSTNI ODGOVOR NA DI-
NAMICNE POTREBE NAROCNIKA (MEDICINSKA FAKULTETA UNIVERZE
V LJUBLJANI) V AKTUALNI DRUZBENI SITUACIJI. SESTAVLJENA JE
IZ MOBILNIH, MODULARNIH, SAMONOSNIH GRADNIKOV INDUSTRIJSKE
PROIZVODNJE (KONTEJINERJEV), ZLOZENIH V TRIETAZNO ODPRTO
IN RASTOCO STRUKTURO, KI JE S STEKLENIM MOSTOM PRIPETA NA
GLAVNO STAVBO. POLIVALENTNI RECIKLAZNI GRADNIKI SO OBDANI
S PRAV TAKO FASADNO OBLOGO (QUBISS BY TRIMO), S KATERO
OBJEKT DOSEGA VISOKO STOPNJO ENERGIJSKE UCINKOVITOSTI
GRE ZA ARHITEKTURNI PRISTOP, KI BI SI V AKTUALNI DRUZBENI IN
EKONOMSKI SITUACIJI VERJETNO ZASLUZIL, DA POLEG NOTRANJIH
DVORISC ZAVZAME TUDI DEL JAVNEGA PROSTORA.

3 X 7 = 214 KONTEINERJEV = 520 M2 BRUTO TLORISNE POVRSINE
= 1X PREDAVALNICA + 6X PISARNA + 2X ARHIV + 2X SANITARIJE

4.6

DIA D.O.O.
KONTEINERSKI PRIZIDEK MF

AVTORJT ANDREJ RAVNIKAR, UDIA # GORAZD RAVNIKAR, UDIA /
PETER PRINCIC, UDIA ~ MOJCA STERLE, UDIA ~/ DOMEN SEGA, ABS KA
LOXACIUA ~ LETO IZGRADNUE LJUBLJANA, VRAZOV TRG 2 / 2011
VELIKOST OBUEKTH 528 M2 BTP

INVESTICIJSKA VREDNOST IZ2VEDBE 863.290 EUR

PROSTORI 0B REKAH SO V VSEH URBANIH AMBIENTIH TISTA MESTA, KI SO DELEZNA
NAJBOLJ INTENZIVNEGA ARHITEKTURNEGA VZDUSJA. ZLASTI NA STICISCIH, KJER
SE MESTNE POTI IN ULICE ZLIJEJO Z RECNIM OKOLJEM. 3E POSEBEJ ZANIMIVI SO
KRAJI, KJER VODA OBLIKUJE ZNACILNE FORME OBALE KOT SO RTI ALI ZALIVI, PRI
TEKOCIH VODAH PA SO ZNACILNA MESTA ZLIVANJA IN RAZCEPA REK, KI JIH PRI NAS
RADI IMENUJEMO SPICA. SO DRAGOCENI LOKUSI, KI POGOSTO ZAZNAMUJEJO URBANI
ROB. OSNOVNI OBLIKOVALSKI PRINCIP NOVEGA CENTRA JE GRADNJA ZAVETJA, KI
GA POKRIVA STREHA V OBLIKI NAROBE OBRNJENEGA COLNA. V TLORISNEM POGLEDU
DAJE VTIS VZDOLZNO POLOZENEGA COLNA NA RECNEM OBREZJU. OSTRI, KONICA-
STI ZAKLJUCEK STREHE, VZPOREDNE S TOKOM REKE SPOMINJA NA KRMO KAJAKA, Z
OKOLISNJIM NAKLONOM VODNE BREZINE JE LEPO USKLAJENA STOPNICASTA OBLIKA
ZUNANJIH TRIBUN S POGLEDOM NA REKO, 0B KATERIH JE PRIPETA STAVBNA BAZA.
LINIJE TRIBUN SO POLEG OBRECNE POTI KOT IZOHIPSE SPELJANE OB NABREZJU.

4.7

MATJAZ GRIL, UDIA
) KLAVDIJ KIKELJ, UDIA
COLNARNA NA SPICI V CELJU

ODGOVORNT PROJERTANT MATJAZ GRIL, UDIA ~ KLAVDIJ KIKELJ, UDIA
OJERTIVNO PODJETIE GRIL KIKELJ ARHITEKTI D.0.O.

LOKACIUR / LETO IZGRADNJE CELJE, SLOVENIJUA / 2011

VELIROST OBMOCUR ~ OBUERTH 1700M2 # 650M2

TIF OBJEKTAH JAVNA STAVBA




ARHITEKTURA VRTCA JE ARHITEKTURA, KI NAJ BI BILA ZE V OSNOVI HUMANA
IN NAJ BI UPOSTEVALA MAKSIMALNE POTREBE UPORABNIKA - OTROKA, V VSEH
STAROSTNIH OBDOBJIH 2A KATERE JE NAMENJEN.

KER JE 2A OTROKA SE POSEBEJ POMEMBNO DOJEMANJE BARV, CELOTNA NASA
RESITEV SLONI NA BARVAH, KI PREDSTAVLJAJO NEKE VRSTE OBLEKO, KI
POKRIJE VOLUMNE, V KATERIH SE ODVIJA ZIVLJENJE VRTCA. BARVITI VOLUMNI
NA TA NACIN POSTANEJO TUDI RAZPOZNAVNI ELEMENT MESTA. RAZLICNI
ODTENKI FASADNIH PANELOV, POMENIJO ZANIMIVOST IN RAZLICNOST, KI V
PROSTORU DELUJEJO ZIVAHNO, ZAPOMNLJIVO.

OSNOVA JE SISTEM “GLAVNIKA” - KJER SE TRAKTI PRITLICNIH IGRALNIC
NAMENJENIH POSAMEZNIM STAROSTNIM SKUPINAM ZAJEDAJO V VZDOLZNI
OBULICNI TRAKT NA TOCKAH, KJER SE LE TE RAZSIRIJO V VECNAMENSKE AVLE.
DVE AVLI STA S STEKLENIMI POVRSINAMI NEPOSREDNO POVEZANI Z ZELENIMI
ATRIJI - ZUNANJIMI IGRISCI. ZADNJA AVLA - SPORTNA TELOVADNICA PA SE
NEPOSREDNO NAVEZUJE NA ZUNANJE IGRISCE NA TERASI. VELIKE STEKLENE
POVRSINE OMOGOCAJO KONTINUIRANE VEDUTE NAVZVEN - PREHAJANJE
INTERNEGA PROSTORA V ZUNAJEGA IN OBRATNO.

PRED VSAKO AVLO JE NACRTOVAN “TLAKOVANI VRT”, KI POSTANE PODALJSANA
AVLA NA PROSTEM. VSAK VRT JE PO MOZNOSTI OBLIKOVAN DRUGACE IN IMA TUDI
RAZLICNO RASTLINJE. VRT V MEDITERANSKEM SMISLU POSTANE PIAZZETTA,
ZASEBNA IN ISTOCASNO POVEZANA Z ZELENO POVRSING.

|12 CENTRALNEGA HODNIKA SE ODPIRAJO RAZLICNE VEDUTE NA PIAZZETTE
KAR JE ZELO POMEMBNO ZA VDUSJE OTROK IN ZAPOSLENIH V VRTCU. VSAKO
DVORISCE JE VEZANO NA INTERNO AULO, KAR JE BISTVENEGA POMENA. NA TA
NACIN ¢~ V OBDOBJU 0D SPOMLADI DO JESENI ~ INTERNI IN ZUNANJI PROSTOR
LAHKO POSTANETA EN SAM PROSTOR, INTERNO - EKSTERNO, VSAKO DVORISCE,
KOT NEKAKSNA ULICA, SE PRELIJE V SKUPNO DVORISCE, TRG,.

SISTEM GLAVNIKA SE NA STRANI 0B ULICI PREOBLIKUJE V VHODNO PENSILINO
IN POSTANE RAZPOZNAVNI ELEMENT VRTCH,

IN V OSTALE POTREBNE VOLUMNE, KOT SO TELOVADNICA, SKUPNI PROSTORI,
ADMINISTRACIJA, IPD. PROSTORI IMAJO RAZLICNE VISINE, ODVISNO 0D
POTREB IN FUNKCIJ.

BISTVENA LASTNOST VRTCA JE TUDI ODPRTOST PROTI ULICI IN MESTU. LJUDJE
SE SPREHAJAJO IN GLEDAJO OTROKE, KI SE IGRAJO V PROSTORIH IN INTERNIH
VRTOVIH. OTROCI IZ VARNEGA PROSTORA VRTCA KOMUNICIRAJO 2 ULICO IN SO
DEL MESTNEGA ZIVLJENJA.. DEJAVNOSTI, KI SE ODVIJAJO NA TEJ POVRSINI,
POSTANEJO DEL ZIVLJENJA MESTA,

4.8

MAG. ALES PRINCIC, LUDIA
VRTEC MAVRICA TREBNJE

SVTORUT MAG. ALES PRINCIC, UDIA ~ ROBERTO RIGHI, ING ~ TOMAZ JELOVSEK, UDIA
VALENTINA MAZZANTI, ARCH.
SODELAVCT GORAZD MIHELJ, UDIA / BARBARA KLOPCICE, UDIA
PROJEKTIV PODJETJE STUDIO PRICIC AND PARTNERS ~ M+M CONSULTING D.0.0
ORACTUA ~ LETO TZGRADNJE TREBNJE ~ 2814
T OBMOCUR ~ OBJEKTA 14.028 M2 / 3.150 M2
TIP OBJEKTA JAVNA ZGRADBA - VRTEC
TNVESTICTUSKA VREDNOST 4.000.000,00 EUR
FOTOGRAFTJA MIRAN KAMBIC

CEBELARSKI RAZVOJNI IZOBRAZEVALNI CENTER JE LOCIRAN V ROZNI DOLINI V LESCAH NA
GORENJSKEM, V OBMOCJU POSLOVNIH DEJAVNOSTI. ZASNOVAN JE KOT PROSTOSTOJECA
STAVBA V TREH ETAZAH. STREHA JE OBLIKOVANA KOT ENOKAPNICA, FASADE SO PRETEZNO
OBDELANE Z LESOM, S POUDARJENIMI FASADNIMI OKVIRJI, KI SO OBDELANI Z OMETOM. VELIKA
PREDAVALNICA, KOT CENTRALNA DEJAVNOST OBJEKTA JE LOCIRANA V PRVEM NADSTROPJU.
DOSTOP JE OMOGOCEN PREKO VSTOPNE AVLE V PRITLICJU, KI VODI DO DVORAMNEGA STOPNI-
5CA 0B KATEREM JE LOCIRANO TUDI OSEBNO DVIGALO, OB PREDAVALNICI JE ZASNOVAN VEC-
NAMENSKI PROSTOR, TER PISARNA. PRITLICJE JE NAMENJENO RAZSTAVNO - PROMOCIJSKEM
PROSTORU, DVEM PISARNAM TER PROSTORU ZA SPREJEM IN SKLADISCENJE MEDU. V KLETNIH
PROSTORIH JE LOCIRANA POLNILNICA MEDU, KI JE NAMENJENA IZOBRAZEVANJU CEBELARJEV.

4.9

MATJA? PANGERC, UDIA
CEBELARSKI CENTER

ODGOVORNT PROJEKTANT MATJAZ PANGERC, UDIA
PROJEKTIVNO PODJETJE ARHE D.O.O.

LOKACIUR ~ LETO IZGRADNJE LESCE, SLOVENIJA ~/ 2012
VELTIROST 0BMOCUA ~ VELIKOST OBUEKTA S20M2 / 700M2
TIP OBJEKTA STAVBA 2A IZ0BRAZEVANJE
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ANDREJ GIRANDON, UDIA
JASNA ARIANA STARC, LUDIA
META POLH, UDIA

NATALIJA KORANTER, UDIA
MGC BISTRICA

AVTORJT ANDREJ GIRANDON, UDIA # JASNA ARIANA STARC, UDIA
META POLH, UDIA ~ NATALIJA KORANTER, UDIA

LOKACTIA ~ LETO TZCRADNJE DOMZALE, SLOVENIJA / 2011-2012
VELTIKOST OBMOCUA ~ VELIKOST OBJEKTA 8401M2 / 16962M2
FOTOGRAE ANDREJ GIRANDON, UDIA

MEDGENERACIJSKI CENTER BISTRICA JE V NEPOSREDNI BLIZINI SPORTNEGA PARKA
DOMZALE IN JE POVEZAN S PARKOVNO-REKREACIJSKO ZELENO 05SJ0 0B KAMNISKI
BISTRICI. V NJEM SO OSKRBOVANA STANOVANJA IN PROSTORI INSTITUCIONALNEGA
VARSTVA. SREDISCE DOGAJANJE JE PRITLICJE, KJER SE DRUZIJO STANOVALCI IN
ZUNANJI OBISKOVALCI. TU SO TUDI PROSTORI 2A DEJAVNOSTI RAZLICNIH DRUSTEV IN
ORGANIZACIJ TER LOKALI S PESTRO PONUDBO. MGC BISTRICA PREDSTAVLJA NOV PRISTOP
ZAGOTAVLJANJIA POGOJEY 2A AKTIVNO TER 2 VSEBINO BOGATO IN DEJAVNO 2IVLJENJE
v CLOVEKOVEM TRETJEM ZIVLJENSKEM 0BDOBJU. V INSTITUCIONALNEM VARSTVU JE V
69IH SOBAH PROSTORA ZA 183 OSEBE. V OBJEKTU JE 82 OSKRBOVANIH STANOVANJ

CENTER ZA TRAJNOSTNI RAZVOJ SOLCAVSKEGA SE NAHAJA V SREDISCU
NASELJA IN NUDI PROSTORE ZA PROMOVIRANJE IN PODPIRANJE TRAJNO-
STNEGA RAZVOJA. VECNAMENSKA STAVBA PONUJA UPORABNIKOM V STIRIH
ETAZAH NASLEDNJE PROSTORE: INFO CENTER, DVORANA, RAZSTAVISCE
S PRIKAZOM ZIVLJENJA IN DELA NA SOLCAVSKEM (KLET), GOSTISCE IN
PRODAJALNA DOMACIH IZDELKOV (PRITLICJE) CENTER ZA TRAJNOSTNI
RAZVOJ IN OBCINA SOLCAVA (1. NADSTROPJE), DVE STANOVANJSKI ENOTI
(MANSARDA). Z ASIMETRICNO VOLUMENSKO ZASNOVO IN OBLIKOVANJEM
FASADNEGA PLASCA SE PRILAGAJA SPECIFICNI LOKACIJI TER MERILU
NASELJA, Z IZBOROM MATERIALOV PROMOVIRA LOKALNE MATERIALE (LES,
KAMEN)., S KOMUNIKACIJSKO VERTIKALO IN SERVISNIMI PROSTORI MEJI
NA SOSEDNJI OBJEKT, VSE VECJE PROSTORE ( GOSTISCE), RAZSTAVISCE,
SEJNA SOBA ZUPANA IN OBCINSKA SEJNA SOBA ODPIRA NA TRG PRED HISO
NA STAVBI IZSTOPA UPORABA LESA - SOLCAVSKI MACESEN. NA TRZNI PROSTOR
JE STAVBA POSTAVLJENA Z ZALOMLJENO AMORFNO OBLIKO LESENE FASADE
S TREMI TERASAMI, GLAVNI VHOD 0SMISLJA LESENA OBLOGA VSTOPNE
NISE TER AVLE. MACESEN JE UPORABLJEN ZA STAVBNO POHISTVO TER V
VECJEM DELU ZA NOTRANJO OPREMO (DELNO SMREKA). AVTORSKO OBLIKO-
VANA NOTRANJA OPREMA POVZEMA TRADICIONALNE LOKALNE OBLIKOVNE
ELEMENTE IN MOTIVE, MOBILNO OPREMO, KOT S0 STOLI IN MIZE (VEC TIPOV)
CENTER TRZI KOT KVALITETE SODOBNO OBLIKOVANE LOKALNE IZDELKE
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5 AU ARHITEKTI D.O.O.
VECNAMENSKI OBJEKT “RINKA”

ODGOVORNI PROJEKTANT ANDREJA PODLIPNIK, UDIA
PROJEKTIVNO PODJETJUE AU ARHITEKTL, D.0.0.

£VTORJT DOC. UROS LOBNIK, UDIA ~/ ANDREJA PODLIPNIK, UDIA
SOAVTOR JANKO ROZIC, UDIA

SODELAVCT DUSAN BORAK, UDIA / ANDREJ GRABAR, UDIA / LUKA RATAJC, MIA

T7GRADNJE SOLCAVA, SLOVENIJUA / 2011
T OBMOCUA ~ OBJEKTA 843 M2/ 884 M2
EDBE 860000 EUR
BUERTA VECNAMENSKA STAVBA
FOTOGRAFTJE UROS LOBNIK




DOGRADITEV IN PRENOVA JE NIKOLI ADEKVATNO DOGRAJENI, IN SICER
CASTITLJIVI ZGRADBI PRIDOBILA MANJKAJOCE PROSTORE ZA VADBO, GAR-
DEROBNE IN DEPOJSKE PROSTORE, POSODOBITI ODRSKI SKLOP. ZA PUBLIKO
PA USTVARILA USTREZNE PROSTORE 2A DRUZENJE TER INFORMACIJSKE
IN BLAGAJNISKE NAMENE.

NOVI DEL ZGRADBE NADALJUJE SIMETRICNO ZASNOVO OBSTOJECE HISE.
OSREDNJI PROSTORI, TOREJ ZADNJI ODER, DOVOZ 2 MANIPULACIJO, PA
TUDI VOLUMNI VADBENIH DVORAN, SO UMESCENI V OSREDNJO 0S ZGRADBE.
DELOVNI IN SPREMLJAJOCT PROSTORI SE NIZAJO Z OBEH STRANI OSNOVNIH
VOLUMNOV ZAODRSKEGA PROSTORA.

ODRSKI PROSTOR SE POVECA 2 OCISCENJEM GARDEROB, KI SEDAJ ZAVZEMAJO
OBODRSKI PROSTOR TER 2 IZRAVNAVO ABSIDALNEGA DELA ODRSKEGA DNA
STOLP SE JE MOCNO POVISAL IN POGLOBIL.

MANJKAJOCE PROSTORE ZA PUBLIKO MED ODMORI ZADOSTI VELIKI FOYER
S POTREBNIMI SPREMLJAJOCIMI PROSTORI, UMESCEN POD DVORANO. FOYER
SE ODPIRA V RAZMEROMA PLITVA ATRIJA 2 DNEVNO BLAGAJNO TER INFO-
CENTROM, KI VODITA PROTI CANKARJEVI CESTI IN VALVAZORJEVEM PARKU.
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PROF. JURIJ KOBE, UDIA
MARJAN ZUPANC, UDIA
PRENGVA IN DOZIDAVA ZGRADBE
SNG OPERA IN BALET

NAROCNTH SNG OPERA IN BALET LJUBLJANA

AVTORJA PROF. JURIJ KOBE, UDIA / MARJAN ZUPANC, UDIA

SODELAVCT MAJA KOVACIE, UDIA ~ TANJA BOJC, UDIA ~ URSKA PODLIPNIK, UDIA
ROK ZNIDARSIC, UDIA / SPELA KOKALJ, UDIA ~ VID RAZINGAR, UDIA

MAJA IVANIC, UDIA ~ MOJCA GUZIC, UDIA ~ SANDRA FATUR, UDIA

&/ LETO IZGRADNJE LUUBLJANA, SLOVENTJUA ~ 2011

[ OBMOCJA ~ VELTROST OBJEKTA 5482M2/ 10500M2

TUSKA VREDNOST T2VEDBE 38,000,000 EUR

FOTOCRAF ARHIV ARHITEKTI

LOKAL vV PRITLICJU NAKUPOVALNE GALERIJE KRISTALNE PALACE V BTC JE NAROCNIK

NAJEL 2 NAMENOM UREDITVE PRODAJNE TRAFIKE USKLAJENE S PODOBO BLAGOVNE
2NAMKE DAVIDOFF. ZASTAVLJENI CILJ JE BIL UREDITEV PRODAJNIH POVRSIN V PRO-
STORU, KI NAJ BI USTREZAL CILJNIM PORABNIKOM BLAGOVNE ZNAMKE. PRECISCENO
OBLIKOVANJE PRODAJNIH ELEMENTOV IZDELANIH PRETEZNO IZ CRNEGA AKRILA 2
DISKRETNO STROPNO OSVETLITVIJO PREDSTAVLJA ZADRZANO 0ZADJE, KJER POZORNOST
PRITEGNEJO OKTAGONALNI LIKI, Z NOSILNIMI MOTIVI BLAGOVNE ZNAMKE. KLASICNO
ELEGANCO IN TOPLINO PROSTORU DAJEJO TLAK IN ELEMENTI IZ TIKOVEGA LESA.

JERNEJ PRIJON, UDIA
TRAFIKA-BTC

WIORJD ARIANA FURLAN PRIJON ,UDIA ~

JERNEJ PRIJON, UDIA / VID RAZINGER UDIA

LOKACIUR ~ LETO IZGRADNJE LJUBLJANA, SLOVENIJA ~ 2011
VELIKOST OBJEKTA 37M2
*EDNOST I2VEDBE 30.000 EUR
JTOGRAF MATEVZ PATERNOSTER
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ELASTIK 5
WELLNESS PARK LASKO

OJERTANT MIKA CIMOLINI, UDIA
NO PODJETIE ELASTIK
IGOR KEBEL, UDIA / PRIMOZ SPACAPAN ~ GREGA PILIH, UDIA
0 IZGRI y LASKO, SLOVENIJA ~ 2010

( CJA 7 C 1 60.000M2/ 20.000M2
<77 NOTRANJA OPREMA SOBE
TOMAZ GREGORIC, BOGDAN ZUPAN, INES KOSEC

V WELLNESS PARKU LASKO JE ELASTIK OBLIKOVAL VEC DELOV NOTRANJOSTI: HOTEL
S 195 SOBAMI, WELLNESS IN KONGRESNI DEL. INTERJERJI SO ZASNOVANI 5 POMOCJO
PREPROSTIH PRINCIPOV, KI SE VIJEJO SKOZI KOMPLEKS. V SKUPNIH PROSTORIH
PREVLADUJEJO $ANKI (RECEPCIJE, BARI ), KI SO VSI GEOMETRIJSKO PODOBNI, LE IZ
DRUGIH MATERIALOV. GOSTU OBLIKOVANJE POSREDUJE JASNO SPOROCILO IN ORIENTA-
CIJSKO VODILO. POSAMEZNI PROGRAMSKI SKLOPI SO LOCENI S POMOCJO BARVYNIH SHEM,
MODRA IN ZELENA HOTELSKA RECEPCIJA, RDECA BAZENSKA RECEPCIJA, WELLNESS V
VIOLICASTIH ODTENKIH, RESTAVRACIJA V ORANZNIH, VSAKA ETAZA SOB IMA SV0OJO
BARVO. VSAKA BARVA GOVORI SVOJO 2GODBO IN TEMATIKO. HOTELSKA KAVARNA JE
KOT 602D, WELLNESS ORIENTALSKA CAJNICA V BARVI JAPONSKE SLIVE, KONGRES JE
CRNOBEL. SOBE SO ZASNOVANE 0B BARVNI STENI V KATERO JE POTOPLJENA OPREMA
IN OSVETLITEV, V EN PROSTORSKI ELEMENT

ZASNOVA SLEDI PRINCIPU OD POSAMEZNEGA ELEMENTA K CELOTI. PROSTORSKI ELEMENT,
SLUZI KOT OPORA ZA POLICE, ZAKRIVA OSVETLJAVO, HKRATI PA JE VMESNIK MED UPO-
RABNIKOM IN TRGOVINO. GEOMETRIJA S PONAVLJANJEM MODULARNEGA PROSTORSKEGA
ELEMENTA USTVARJA POSEBNO IZKUSNJO ZA NAKUPOVALCA. S TEM PA USE NAVEZUJE NA
PREDELNE STENE ERWINA HRUERJA IZ 60-IH. PROSTORSKI MODULAREN ELEMENT JE IZDE-
LAN IZ VAKUMSKO OBLIKOVANEGA KERROCKA. TO JE KOMPOZITEN MATERIAL, KI NA DOTIK
DELUJE KOT KAMEN, OBDELOVATI PA GA JE MOGOCE KOT LES. CRNO-ZLATA BARVNA KOM-
BINACIJA JE MORDA NENAVADNA IZBIRA 2R TAKO MAJHEN PROSTOR, VENDAR PA OMOGO-
CA USTVARJATI PROSTOR BREZ SENC I1Z KATEREGA IZSTOPA SVETLEC NAKIT. NENAVADEN
PROSTOR ZAKRIVA PREPROSTA PRENOVLJENA VIKTORIJANSKA FASADA.GRE Z2A REINTER-
PRETACIJO PRVE TRGOVINE, KI SMO JO 2R LARO BOHINC OBLIKOVALI NA TRGU HOXTON.

ELASTIK
TRGOVINA Z NAKITOM

~[ MIKA CIMOLINI, UDIA
vVNO POD ELASTIK
I IGOR KEBEL, UDIA

JNJE SLOANE STREET, LONDON, VELIKA BRITANIJA / 2010

ELIKOS SJEKTH 22M2
<17 NOTRANJA OPREMA




AU ARHITEKTI, D.O.O.
VECNAMENSKI OBJEKT “RINKA” - INTERIER

ANDREJA PODLIPNIK, UDIA
AU ARHITEKTI, D.0.O

L, UROS LOBNIK UDIA #ANDREJA PODLIPNIK, UDIA / SOAVTOR JANKO ROZIC, UDIA

DUSAN BORAK, UDIA/ANDREJ GRABAR, UDIA/LUKA RATAJC, MIA
A SOLCH\/R SLOVENIJA / 2811
1843 M2 ~ 804 M2
REDNOS 860000 EUR
A VECNAMENSKA STAVBA
UROS LOBNIK, DAMJAN SVARTZ

CENTER ZA TRAJNOSTNI RAZVOJ SOLCAVSKEGA NUDI PROSTORE ZA PROMOVI-
RANJE IN PODPIRANJE TRAJNOSTNEGA RAZVOJUA. VECNAMENSKA STAVBA PONU-
JA V KLETI INFO CENTER, DVORANG, RAZSTAVISCE S PRIKAZOM ZIVLJENJA IN
DELA NA SOLCAVSKEM, V PRITLICJU IMA GOSTISCE IN PRODAJALNO DOMACIH
IZDELKOV, V PRVI ETAZI STA CENTER ZA TRAJNOSTNI RAZVOJ (PISARNE IN
PROSTORI ZA DELAVNICE) IN OBCINA SOLCAVA; V DRUGI ETAZT STA DVE STANO-
VANJSKI ENOTI (MANSARDA). NA STAVBI IZSTOPA UPORABA LESA - SOLCAVSKI
MACESEN, KI JE UPORABLJEN ZA STAVBNO POHISTVO TER V VECJEM DELU ZA
NOTRANJO OPREMO (DELNO SMREKA). OPREMA JE OBLIKOVANA 2 NAMENOM PRO-
MOVIRANJA LESENTH IZDELKOV (MATERIAL MACESEN IN SMREKA) TER IZDELKOV
12 FILCA (SOLCAVSKA VOLNA). AVTORSKO OBLIKOVANA NOTRANJA OPREMA POV-
ZEMA TRADICIONALNE LOKALNE OBLIKOVNE ELEMENTE IN MOTIVE, MOBILNO
OPREMO, KOT S0 STOLI IN MIZE (VEC TIPOV) CENTER TRZI KOT KVALITETE SO-
DOBNO OBLIKOVANE LOKALNE IZDELKE. VSAK KOS POHISTVENE OPREME SO IZ-
DELALI LOKALNI OBRTNIKI , VSI MOBILNI KOSI PA SO HKRATI PRODAJNI ARTI-
KLI CENTRA RINKA. RAZSTAVISCE V KLETNI ETAZT JE ZASNOVANO KOT KROZNA
POT OKROG OSREDNJE DVORANE, RAZSTAVNI PROSTOR JE OPREMILO LOKALNO
TURISTICNO DRUSTVO. VHODNA RAMPA SE IZTECE V INFO PULT, KI OBLIKOVNO
POSNEMA RELIEF LOGARSKE DOLINE., V PRITLICJU JE ZASNOVAN VECNAMEN-
SKI PROSTOR S PRODAJALNO DOMACIH IZDELKOV, GOSTINSKIM PROSTOROM,
OTROSKIM KOTICKOM, PROSTOROM ZA DEGUSTACIJO IN INTERNETNIM KOTICKOM,

NACRTE ZA PASIVNO HISO R V DOMZALAH SMO DOKONCALI LETA 20808, TAKRAT IN NATO
v CASU IZVEDBE DO LETA 2812 PA SMO NACRTOVALI SE OPREMO IN ZUNANJO UREDITEV.
DNEVNO BIVALNI PROSTOR JE RAZVIT PO VISINI IN PO TLORISU. 2E NA VHODU JE
DVOVISINSKI IN POGLED SE ODPRE NA JUZNO TERASO. PRECNO NA TO SMER STA
KUHINJA 2 JEDILNICO TER DNEVNA SOBA. STOPNICE, KI SLEDE TEMU OBRATU, VODIJO
V 2GORNJO DNEVNO S0BO, NAMENJENO DELOVNIM KOTICKOM IN PREHODU NA VZHODNO
VISJO TERASO. OPREMA SLEDI TEJ ZASNOVI IN JE DELOMA POVSEM DEL STEN - VGRADNE
OMARE IN VRATA SO POVSEM ZLITA 2 OBODOM PROSTORA IN SKORAJ NEPREPOZNAVNA,
PRAV TAKO VISOKI DEL KUHINJE - DELOMA PA SMO IZBRALI POSAMEZNE KOSE, KI
SO OSREDNJI DEL PROSTORA IN IZSTOPAJO. TO SO KUHINJSKI OTOK, MULTIMEDIJSKA
OMARICA V DNEVNI SOBI TER STOPNICE S PREDALI

STENE IN S TEM VGRADNI ELEMENTI SO UMAZANO BELE BARVE. KOSI, KI IZSTOPAJO,
PA SO OBLECENI V IZBRANI OLJKIN FURNIR V KOMBINACIJI S TOPLO BELO BARVO. VSI
ELEMENTI SO UPORABNI NA VEC NACINOV: NA STOPNICAH SE POLEG HOJE LAHKO SEDI,
POD NJIMI SO SKRITI PREDALI. KUHINJSKI PULT IMA PRAY TAKO OBLIKOVANE ZAMIKE,
KI SO NAMENJENI IGRI OTROK, POSEDANJU, SHRANJEVANJU

ALBINA KINDLHOFER, L[4
DARJA VALIC, DA
HISA R, DOMZALE

PROJERTANT ALBINA KINDLHOFER, UDIA
ALBINA KINDLHOFER, UD\A # DARJA VALIC, UDIA
g DOMZALE ~ 2010
( SOM2 ~/ 360M2
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ALBINA KINDLHOFER, UDIA
DARJA VALIC, UDIA

KULTURNO-IZOBRAZEVALNA USTANQOVA S

ALBINA KINDLHOFER, UDIA

DNUE LJUBLJANA ~ 2011
OBMOCJH ~ OBJEKTA 840M2 # 9876M2
<77 NOTRANJA OPREMA

ALBINA KINDLHOFER, UDIA # DARJA VALIC, UDIA

KAMNITA TABLA JE NAMESCENA V GLAVNO VHODNO VEZO, NA VRH STOPNIC. VOLUMEN
VSTOPNE VEZE BAZIRA NA KVADRATNEM TLORISU. SREDI VEZE SO STOPNICE, KI VODIJO
2 DVORISCA V VISOKO PRITLICJE. BOCNI FASADI STA DELJENI NA DVOJE POLJ, KI JIH
ZARISUJEJO STUKATURE IN POLKROZNI ZAKLJUCKI. POLJI LEVO IN DESNO 0D VRAT NA
NIZJEM NIVOJU STA ZAPOLNJENI Z LITIMI TEMNIMI RELIEFNIMI SPOMINSKIMI PLOSCAMI
POLJE NASPROTI MESTU NOVE TABLE JE OKNO VRATARNICE. ZA MATERIAL TABLE SMO
TAKOJ DOLOCILI SLOVENSKI KAMEN - LIPICA ENOTNI. PROPORCIJA DVEH KVADRATOV
VELIKOSTI 125CM NA 250CM, DEBELINE 6CM JE BILA IZ2VI 2A KAMNOLOM, VENDAR
SO ODKRILI STARO NAHAJALISCE IN NAM DOBAVILI PLOSCO V ENEM KOSU. VSEBINO
KRONOLOGIJE JE PRIPRAVILO VODSTVO ZAVODA. KO SMO ZACELI Z OBLIKOVANJEM, SMO
PREPOZNALI, DA JE DEL KRONOLOSKIH ZAPISOV VEZAN NA S0LSKO VSEBINO STAVBE,
DEL PA NA UPORABO LE TE V VOJASKE ALI CELO VOJNE NAMENE. ODLOCILI SMO SE
PREDSTAVITI TO S PREPROSIM ZRCALJENJEM 2APISA. TAKO IMAJO SO0LSKE VSEBINE
LETNICO NA LEVI STRANI, NE S0LSKE PA NA DESNI, OBLIKOVALI SMO SPIRALO OKOLI
ZRCALNE 0SI. 0S POSTAVILI IZVEN SREDISCA PO ZLATEM REZU. IZRISALA SE NAM JE
VALOVITA 0BLIKA ZIVLJENJA SAMEGA. ZIVLJENSKI CIKLI, KI NISO NIKOLI POVSEM
ENAKI IN PRECIZNI, A SO VECNO PRISOTNI

TIPOLOGIJA JE PROSTO DOSTOPNA NA SPLETU, IMENOVANA STEELFISH. ODLIKUJE JO
0ZKOST TER DOSLEDNA OSNOVA OVALA, KI SE LEPO SESTAVLJA V BESEDE. IZVAJALEC
JE NAPIS IZVEDEL 2 RACUNALNISKO VODENIM DLETOM. TABLO SMO PRITRDILI 2 INOX
PROFILI, UMAKNJENIMI Z2A ROB

NACRTOVALI SMO TUDI KLANCINO ZA INVALIDE. KLANCINO IN NOVE STOPNICE SO IZVEDLI
V ENAKEM KAMNU IN S TABLO DELUJEJO KOT SKLADNA CELOTA

STAVBA ZAVODA JE MOGOCNA, KLASICISTICNA IN V LEPO RAZVIDNIH RAZMERJIH. OSNOVA
TLORISNIH IN FRSADNIH RAZMERIJ JE KVADRAT, PONOVLJEN IN SESTEVAN TER VCASIH
ZAKLJUCEN S POLKROGOM. BARVE STAVBE SO ZADRZANE, VSE ODTENKI SVETLO SIVE
IN UMAZANO BELE. AKCENTI SO LE BELE STUKATURE, KI PROTI VRHU OPOZORIJO NA
LEPO VISINO PROSTORA IN DODAJO SVECANE VIBRACIJE. KO SMO SNOVALI OBLIKO IN
MATERIAL USMERJEVALNIH TABEL, KI SMO JIH KASNEJE NAMESTILI NA DOBER DUCAT
MEST PO NOTRANJOSTI SOLE, SMO TAKO KMALU UVIDELI, DA JE PROPORCIJA KVADRATA
TISTO PRAVO. ZARADI DOVOLJ VISINE IN DOLGIH RAZDALJ - VIDLJIVOSTI - SMO IZBRALI
VELIKOST TABLE KAR 55 NA 55 CM. KOT PRAVA IZBIRA PA SE JE NADALJE POKAZALO
PROSOJNO PLEKSI STEKLO, NA STENO PRITRJEVANO S TIPSKIMI INOX PROFILI PO
CELOTNI VISINI TABLE. NA SPLETU PROSTO DOSTOPNA TIPOGRAFIJA LAPLAND NAM JE
USTREZALA ZARADI SVOJEGA SOLSKEGA ZNACAJA, OSNOVANJA NA KROGU IN KVADRATU
TER POSRECENE OBLIKE CRKE A. LE TA NAM NA MNOGIH SITUARCIJAH ZAKLJUCUJE BESEDO
IN SO PONOVITVE TAKEGA ZAKLJUCKA KOMPOZICIJSKO MOCNE. ZA 0ZNAKO SMERI SMO
OBLIKOVALI PUSCICO, KI JI JE ORISAN KVADRAT IN UPORABILI LE DVE CRTI. SKUSALI
SMO ZADRZATI VTIS SVOBODE IN LAHKOSTI Z DOVOLJ JASNOSTI

METROPOLIS SPA CETER SE RAZPROSTIRA NA SKORAJ 500M2 V DVEH
NIVOJIH. 1IZ OBSTOJECIH PROSTOROV TRGOVINE SMO ODSTRANI VSE NENO-
SILNE ELEMENTE, TOVORNO DVIGALO IN PRENOVILI STOPNISCE. 12 25 LET
STAREGA OBJEKTA SMO ZASNOVALI IN IZVEDLI MODEREN SPROSTITVENI
CENTER PO SISTEMU “DAY SPA” S SPREMLJAJOCO PONUDBO. V METROPOLISU
SE NAHAJAJO KOMPLETNE KOZMETICNE STORITVE, FRIZERSKI SALON,
FASHION CORNER, SONCNI STUDIO, STUDIO ZA AIRBRUSH PORJAVITEY,
SOLNA JAMA IN OTROSKI KOTICEK V PRITLICJU. V KLETI PA JE CENTER
OBLIKOVNAJA TELESA IN DVA PRIVATNA SPA PROSTORA POVEZANA V
MASAZNO SOBO ZA PARE. V CENTRU SMO SE PRVIC V SLOVENIJI DOTAKNILI
VSEH CUTOV. V VSAKEM PROSTORU LAHKO LOCENO IZBIRAMO MED GLAS-
BENIMI KANALI, RGB OSVETLITVIJO IN DODAJAMO AROMATICNE DISAVE V
PREZRACEVALNI SISTEM. STROJNE INSTALACIJE UPORABLJAJO OBNOVLJIVE
VIRE ENERGIJE IN PREZRACEVANJE Z VRACANJEM TOPLEGA ZRAKA. ALES
B. IVANKO, UDIA SEM V PROJEKTU NASTOPAL KOT ODGOVORNI PROJEKTANT
IN VODIL CELOTEN INZENIRING OD ZASNOVE DO OTVORITVE CENTRA
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ALES BORUT IVANKO, LIDIA
METROPOLIS SPA CENTER

ALES BORUT IVANKO, UDIA

CUBUS IMAGE, D.0.0.
. 1.500.000 EUR
KAMNIK, SLOVENIJA ~ 2009
oBMoOCUA ~ 478M2
<ITHINTERIER




KAJ STORITI, CE SI OTROK ZELI HISICO NA DREVESU, DRUZINA PA ZIVI V VR-
STNI ATRIJSKI HISI S KOMAJ 6X8 M VELIKIM ATRIJEM IN ENIM MLADIM DRE-
VESOM, NA KATEREM $E DOLGO NE BO MOGOCE POSTAVITI HISICE? POSTAVI
SE ATRIJSKA HISICA. ATRIJSKA HISICA JE OTROSKI SVET V OTROSKI BARVI.
STISNJENA JE CISTO V VOGAL ATRIJA, TIK POD STRESNI NAPUSC SOSEDNJE
HISE, DA JEMLJE CIM MANJ PROSTORA. ATRIJSKA HISICA STOJI NA JEKLE-
NIH NOGAH: MED DVEMA NOGAMA JE VHOD - LESTVICA V NADSTROPJE. HISICA
IMA ZAMREZENO VERANDO IN EN ZAPRT PROSTOR Z OKROGLIM OKNOM, SKO-
21 KATEREGA SE IMENITNO KUKA IN MAHA IN JESENI TUDI OBIRA JABOLKA
Z DREVESA. POD TLEMI HISICE JE PLITEV PROSTOR ZA ORODJE 2R VZDRZE-
VANJE ATRIJA. SICER SE DA POD HISICO LESTI PO VSEH STIRIH IN SE SKRI-
VATI, POSEBNO, KER HISICO POCASI OBRASEA RASTLINJE. VRH HISICE SO
VETRNICA, ZASTAVICA IN SONCE, ZNAMENJA OTOSKEGA SVETA. KER SO STENE
KOVINSKE, NANJE LEPO PRIMEJO MAGNETI, KI DRZIJO OTROSKE UMETNIJE.

6.1

ROK POLES, UDIA
POLES ATRIJSKA HISICA

AVTOR ROK POLES, UDIA

LO<ACIOR / LETO IZGRADNUE VELENJE, SLOVENIJA # 2010
VELTIKOST OBMOCJA ~ OBJEKTA 4 M2 / 4 M2

FOTOGRAF ROK POLES

OBRAVNAVANI MESTNI PROSTOR LEZI NA OBCUTLJIVI TOCKI, NA SECISCU DVEH POMEM-
BNIH MESTNIH PROGRAMSKIH 0SI. PRVO POVEZUJE OBREZJE DRAVE Z LENTOM IN MESTNI
PARK, DRUGA PA S SISTEMOM TRGOV POVEZUJE GLAVNO AVTOBUSNO POSTAJO IN STARO
MESTNO JEDRO. ZARADI SVOJE LEGE NEDVOMNO PREDSTAVLJA ENEGA IZMED PROGRAMSKO
NAJBOLJ POTENCIALNIH PROSTOROV V MESTU

TLAKOVANJE MEJE OBJEKTOV, KI DEFINIRAJO MEJE TRGA, SO ZELO NEPRAVILNIH OBLIK.
ZATO OSNOVO PREDSTAVLJA RISBA TLAKA V OBLIKI ORTOGONALNE MREZE, KI JE NAPETA V
CELOTNEM OBMOCJU MED OBJEKTI.

POMEMBEN DEL TEGA KONCEPTA JE TUDI TO, DA GRADIMO DOGODEK TUDI 2A NASLEDNJIH
50 LET; VSAKO LETO SE NAMREC LAHKO ENA ALI VEC PRAVOKOTNIH KAMNITIH POVRSIN
CENTRALNEGA DELA TRGA NADOMESTI 2 GRAFIKO ZNANEGA SLIKARJA V CRNO BELI TEH-
NIKI; NPR. NAVEZARVA NA PROGRAM ALPE-ADRIA

KER JE TRG DNEVNA SOBA MESTA, OBLIKO NAMISLJENEGA STROPA PREVZAME SISTEM
SVETLOBNIH ELEMENTOV, NEKAKSNA MENTALNA STREHA - PREMICNE PLOSCE KI SO KON-
CENTRIRANE ALI RAZPRSENE V PROSTORU, ODVISNO OD DOGODKA, KI GA OSVETLJUJEJO
- KONCERTI, $PORT, MODNA DOGAJANJA..

TE “LAHKE” SVETLOBNE PLOSCE SO V PRECNI SMERI 2 JEKLENIMI VRVMI OBESENE NA
NOSILNE STEBRE, KI SO POSTAVLJENI V GLAVNIH OSEH DREVOREDA NA TRGU, KI CELOTEN
PROSTOR VIZUALNO ZMANJSUJE

POLEG OSNOVNE RAZSVETLJAVE NA TRGU, POMEMBNO VLOGO ODIGRAJO TUDI VSE REVITAL-
IZIRANE PARTERNE POVRSINE V OBODNIH ARHITEKTURAH, KI 2VECER POSTANEJO »2IVI
ORGANIZMI¢,... POSTANEJO IZLOZBE, KI ZAPRTO ZIVLJENJE PODNEVI, ZVECER PRESLIKAJO
NA TRG, POD DISKRETNO OSVETLJENE KROSNJE DREVES..

DREVESA SKOZI CELOTNO 2GODOVINO MESTA MARIBOR, PREDSTAVLJAJO MESTNO ZELENJE
IN DREVOREDI BISTVEN SEGMENT UREJANJA MESTNEGA PROSTORA

TUDI V PREDLAGANI UREDITVI DREVOREDI PREDSTAVLJAJO GLAVNI ELEMENT UREDITVE.
NA TRGU JE TO OBOJESTRANSKI DREVORED, KI TRGU DAJE POTREBNO SVEZINO IN ME-
HKOBO. POSTANE KULISA Z2A DOGAJANJE NA TRGU. OBENEM DREVORED POSTANE NEKE
VRSTE »TANCICA«, KI DISKRETNO ZAKRIVA OBODNO ARHITEKTURO TRGA - JE ODKRITA IN
ISTOCASNO ZAKRITA. DREVESA NA TRGU USTVARJAJO PRIJETNO MIKROKLIMO, POSTANEJO
ELEMENT TRGA, KI MIMOIDOCEGA VABIJO, DA SE V POLETNI VROCINI USTAVI V HLADNI
SENCI... DA POKLEPETA S PRIJATELJI, SE Z DRUZINO OSVEZI OB PRIJETNI POSTREZBI RE-
STAVRACILJE, KI SI JE SVOJ PROSTOR NASLA V PRENOVLJENEM PARTERJU STAVBE 0B TRGU.
DREVORED TVORI DREVJE RAZLICNE TIPOLOGIJE, KI V ISTEM LETNEM OBDOBJU DAJE
TRGU BARVITOST IN ZIVAHNOST - 20 RAZLICNIH DREVESNIH VRST, KI SO MED SEBOJ
“NAKLJUCNO” MESANE NA SAMEM TRGU. BARVITOST, NAKLJUCNOST IN DINAMIKA DREVORE-
DA, USTVARJAJO DRUGACEN PROSTOR ZA OBISKOVALCA IN UPORABNIKA TRGA

NA SVETOZAREVSKI ULICI, KI POSTANE NARAVNI PODALJSEK TRGA V SMERI S - J, PA JE
PREDVIDEN ENOJNI DREVORED, KI DOSEDANJI KARAKTER PROMETNE ULICE SPREMENI V
PRIJETNO PES CONO. PES CONA, KI POSTANE TUDI MOCNA POVEZOVALNA 0S V SMERI 0D
TRGA SVOBODE - PREKO ULICE KNEZA KOCLJA - DO SAMEGA LENTA

s

ALES PRINCIC, UDIA
TOMAZ JELOVSEK, UDIA
TRG LEONA STUKLJA

AVTORJT MAG, ALES PRINCIC, UDIA ~ TOMAZ JELOVSEK, UDIA / ROBERTO RIGHI, ING /
VALENTINA MAZZANTI, ARCH

SODELAVCT BIPRO TIM D.0.0. # BRUTO D.0.0. - MATEJ KUCINA, UDIKA ~ URBAN SVEGL,
UDIKA / EVA PROSEN, UDIKA / ARBORIST - TANJA GRMOVSEK ~ PETER ZARGI, UDIA
20JETIV, PODJETUE ARHE D.0.0. ~ STUDIO PRINCIC AND PARTNERS,

LOKACTJA / LETO I7GRADNJE MARIBOR / 2810-2011

VELIKOST OBMOCUR 8.350 M2

TIP OBJEKTA URBANI PROSTOR

TNVESTICTIUSKA VREDNOST 3.450.800,00 EUR

FOTOGRAFTUA MIRAN KAMBIC




7.2

PETER GABRIJELCIC, UDIA

VIKTOR MARKELJ, UDIG

MOST NA AD

ODGOVORNI PROJEKRTANT PETER GRBRIJELCIC, UDIA / VIKTOR MARKELJ, UDIG

PROJERTIVNO PODJETIE PONTING
LOXACIUA ~ LETO IZGRADNJE BEOGRAD, SRBIJA / 2012

KONSTUKCIJSKA IN OBLIKOVNA RESITEV MOSTU PREKO ADE PREMOSCA REKO Z ENO SAMO
PODPORO. UPORABLJEN JE PRINCIP HARFE-OBESENEGA MOSTU NA POSEVNIH KABLIH, KI
OMOGOCA VELIKE RAZPONE 2 RAZMEROMA MALO UPORABLJENEGA MATERIALA. NA RTU
ADE CIGANLJIJE JE POSTAVLJEN 207M VISOK PILON. PREPOZNAVNA ARHITEKTURNA OBLI-
KA VITKEGA OBLIKA 0STRO ZASILJENEGA PILONA PREDSTAVLJA NOV BEOGRAJSKI SIMBOL

KONGRESNA PLOSCAD - MOMUMENTALNI PRAZNI PROSTOR MESTA Z RAZLOCNO
PLECNIKOVO GEOMETRIJO, PROSTOR ZA NOVE MNOZICNE PRIREDITVE, KI NADA-
LJUJEJO LINIJO NACIONALNIH ZGODOVINSKIH DOGODKOV

PARK ZVEZDA - MNOZICNO KRIZISCE DIAGONALNIH POTI, PA KLJUB TEMU BREZ
ASFALTA; SMO V PARKU IN POSEDAMO V SENCI PLATAN, NA TRAVI IN KLOPEH,
NA POSTAMENTIH SPOMENIKOV. OD PARKA IN NARAVE NE PRICAKUJEMO KONCNE
PERFEKTNOSTI IN TRAJNOSTI, PAC PA SPREMINJANJE IN VZDRZEVANJE. ..
ULICE DRUZABNOSTI 0D FILHARMONIJE DO KAZINE - LOKALI, DRUZABNOST,
DNEVNA IN VECERNA ZIVAHNOST TER HRUPNOST POD IGRIVO OSVETLITVIJO
PRETEKLOST - POD TRGOM IN PARKOM NI SAMO GARAZA, SO TUDI BOGATI ZGO-
DOVINSKI SLOJI: PRAZGODOVINSKE GOMILE, CESTA CARDO IN VHOD V EMONO,
PREDMESTNI VODNJAKI IN STAVBE, SAMOSTANSKI VODNJAK V SREDINI SEDANJEGA
PARKA. NEKATERE 0D TEH STRUKTUR, KI SO RESTAVRIRANE IN PRIKAZANE, NAS
12 SUTERENA OPOMINJAJO, DA SMO Z NASIMI INTERVENCIJAMI IN CIVILIZACIJO,
SAMO ENO OD POGLAVIJ. ..

7.3

DAMIJAN GASPARIC, DA MARCH
MAG ANDREJ PRELOVSEK, LA
MAJ JUVANEC, UDIA
KONGRESNI TRG

ODGOVORNI PROJEKTANT DAMIJAN GASPARIC, UDIA MARCH

PROJERTIVNO PODUE TJE PANPROSTOR D.0.0. # DELAVNICA, D.0.0.

SOAVTORJT DAMIJAN GASPARICE, UDIA MARCH ~ MAG ANDREJ PRELOVSEK, UDIA /
MAJ JUVANEC, UDIA ~ UROS JEREB, UDIA ~ MITJA PRELOVSEK, UDIE MALD /
PRIMOZ GASPERSIC, UDIA

LOKACTIA / LETO TZGRADNJE LJUBLJANA, SLOVENIJA / 2814

VELTKOST OBMOCUR 22.800M2



SPELA NARDON| KOVAC, LDIA
DAMJANA ZAVIRSER_ HUDNIK, L0
SPOMINSKO OBELEZJE OB
OBLETNICI 0SAMOSVOJITVE

HISERISE ARHITEKTURA / SPELA NARDONI KOVAC, UDIA
DAMJANA ZAVIRSEK HUDNIK, UDIA
DKACIJA # LETO [ZGRADNJIE CRNOMELJ, SLOVENIJA ~ 2011
ELIKOST OBMOCOA ~ VELIKOST OBJEKTA 8@ M2 / 32 M2
BOGDAN ZUPAN, SPELA NARDONI KOVAC

A
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OBELEZJE JE OBLIKOVANO TAKO, DA NADGRAJUJE OBSTOJECI PROSTOR PARKOVNEGA
0BMOCJA JURJEVANJSKE DRAGE IN USTVARJA AMBIENT, KI NAJ BI MIMOIDOCEGA S
SV0JO ZASNOVO PRITEGNIL IN OBOGATIL S SPREHODOM PO »HISTORICNI« POTI. SES-
TAVLIENO JE IZ DVEH ELEMENTOV, POTI IN STEBRA. SIMBOLNA POT JE PRIKAZANA KOT
CASOVNICA IN PREDSTAVLJA SLOVENSKO IN BELOKRANJSKO PRETEKLOST, STEBER
PA KLJUCNI DOGODEK NA TEJ ZGODOVINSKI POTI - OSAMOSVOJITEV TER ZACETEK SA-
MOSTOJNE DRZAVE. S TLAKOVCI SO PRIKAZANI KLJUCNI DOGODKI V SLOVENSKI 2GO-
DOVINI IN V ZGODOVINI BELE KRAJINE, KI SO VODILI DO SAMOSTOJNE DRZAVE.
TEMNI TLAKOVCI V KOMBINACIJI S KOVINSKIMI VSTAVKI S TEKSTOM O02ZNACUJEJO
POSAMEZEN POMEMBEN ZGODOVINSKI DOGODEK, HKRATI PA SPOMINJAJO NA KORAKE.
0SAMOSVOJITEV NA SIMBOLNI RAVNI POMENI ODMIK, »KORAK STRAN«, ZACETEK LASTNE
POTI V PRIHODNOST, HKRATI PA POMENI ZAMEJITEV SVOJEGA OBMOCJA. MENJAVA SVET-
LIH IN TEMNIH KAMNOV USTVARI VZOREC, KI JE PRISPODOBA IZVEZENIH OBROB »BOR-
DUR« BELOKRANJSKEGA PLATNA. KAMNITI STEBER IZ TEMNEGA GRANITA SIMBOLIZIRA DAN
0SAMOSVOJITVE, SIMBOLICNO 0ZNACUJE PREHOD IZ ENEGA OBDOBJA V DRUGO, LOCITEV
DELA 0D CELOTE. OBLIKOVAN KOT TRISTRANA PRIZMA S SVOJO OBLIKO KAZE SMER
NOVE POTI TER SIMBOLIZIRA TRI BELOKRANJSKE OBCINE, KI SO OBELEZJE POSTAVILE

VZDOLZNI PREREZ PRECNI PREREZ

NEKDANJO POT, KI POVEZUJE BLED Z BLEJSKIM GRADOM JE BILO POTREBNO
2ARADI DOTRAJANOSTI IN NEVARNOSTI SANIRATI. NOVA POT IN STOPNISCE
POTEKATA PO NEKDANJI TRASI, POT IN STOPNISCE PA STA NAREJENA IZ DO-
MISLJENIH SISTEMSKO UREJENIH ELEMENTOV. POLEG PREDNAREJENE BETON-
SKE STOPNICE IN OBROBE, SO TO SE VECNAMENSKI LESENI STEBER VAROVAL-
NE OGRAJE, KI JE LAHKO HKRATI SVETILKA, SAJ JE PRENOVLJENA POT TUDI
OSVETLJENA, BETONSKI OPORNI ZIDOVI STOPNISCA SO OBZIDANI Z NARAVNIM
AVTOHTONIM KAMENJEM LOKALNEGA APNENCA. VAROVALNO OGRAJO SESTA-
VLJAJO VECNAMENSKI LESENI STEBRI IN JEKLENE PLETENICE, KI POVEZUJE-
JO STEBRE MED SEBOJ. UPORABLJENI SO SAMO AVTOHTONI MATERJALI; GROBO
STOKAN BETON 2 VELIKO FRAKCIJO KAMENJA ZA PREDNAREJENE ELEMENTE
STOPNIC (DA SE JE DOSEGLO IZGLED KONGLOMERATA), AVTOHTONI PESEK ZA
POHODNE POVRSINE POTI, AVTOHTONI APNENEC ZA OBLOGO BETONSKIH OPOR-
NIH 2IDOV IN MACESNOV LES 2A VECNAMENSKE STEBRE OGRAJE IN KLOPI

@©
[EN

MATEJ RUCINA, LDIKA
URBAN SVEGL, UDIKA
EVA PROSEN, UDIKA
POT NA GRAD BLED

MATEJ KUCINA, UDIKA ~ URBAN SVEGL, UDIKA ~ EVA PROSEN, UDIKA
SOD META BOZIC, ABS.KA

DNJE BLED, SLOVENIJA #2011
)BMOCJIA ~ VELIKOST OBJEKTA 3HA
NVESTICIJS REDNOST NATECADA ~ [7VEDBE 200,000,800 EUR
0 ?AF MATEJ KUCINA
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